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— ALUKSI:  Johdanto, lähteet ja lyhenteet ovat selityksineen Lyhenneliitteessä: TOORA, PROFEETAT JA KIRJOITUKSET. Numero heprealaisen 
sanan jälkeen viittaa Liljeqvistin sanakirjaan, josta voi katsoa kunkin sanan kaikki mahdolliset käännösvaihtoehdot ja esimerkkejä niiden käytöstä, koska 
tässä käännöksistä mainitaan vain joitakin. Numero kulmasuluissa <> kertoo sanan esiintymisen masoreettisessa tekstissä seuraten yleensä joko 
Liljeqvistiä tai joissakin tapauksissa siitä poiketen Even-Shoshanin heprealaista konkordanssia. Aaltosuluissa {} on mainittu sanan juuri, jos sellainen 
tunnetaan, ja verbin yhteydessä yksinketaisin johdannaisvartalo, jota juuresta käytetään sekä kaikki mahdolliset verbin johdannaisvartalot. Pallolla 
merkitty numero käännösrivin lopussa viittaa sanan korkomerkkiin, samoin numerot jakeiden rakennekaavioissa. Myös korkomerkit käsitellään 
Lyhenneliitteessä. Otan kaiken mahdollisen palautteen ja rakentavan kritiikin kiitollisuudella vastaan. Palautetta voi lähettää sähköpostin välityksellä. 
Voimassa oleva sähköpostiosoite on kotisivujeni etusivulla. 
  

LUKU  1.   1:1 
  |1   |5  
(Tekstin rakennekaavio masoreettisen korkomerkkijärjestelmän mukaan) |1 |8 5 | 19 |10 

(¼ Masoreettinen teksti: Codex Alepensis hbwc ~ra rtk) ` lïaeWtP .- !B, lõaeAy- la, hØy"h' ˘rv,a] èhw"hoy>- rb;D> ¼ 

(¿ Targum Onkelos swlqnwa ~wgrt) ` laeWt P . rB ; laeA y ~ [ i h w"h ]d : y"y> ~ d "q | !m i h a'Wbn> ~ g :t .P i ¿ 
1.  H E R R A n  s a n a ,  j o k a  t u l i  J o o e l i l l e ,  P e t u e l i n  p o j a l l e .  (Sujuva sanatarkka käännös suomeksi) 
  
(Sanakohtainen erittely ja joitakin käännösvaihtoehtoja sekä huomioita) (Sanakohtainen käännös) 
 - rb;D>  rb'D" 1618 <1442> sana, asia, puhe; neuvo, määräys; tapaus subs.m.cst {rbd 1617 <1133>} —  s a n a  
 èhw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •10 H E R R A n  
 ̆rv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro •19 j o ka  
 h Øy"h'  hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.perf.y3m •5 tu li ,  
 - la,  la, 403 <5464> -lle pre —  -lle 
 lõaeAy  laeAy 2947 <19> Jō’el n.(m).y.abs {‘HERRA on Jumala’, hwhy 2923 <6639> HERRA, lae 398 <235> Jumala} •8 Jō’ el 
 - !B,  !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.y.cst —  p o i ka  
 `lïaeWtP .  laeWtP . 6312 <1> Petū’el n.(m).y.abs.gen {‘Jumalan laajentama’, htp 6310-1 <28> laajentaa, lae 398 <235> Jumala} •1 Petū’ eli n . 
  
1:2   1:2 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 |  |  |5  |5  
 | 2 | 19 |8 | |5 |10 

#r<a_'h' ûybev.A)y lYK o Wny ØzIa])h;w> ~y ØnIqEZ >h; ètazO- W[m.vi b 
  |1  
  |1   |5  
 1 | 21 |8 |5 10 | 20 

` ~ïk,ytebo(a] yúmeyBi ~õaiw> ~Åk,ymey)Bi ètaZ O ht'y> òh'h, 
` !A k t .h 'b'a] ym eA yB . ~ aiw> !A k ym eA yB . ad " t w"h ,h / a[ 'r>a; ybet .y" lK o Wt yc ia;w> ay"b;s' ad " W[ m ;v . b 

2.  K u u l k a a  t ä m ä  v a n h i m m a t  j a  k u u n n e l k a a  k a i k k i  m a a n  a s u k k a a t .  O n k o  t ä l l a i s t a  t a p a h t u n u t  
t e i d ä n  p ä i v i n ä n n e  t a i  i s i e n n e  p ä i v i n ä ?  

  



 

 

 - W[m.vi  [m;v' 7815 qal {nif pi hit} <1159> kuulla; kuunnella; olla kuuliainen, totella; ymmärtää qal.imp.mo2m —  ku u lka a  

 ètazO  tazO 1957 <600> tämä, tuo dem.pro.f.y.abs •10 tämä 

 ~yØnIqEZ >h;  Äh; 1792 art + !qEz" 2090 <187> vanhus, vanha; vanhin adj.m.mo.abs.det {!qz 2088 <18>} •5 va n hi mma t,  
 WnyØzIa])h;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !yzIa/h, 233 hif {!za r} <41> ottaa korviinsa, kuunnella; ottaa opikseen hif.imp.mo2m •5 

  j a  ku u n n elka a ,  
 lYK o  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.abs •8 ka i kki  
 ûybev.A)y  bv;y" 3246 qal {nif pi hif hof} <1036> istua; istuutua; olla paikallaan; asua qal.akt.part.m.mo.cst •19 a s u va t 
 #r<a_'h'  Äh; 1792 art + #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.y.abs.det.gen •2 ma a n . 
 ht'y>òh'h,  Äh] 1793 -ko, -kö ky + hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.perf.y3f •20 ta p a htu i ko  

 ètaZ O  tazO 1957 <600> tämä, tuo dem.pro.f.y.abs •10 tämä 

 ~Åk,ymey)Bi  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+5 p äi vi n än n e,  
 ~õaiw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~ai 504 <1071> jos; kun; tai; vaikka adv •8 j a  j o s  
 yúmeyBi  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.mo.cst •21 p äi vi n ä 

 `~ïk,ytebo(a]  ba' 1 <1090> isä, isoisä, esi-isä; suvun päämies subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+1 i s i en n e. 
  
1:3   1:3 
  |1  |2 
  |1   |5   |  
 1 | 21 |8 |5 |10 2 | 19 |8 

` rïxea; rABdl. ~õh,ynEb.W ~Åh,ynEb.li è~k,ynEb.W WrP _es; ˘~k,ynEb.li h'y õl,[' g 
` !r"x.A a rd "l. !A h ynEb.W !A h ynEb.li !A k ynEb.W W[ T 'v .ai !A k ynEb.li H l'[ ] g 

3.  K e r t o k a a  s i i t ä  l a p s i l l e n n e ,  j a  h e  l a p s i l l e e n ,  j a  h e i d ä n  l a p s e n s a  s e u r a a v a l l e  s u k u p o l v e l l e .  
  

 h'yõl,['  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre + h'Ä pp.y3f •8 s en  p äällä 

 ̆~k,ynEb.li  Äl. 3599 -lle pre + !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •19 la p s i llen n e 

 WrP _es;  rP esi 5336 pi {rp;s' qal nif pu} <107> laskea, lukea; kertoa, julistaa pi.imp.mo2m •2 kerto ka a . 
 è~k,ynEb.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •10 j a  la p s en n e 

 ~Åh,ynEb.li  Äl. 3599 -lle pre + !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst.det + ~h,Ä pp.mo3m •5 la p s i lleen ,  
 ~õh,ynEb.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst.det + ~h,Ä pp.mo3m •8 j a  la p s en s a  

 rABdl.  Äl. 3599 -lle pre + rAD 1677-8 <167> sukupolvi subs.m.y.abs •21 s u ku p o lvelle 

 `rïxea;  rxea; 306 <166> toinen, seuraava, lisää adj.m.y.abs {rxa 305 <17>} •1 s eu ra a va . 
  
1:4   1:4 
  |1   |2  
  |1  |5  |2   |5  
 |1 |8 5 | 19 2 | 19 8 | 21 5 | 19 10 | 20 

` lyïsix')h, l õk;a' ql, ØY<h; r ˘t,y<w> ql,Y+"h; ˘lk;a' hõB,r>a;)h' rt,úy<w> hÅB,r>a;)h' ˘lk;a' è~z"G"h; rt, ò y< d 
` aj 'A m v . lk ;a] ax'r>P i rt ;A m W ax'r>P i lk ;a] ab'A g  rt ;A m W ab'A g  lk ;a] al'x]z : rt ;A m  d 

4.  V a e l t a j a s i r k a n  t ä h t e e t  s ö i  h e i n ä s i r k k a  j a  h e i n ä s i r k a n  t ä h t e e t  s ö i  s e n  t o u k k a ,  j a  t o u k a n  
t ä h t e e t  s ö i  v a e l t a j a s i r k a n  t o u k k a .  

  
 rt,ò y<  rt,y< 3308 <96> jäännös; tähteeksi, jäljelle jäänyt; säästynyt subs.koll.m.y.cst {rty 3307 <105>} •20 tähteet 
 è~z"G"h;  Äh; 1792 art + ~z"G" 1430 <3> heinäsirkka; vaeltajasirkan nuori kehitysvaihe subs.koll.m.y.abs.det.gen •10 [ va elta j a ] s i rka n  to u ka n  
 ¿ al'x]z:  – Targ aram sirkkalaji, jonka nuoruusvaihe on toukkamainen (jalaton) 

 ̆lk;a'  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.perf.y3m •19 s ö i  
 h ÅB,r>a;)h'  Äh; 1792 art + hB,r>a; 674 <24> heinäsirkka; aikuinen vaeltajasirkka subs.koll.m.y.abs.det •5 hei n äs i rkka ,  
 ¿ ab'Ag  – Targ aram heinäsirkka 

 rt,úy<w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rt,y< 3308 <96> jäännös; tähteeksi, jäljelle jäänyt; säästynyt subs.koll.m.y.cst {rty 3307 <105>} •21 

  j a  tähteet 
 h õB,r>a;)h'  Äh; 1792 art + hB,r>a; 674 <24> heinäsirkka; aikuinen vaeltajasirkka subs.koll.m.y.abs.det.gen •28+8 hei n äs i rka n  



 

 

 ̆lk;a'  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.perf.y3m •19 s ö i  
 ql,Y+"h;  Äh; 1792 art + ql,y< 3044 <9> heinäsirkan t vaeltajasirkan toukka- t nuori kehitysvaihe subs.koll.m.y.abs.det •2 

  [ hei n äs i rka n ]  to u kka . 
 ¿ ax'r>P i  – Targ aram sirkkalaji, joka lentää nopeasti, ilm vaeltajasirkka 

 r ˘t,y<w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rt,y< 3308 <96> jäännös; tähteeksi, jäljelle jäänyt; säästynyt subs.koll.m.y.cst {rty 3307 <105>} •19 

  j a  tähteet 
 ql,ØY<h;  Äh; 1792 art + ql,y< 3044 <9> heinäsirkan t vaeltajasirkan toukka- t nuori kehitysvaihe subs.koll.m.y.abs.det.gen •5 

  [ hei n äs i rka n ]  to u ka n ,  
 lõk;a'  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.perf.y3m •8 s ö i  
 `lyïsix')h,  Äh; 1792 art + lysix' 2498 <1> vaeltajasirkan t heinäsirkan toukka- t nuori kehitysvaihe subs.koll.m.abs.det {lsx 2500 <1>} •28+1 

  [ va elta j a s i rka n ]  to u kka . 
 ¿ aj'Amv.  – Targ aram pitkän mallinen sirkkalaji 

  
1:5   1:5 
  |1   |2  
  |1  |6  |2   |5  
 |1 8 | 21 | 2 | 19 |8 |5 10 | 20 

` ~ïk,yP imi t Yr:k.nI y úK i sy àsi['- l[; !yIy+" yt Zevo- lK ' Wl õliyhew> WÅkb.W è~yrIAK vi Wcyqò  Ih' h 
` !A k m .WP m i [ n:m .t .ai yrEa] t r:m . rm ;x] l[ ; rm ;x] yt ev ' lK ' Wlyliy>a;w> A k b.W ay"w:r: Wr[ 't .ai h 

5.  H e r ä t k ä ä  j u o p u n e e t  j a  i t k e k ä ä ,  j a  v a i k e r o i k a a  k a i k k i  v i i n i n j u o j a t ,  r y p ä l e m e h u n  v u o k s i ,  s i l l ä  
s e  o n  l e i k a t t u  p o i s  t e i d ä n  s u u s t a n n e .  

  
 Wcyqò  Ih'  #yqIhe 6729 hif {#yqi qal} <22> herätä, nousta, havahtua, herätä henkiin hif.imp.mo2m •20 herätkää 

 è~yrIAK vi  rAK vi 7682 <13> juopunut, juoppo adj.m.mo.abs {rkv 7698 <19>} •10 j u o p u n eet 
 WÅkb.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hk'B' 1010 qal {pi} <114> itkeä, valittaa qal.imp.mo2m •5 j a  i tkekää,  
 Wlõliyhew>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + lyliyhe 3040 hif {lly r} <27> valittaa, vaikeroida, ulvoa hif.imp.mo2m •8 j a  va i kero i ka a  

 - lK '  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.cst —  ka i kki  
 ytZevo  ht'v' 8006 qal {nif} <217> juoda qal.akt.part.m.mo.cst •19 j u o va t 
 !yIy+"  !yIy: 3026 <141> viini; humala, juopumus subs.m.abs.gen •2 vi i n i n . 
 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 syàsi['  sysi[' 5787 <5> mehu; granaattiomenamehu; rypälemehu, nuori viini subs.m.y.abs {ss[ 5788 <1>} •6 ry p älemehu  

 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 tYr:k.nI  tr:k.nI 3567 nif {tr:K ' qal pu hif hof} <285> tulla kaadetuksi, leikatuksi, hävitetyksi, tuhotuksi; katketa, särkyä, murskautua nif.perf.y3m •8 

  lei ka tti i n  

 `~ïk,yP imi  !mi 4247 <7658> -sta pre + hP , 6036 <502> suu, nokka; suuaukko; miekan terä; osa, annos subs.m.y.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •1 

  s u u s ta n n e. 
  
1:6   1:6 
  |1   |2  
  |1   |5   |2   |5  
 |1 8 | 21 5 | 19 |10 2 | 19 |8 5 | 19 |10 

` Aøl ayõbil' tAB[L.t;m.)W hØyEr>a; ûyN Evi èwyN "vi rP _'s.mi !ûyaew> ~WYc[' y Åcir>a;- l[; ˘hl'[' èyAg- y)K i w 
` !w"y>r>a; rb;K . yh iA bnIw> ay"r>a; ynEv i yh iA nv i !y"n>m i t ylew> @ yq iT ; y[ ir>a; l[ ; q ylis. am '[ ; yrEa] w 

6.  S i l l ä  p a k a n a k a n s a  n o u s i  m a a h a n i ,  m a h t a v a ,  j o l l a  e i  o l l u t  m i t ä ä n  m ä ä r ä ä .  S e n  h a m p a a t  
o l i v a t  l e i j o n a n  h a m p a a t ,  j a  s i l l ä  o l i  l e i j o n a n  l e u a t .  

  
 - y)K i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •28 —  s i llä 

 èyAg  yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.y.abs •10 p a ka n a ka n s a  

 ̆hl'['  hl'[' 5654 qal {nif hif hit hof} <890> nousta, kasvaa qal.perf.y3m •19 n o u s i  
 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 yÅcir>a;  #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.cst.det + yÄI pp.y1 •5 ma a n i ,  



 

 

 ~WYc['  ~Wc[' 5819 <31> mahtava, lukuisa adj.m.y.abs {~c[ 5826 <17>} •8 ma hta va  

 !ûyaew>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !yIa; 361 <789> ei olla; ei ketään, ei mitään adv.ki •19 j a  ei  mi tään  

 rP _'s.mi  rP 's.mi 4324 <134> lukumäärä, määrä; muutama, laskettava subs.m.y.abs {rps 5336 <107>} •2 määrä. 
 èwyN "vi  !ve 7857 <55> hammas; norsunluu; piikki, kallionkieleke subs.m.d.cst.det + wyÄ" pp.y3m •10 ha mp a a n s a  

 ûyN Evi  !ve 7857 <55> hammas; norsunluu; piikki, kallionkieleke subs.m.d.cst •19 ha mp a a t 
 h ØyEr>a;  hyEr>a; 713 <45> urosleijona subs.m.y.abs.gen •5 lei j o n a n ,  
 tAB[L.t;m.)W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + h['l.t;m. 4733 <3> leuka, leukaluu subs.f.mo.cst •28+21 j a  leu a t 
 ayõbil'  aybil' 3621 <12> urosleijona subs.m.y.abs.gen •8 lei j o n a n  

 `Aøl  Äl. 3599 -lle pre + AÄ pp.y3m •1 s i llä. 
  
1:7   1:7 
  |1   |2  
  |1   |5   |2   |5   
 |1 |8 |5 10 | 20 |2 |8 |5 10 | 20 

` h'æyg<yrI)f' Wny õBil.hi % y Åliv.hiw> èHp'f'x] @ `fox' hp_'c'q.li y õtin")aet.W hÅM'v;l. èynIp.G: ~òf' z 
` ah 'v 'B 'v i Wrw"x] am 'r>W @ l;q > @ l;q >m i v p'n> t xeP .m il. !A h t .n:yt ew> Wd c 'l. ym i[ ; ynEp.Wg  yrEP e ywEv ; z 

7.  S e  t e k i  v i i n i k ö y n n ö k s e n i  t y h j ä k s i  j a  v i i k u n a p u u n i  k a n n o k s i ,  k u o r i  s e n  j a  h e i t t i  p o i s ,  s e n  h a a r a t  
v a a l e n i v a t .  

  
 ~òf'  ~yfi, ~Wf 7336 qal {hif hof} <586> asettaa, panna; antaa; tehdä; suunnata qal.perf.y3m •20 teki  
 èynIp.G:  !p,G< 1539 <55> viiniköynnös (Vitis vinifera); köynnöskasvi subs.f.y.cst.det + yÄI pp.y1 •10 vi i n i kö y n n ö ks en i  
 h ÅM'v;l.  Äl. 3599 -lle pre + hM'v; 7786 <39> tuho, turmio; kauhu, tyrmistys; autio, tyhjä subs.f.y.abs {~mv 7805 <91>} •5 ty hj äks i ,  
 yõtin")aet.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hn"aeT. 8029 <39> viikunapuu, viikuna (Ficus carica) subs.f.y.cst.det + yÄI pp.y1 •28+8 j a  vi i ku n a p u u n i  
 hp_'c'q.li  Äl. 3599 -lle pre + hp'c'q. 6825 <1> kanto t puunpala subs.f.y.abs {@cq 6822 <34>} •2 ka n n o ks i . 
 @ `fox'  @f;x' 2684-5 qal <11> kuoria; kääriä hihat, paljastaa qal.inf.abs •20 ku o ri ma a n  

 èHp'f'x]  @f;x' 2684-5 qal <11> kuoria; kääriä hihat, paljastaa qal.perf.y3m + HÄ" op.y3f •10 ku o ri  s en  

 %yÅliv.hiw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + %yliv.hi 7741 hif {$ lv r hof} <125> heittää, viskata pois, pudottaa; hylätä hif.perf.y3m •5 

  j a  hei tti  p o i s ,  
 WnyõBil.hi  !yBil.hi 3623 hif {!bl r hit} <5> valkaista, puhdistaa, vaaleta hif.perf.mo3 •8 va a len i va t  
 `h'æyg<yrI)f'  gyrIf' 7417 <3> haara, oksa, köynnös, punos subs.m.mo.cst.det {grf 7403 <2>} + h'Ä pp.y3f •28+1 ha a ra n s a . 
  
1:8   1:8 
  |1  |6 
 1 | 21 8 | 21 | 

` h'¿yr<W[n> l[; úB;- l[; qõf;- tr:)gUx] húl'Wtb.K i y àlia/ x 
` ah 'T 'm .l,W[  l[ eB . l[ ; d P es.m il. aq "s; ar"ysia]d : al'Wt b.K i ay"l.a, Wd ybi[ ] laer"f .yId > aT 'v .nIK . x 

8.  V a l i t a  k u i n  s ä k k i i n  v y ö t t ä y t y n y t  n e i t s y t  n u o r u u t e n s a  a v i o m i e s t ä .  
  
 yàlia/  hl'a' 408-10 qal {hif} <8> vannoa; valittaa; olla kykenemätön qal.imp.y2f •6 va li ta  

 h úl'Wtb.K i  ÄK . 3319 kuin pre + hl'WtB. 1272 <50> neitsyt subs.f.y.abs •21 ku i n  n ei ts y t 
 - tr:)gUx]  rg:x' 2183 qal <43> vyöttää, vyöttäytyä, pukeutua qal.pas.part.f.y.cst •28 —  vy ö ttäy ty n y t 
 qõf;  qf; 7398 <48> säkki, säkkikangas subs.m.y.abs.gen •8 s äki n  

 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 l[;úB;  l[;B; 1108 <84> herra, omistaja, aviomies; asukas; hallitsija, ruhtinas; ominaisuus subs.m.y.cst {l[b 1107 <16>} •21 a vi o mi es  
 `h'¿yr<W[n>  ~yrIW[n> 5011 <46> nuoruus subs.m.mo.cst.det {r[;n: 5029 <240>} + h'Ä pp.y3f •1 n u o ru u ten s a . 
  
1:9   1:9 
  |1   |2  
  |1   |5  |2  |8  
 |1 |8 |5 |10 2 | 19 |8 12 | 21 



 

 

` ¡hw"hoy> y õter>)v'm. ~y ØnIh]ZK oh; èWlb.)a' hw+"hoy> tûyBemi % s, õ n<w" hôx'n>mi t Br:k.h' j 
` y"y>d : av 'd >q >m ; t ybeB . !yv im .v ;m .d I ay"n:h ]K ; WlB ;a;t .aiy"y>d : av 'd >q >m ; t yB em i !yk is.nIw> !ynIB 'r>q " Wq s;P . j 

9.  H E R R A n  h u o n e e s t a  o t e t t i i n  p o i s  r u o k a u h r i  j a  j u o m a u h r i .  P a p i t ,  H E R R A n  p a l v e l i j a t ,  
m u r e h t i v a t .  

  

 tBr:k.h'  tr:k.h' 3567 hof {tr:K ' qal nif pu hif} <285> loppua, tulla otetuksi pois hof.perf.y3m •21 o tetti i n  p o i s  
 h ôx'n>mi  hx'n>mi 4265 <211> uhrilahja, ruokauhri; lahja, vero subs.f.y.abs •12 ru o ka u hri  
 %s,õ n<w"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + %s,nE 5003 <60> juomauhri; viini, öljy t veri uhrina subs.m.y.abs {$ sn 5001-2 <26>} •8 j a  j u o ma u hri  
 tûyBemi  !mi 4247 <7658> -sta pre + tyIB; 956 <2036> talo, rakennus; perhe, koti, suku subs.m.y.cst •19 ta lo s ta  

 hw+"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •2 H E R R A n . 
 èWlb.)a'  lb;a' 54 qal {hif hit} <29> surra, murehtia qal.perf.mo3 •28+10 mu rehti va t 
 ~yØnIh]ZK oh;  Äh; 1792 art + !heK o 3356 <752> pappi subs.m.mo.abs.det {!hk 3355 <23>} •19+5 p a p i t,  
 yõter>)v'm.  trEve 7989 pi <97> palvella pi.akt.part.m.mo.cst •28+8 p a lveleva t 
 ¡̀hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •1 H E R R A n . 
  
1:10   1:10 
  |1   |2  
  |1   |5   |2  |5 
 1 | 21 8 | 21 5 | 19 |11 |2 |21 5 | 19 

` rïh'c.yI lúl;m.au vAYryTi vy úbiAh !Øg"D" d ûD:vu yK i ò hm_'d"a] hõl'b.)a' hÅd<f' d ûD:vu y 
` ay"t ;yz E Wrt ;n> ay"n:p.Wg  Wv ybiy> ar"WB [ i @ s; yrEa] a[ 'r>a; t b;A rx] ay"l;q >h ; Wz yz IB .t .yai y 

10.  P e l t o  h ä v i t e t t i i n ,  m a a  m u r e h t i ,  s i l l ä  v i l j a  t u h o u t u i ,  u u s i  v i i n i  k u i v u i ,  u u s i  o l i i v i ö l j y  t y r e h t y i .  
  
 dûD:vu  dD:vu 7533 pu {dd:v' qal nif polel hof} <43> tuhoutua, tulla hävitetyksi pu.perf.y3m •19 hävi tetti i n  

 h Åd<f'  hd<f' 7291 <329> maaseutu; pelto, viljelys, laidunalue; luonto, keto subs.koll.m.y.abs {ddf 7290 <3>} •5 p elto ,  
 h õl'b.)a'  lb;a' 54 qal {hif hit} <29> surra, murehtia qal.perf.y3f •21 mu rehti  
 hm_'d"a]  hm'd"a] 126 <219> maa, maaperä, multa, savi; pelto; maa, maailma subs.f.y.abs {~da 119 <10>} •2 ma a . 
 yK iò  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •11 s i llä 

 dûD:vu  dD:vu 7533 pu {dd:v' qal nif polel hof} <43> tuhoutua, tulla hävitetyksi pu.perf.y3m •19 tu ho u tu i  
 !Øg"D"  !g"D" 1638 <39> vilja, jyvät subs.(koll).m.y.abs •5 vi lj a ,  
 vyúbiAh  vybiAh 2866 hif {vbey" qal pi} <61> kuivattaa, kuihduttaa, kuivua hif.perf.y3m •21 ku i vu i  
 vAYryTi  vAryTi 8132 <38> nuori t uusi viini subs.m.y.abs {vry 3237 <231>} •8 u u s i  vi i n i  
 lúl;m.au  ll;m.au 520 pulal <15> kuihtua, kuivua, nääntyä, kadota, tyrehtyä, vaipua pulal.perf.y3m •21 ty rehty i  
 `rïh'c.yI  rh'c.yI 3142 <23> uusi oliiviöljy subs.m.y.abs {rhc 6384 <1>} •1 u u s i  o li i vi ö lj y . 
  
1:11   1:11 
 |1  |2  
 | |2  |5  
  |   |   |5  |7 
 1 | 21 8 | 21 |2 |8 |5 |10 7 | 19 

` hΩd<f' ry úciq. d õb;a' yúK i hr+"[of.- l[;w> hõJ 'xi- l[; ~y Åmir>K o( èWly âliyhe ~y ÄrIK 'ai Wvûybiho ay 
` al'q >x; d c ;x] @ s; yrEa] !yrI[ ]s' l[ ;w> !yj ixi l[ ; ay"m ;r>K ; yxel.p;m . Wlyliy>a; ay"r:K 'ai Wt yh iB . ay 

11.  P e l t o m i e h e t  j o u t u i v a t  h ä p e ä ä n ,  v i i n i t a r h u r i t  v a i k e r o i v a t ,  v e h n ä n  j a  o h r a n  t ä h d e n ,  s i l l ä  
p e l l o n  s a d o n k o r j u u  t u h o u t u i .  

  

 Wvûybiho  vybiho 909 hif {vAB qal polel hit} <109> saattaa häpeämään, joutua häpeään; tuhoutua hif.perf.mo3  •19 j o u tu i va t häp eään  

 ~yÄrIK 'ai  rK 'ai 393 <6> maatyöläinen, peltomies subs.m.mo.abs •7 p elto mi ehet 
 èWlyâliyhe  lyliyhe 3040 hif {lly r} <27> valittaa, vaikeroida, ulvoa hif.perf.mo3  •10 va i kero i va t 
 ~yÅmir>K o(  ~rEK o 3552 <5> viinitarhuri subs.m.mo.abs {~r<K , 3551 <92>} •28+5 vi i n i ta rhu ri t,  



 

 

 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 h õJ 'xi  hJ 'xi 2281 <30> makaronivehnä (Triticum turgidum ssp. durum) subs.f.y.abs {jnx 2460 <4>} •8 vehn ä 

 - l[;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  j a  p äälle 

 hr+"[of.  hr"[of. 7389 <34> ohra (Hordeum vulgare) subs.f.y.abs •2 o hra . 
 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 dõb;a'  db;a' 4 qal {pi hif} <185> kadota, hävitä, tuhoutua, hukkua qal.perf.y3m •8 tu ho u tu i  
 ryúciq.  ryciq" 6818 <49> sadonkorjuu, vuljan leikkuu subs.m.y.cst {rcq 6828 <34>} •21 s a do n ko rj u u  

 `h Ωd<f'  hd<f' 7291 <329> maaseutu; pelto, viljelys, laidunalue; luonto, keto subs.koll.m.y.abs.gen {ddf 7290 <3>} •1 p ello n . 
  
1:12   1:12 
 |1  |2  
 |  |2  |5 
 | |2 |8 5 | 19 

hl'l_'m.au ̃hn"aeT.h;w> hv'y ÅbiAh !p,û  G<h; by 
  |1  
 |1  |5  
  |   |5   |7  
 1 | 21 8 | 21 |5 10 | 20 7 | 19 |14 

s ` ~Ωd"a' y únEB.- !mi !AYff' vy úbiho- y)K i WvÅbey" èhd<F 'h; y òce[]- lK ' x:WÄP t;w> ˘rm'T'- ~G: !AãMrI 
` av 'n"a/ ynEB .m i at 'w"d >x, t q :s.p; yrEa] Wv ybiy> al'q >x; ynEl'yai lK ' rWz xew> !yliq >d I @ a; !ynIA m rI Wrt ;n> ay"n:yt ew> Wv ybiy> ay"n:p.Wg  by 

12.  V i i n i k ö y n n ö s  k u i v e t t u i  j a  v i i k u n a p u u  k u i h t u i .  G r a n a a t t i o m e n a p u u ,  m y ö s  t a a t e l i p a l m u  j a  
o m e n a p u u ,  k a i k k i  l u o n n o n  p u u t  k u i v u i v a t ,  s i l l ä  i h m i s l a s t e n  r i e m u  k u i v u i .  

  
 !p,ûG<h;  Äh; 1792 art + !p,G< 1539 <55> viiniköynnös (Vitis vinifera); köynnöskasvi subs.f.y.abs.det •19 vi i n i kö y n n ö s  
 hv'yÅbiAh  vybiAh 2866 hif {vbey" qal pi} <61> kuivattaa, kuihduttaa, kuivua hif.perf.y3f •5 ku i vettu i ,  
 ̃hn"aeT.h;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äh; 1792 art + hn"aeT. 8029 <39> viikunapuu, viikuna (Ficus carica) subs.f.y.abs.det •8 j a  vi i ku n a p u u  

 hl'l_'m.au  ll;m.au 520 pulal <15> kuihtua, kuivua, nääntyä, kadota, tyrehtyä, vaipua pulal.perf.y3f •2 ku i htu i . 
 !AãMrI  !AMrI 7112 <32> granaattiomenapuu, granaattiomena (Punica granatum), granaattiomenakoriste subs.m.y.abs •14 

  g ra n a a tti o men a p u u  
 - ~G:  ~G: 1499 <772> myös, siis konj —  my ö s  
 ̆rm'T'  rm'T' 8191 <12> taatelipalmu, taateli (Phoenix dactylifera) subs.m.y.abs •19 ta a teli p a lmu  

 x:WÄP t;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + x:WP T; 8230 <6> omenapuu, omena (Malus sylvestris, M. domestica) subs.m.y.abs •7 j a  o men a p u u  

 - lK '  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.cst —  ka i kki  
 yòce[]  #[e 5804 <329> puu (elävä); rakennuspuu; puurakenne subs.m.mo.cst •20 p u u t 
 èhd<F 'h;  Äh; 1792 art + hd<f' 7291 <329> maaseutu; pelto, viljelys, laidunalue; luonto, keto subs.koll.m.y.abs.det.gen {ddf 7290 <3>} •10  

  lu o n n o n  

 WvÅbey"  vbey" 2866 qal {pi hif} <61> kuivua, lakastua qal.perf.mo3 •5 ku i vu i va t,  
 - y)K i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •28 —  s i llä 

 vyúbiho  vybiho 909 hif {vAB qal polel hit} <109> saattaa häpeämään, joutua häpeään; tuhoutua hif.perf.y3m •21 ( j o u tu i  häp eään )  
 tai: vybiAh 2866 hif {vbey" qal pi} <61> kuivattaa, kuihduttaa, kuivua hif.perf.y3m ku i vu i  
 ¿ Wvybiy>  – Targ aram kuivuivat 

 !AYff'  !Aff' 7436 <22> ilo, riemu subs.m.y.abs {fAf, fyfi 7309 <27>} •8 ri emu  

 - !mi  !mi 4247 <7658> -sta pre —  -s ta  

 yúnEB.  !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst •21 la p s et 
 s `~Ωd"a'  ~d"a' 120-1 <561> mies, ihminen, ihmiskunta; Aadam subs.koll.m.abs.gen •1 S i hmi s en . 
  
1:13  1:13 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 |  |2   |5   |5   |7  
 | |2 |8 5 | 19 |11 5 | 19 |10 |7 13 | 24 



 

 

yh_'l{a/ y õter>)v'm. ~y ÅQIF ;b; Wn ûyli WaBo ò x: ÅBez>mi ûyter>)v'm. èWly âliyhe ~y ÆnIh]K o(h; Wädp.siw> Wârg>xi gy 
 |  
  |1  
 |1  |8  
 1 | 21 8 | 21 12 | 21 

` % s,ïn"w" húx'n>mi ~õk,yhel{(a/ ty úBemi [ôn:m.nI y úK i 
[ n:m .t .ai yrEa] yh ;l'a/ ~ d "q | !yv im .v ;m .d I ay"q :s;B . Wt ybi WlW[  ax'B .d >m ; l[ ; !yv im .v ;m .d I Wlyliy>a; ay"n:h ]k ; Wd ypis.W Wrs;a/ gy 

` !yk is.ynIw> !ynIB 'r>Wq  !A k h 'l'a/d > av 'd >q >m ; t yB em i  
13.  V y ö t t ä y t y k ä ä  j a  v a l i t t a k a a ,  p a p i t ,  v a i k e r o i k a a  a l t t a r i n  p a l v e l i j a t .  T u l k a a ,  y ö p y k ä ä  s ä k e i s s ä  

J u m a l a n i  p a l v e l i j a t .  S i l l ä  J u m a l a n n e  h u o n e e s t a  o n  l o p p u n u t  r u o k a u h r i  j a  j u o m a u h r i .  
  
 Wârg>xi  rg:x' 2183 qal <43> vyöttää, vyöttäytyä, pukeutua qal.imp.mo2m •24 vy ö ttäy ty kää 

 Wädp.siw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + dp;s' 5323 qal {nif} <30> valittaa, lyödä rintoihinsa; pitää valittajaiset qal.imp.mo2m •13 j a  va li tta ka a  

 ~yÆnIh]K o(h;  Äh; 1792 art + !heK o 3356 <752> pappi subs.m.mo.abs.det {!hk 3355 <23>} •28+7 p a p i t 
 èWlyâliyhe  lyliyhe 3040 hif {lly r} <27> valittaa, vaikeroida, ulvoa hif.imp.mo2m •10 va i kero i ka a  

 ûyter>)v'm.  trEve 7989 pi <97> palvella pi.akt.part.m.mo.cst •28+19 p a lveleva t 
 x:ÅBez>mi  x:Bez>mi 3967 <400> alttari subs.m.y.abs.gen {xb;z" 1972 <134>} •5 a ltta ri n ,  
 WaBoò  aAB 886 qal {hif hof} <2565> tulla, mennä, mennä sisään qal.imp.mo2m •11 tu lka a  

 Wnûyli  !yli 3703 qal {hit} <58> yöpyä, jäädä yöksi, viipyä yön yli; asua qal.imp.mo2m •19 y ö p y kää 

 ~yÅQIF ;b;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + qf; 7398 <48> säkki, säkkikangas subs.m.mo.abs.det •5 s äkei s s ä,  
 yõter>)v'm.  trEve 7989 pi <97> palvella pi.akt.part.m.mo.cst •28+8 p a lveleva t 
 yh_'l{a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det.gen + yÄ" pp.y1 •2 Ju ma la n i . 
 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 [ ôn:m.nI  [n:m.nI 4275 nif {[n:m' qal} <29> olla saattamatta; puuttua, loppua; kieltäytyä nif.perf.y3m •12 lo p p u i  
 tyúBemi  !mi 4247 <7658> -sta pre + tyIB; 956 <2036> talo, rakennus; perhe, koti, suku subs.m.y.cst •21 ta lo s ta  

 ~õk,yhel{(a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det.gen + ~k,Ä pp.mo2m •28+8 Ju ma la n n e 

 h úx'n>mi  hx'n>mi 4265 <211> uhrilahja, ruokauhri; lahja, vero subs.f.y.abs •21 ru o ka u hri  
 `%s,ïn"w"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + %s,nE 5003 <60> juomauhri; viini, öljy t veri uhrina subs.m.y.abs {$ sn 5001-2 <26>} •1 j a  j u o ma u hri . 
  
1:14  1:14 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 | |  |5  |5 
 |  |   |5  |7  |  
 | 2 | 19 |8 5 | 19 |11 7 | 19 5 | 19 |10 

~k_,yhel{(a/ ˘hw"hoy> ty õBe #r<Åa'h' ûybev.yO( lK o ò ~y ÆnIqEz> WZps.ai hÅr"c'[] WZar>qi è~Ac- WvD>q: dy 
 |  
  |1  
 |1 |8 

` hïw"hoy>- la, W̃q[])z:w> 
` y"y> ~ d "q | Wlc ;w> !A k h 'l'a/ y"y>d : av 'd >q >m ; t ybel. WrW[ w> a[ 'r>a; ybet .y: lK ' ay"b;s' Wv ynIK . av 'ynIk . W[ r"[ ] ynI[ ]t ; Wrz :g > dy 

14.  P y h i t t ä k ä ä  p a a s t o ,  k u t s u k a a  k o k o u s ,  k o o t k a a  v a n h i m m a t ,  k a i k k i  m a a n  a s u k k a a t ,  H E R R A n ,  
J u m a l a n n e  h u o n e ,  j a  h u u t a k a a  H E R R A n  p u o l e e n .  

  
 - WvD>q:  vDEqI 6659 pi {vd:q" qal nif pu hit hif} <171> pyhittää, erottaa Jumalalle pi.imp.mo2m —  p y hi ttäkää 

 è~Ac  ~Ac 6396 <26> paasto subs.m.y.abs {~wc 6395 <21>} •10 p a a s to  

 WZar>qi  ar"q" 6834 qal {nif pu} <738> huutaa, kutsua; lukea; julistaa qal.imp.mo2m •19 ku ts u ka a  

 h År"c'[]  hr"c'[] 5840 <11> juhla, juhlakokous; kokous, kokoonkutsuttu joukko subs.f.y.abs {rc[ 5837 <46>} •5 ko ko u s ,  
 WZps.ai  @s;a' 601 qal {nif pi pu hit} <200> koota, kerätä, korjata; lisätä; siirtää; tuhota qal.imp.mo2m •19 ko o tka a  



 

 

 ~yÆnIqEz>  !qEz" 2090 <187> vanhus, vanha; vanhin adj.m.mo.abs {!qz 2088 <18>} •7 va n hi mma t 
 lK oò  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.abs •11 ka i kki  
 ûybev.yO(  bv;y" 3246 qal {nif pi hif hof} <1036> istua; istuutua; olla paikallaan; asua qal.akt.part.m.mo.cst •28+19 a s u va t 
 #r<Åa'h'  Äh; 1792 art + #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.y.abs.det.gen •5 ma a n ,  
 tyõBe  tyIB; 956 <2036> talo, rakennus; perhe, koti, suku subs.m.y.cst •8 ta lo  

 ̆hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •19 H E R R A n  

 ~k_,yhel{(a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det.gen + ~k,Ä pp.mo2m •28+2 Ju ma la n n e. 
 W̃q[])z:w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + q[;z" 2082 qal {nif hif} <71> valittaa, huutaa apua; kutsua apuun, taistelemaan qal.imp.mo2m •28+8 

  j a  hu u ta ka a  
 - la,  la, 403 <5464> -lle pre —  -lle 

 `hïw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •1 H E R R A . 
  
1:15   1:15 
  |1  |2 
  |1   |5    |  
 1 | 21 |8 5 | 19 10 | 20 |2 |8 

yD :v ;m i º ` aAøby" y BD:~V ;mi d Yvok.W hØw"hoy> ~Aûy èbArq" y òK i ~AY=l; Hõh'a] wj 
` yt eyyE yd :v ; y"y> ~ d "q | !m id > az "bik .W y"y> ~ d "q | !m i yt eym el. d yt i[ ]d : am 'A y byrIq " yrEa] am 'A y ~ d "q | !m i yw: wj 

15.  V o i  s i t ä  p ä i v ä ä !  S i l l ä  H E R R A n  p ä i v ä  o n  l ä h e l l ä ,  j a  s e  t u l e e  n i i n  k u i n  h ä v i t y s  K a i k k i r i i t t ä v ä l t ä .  
  

 H õh'a]  Hh'a] 156 <15> voi! int •8 vo i  
 ~AY=l;  Äl. 3599 -lle pre (+ Äh; 1792 art) + ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.y.abs.det •2 p äi välle. 
 yòK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •20 s i llä 

 èbArq"  bArq" 6849 <78> lähellä; läheinen, sukulainen adj.m.y.abs {brq 6838 <280>} •10 lähellä 

 ~Aûy  ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.y.cst •19 p äi vä 

 h Øw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •5 H E R R A n  

 dYvok.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ÄK . 3319 kuin pre + dvo 7532 <25> ryöstö, tuho, hävitys; sorto subs.m.y.abs {ddv 7533 <43>} •8 

  j a  ku i n  hävi ty s  
 yBD:V ;mi  !mi 4247 <7658> -sta pre + yD:v; 7535 <48> Kaikkiriittävä (Kaikkivoipa, Kaikkivaltias) n.m.y.abs {v, 7439 + yD: 1687 ?} •21 

  K a i kki ri i ttävältä 
 º yD:v;mi  – º korr Äv;mi 
 `aAøby"  aAB 886 qal {hif hof} <2565> tulla, mennä, mennä sisään qal.impf.ap.y3m •1 tu lee. 
  
1:16   1:16 
 |1  |2  
  |  |2  |8  
 1 | 21 8 | 21 2 | 19 8 | 21 |12 

` lyïgIw" húx'm.fi Wny õhel{a/ ty úBemi tr+"k.nI lk, Zao Wn YynEy[e dg< ún< aA_lh] zj 
` [ y:biW aw"d >x, an"h 'l'ad E av 'd >q >m ; t yB em i q s;P ' @ s; ar"WB [ i !z "x' an"x.n:a]d : d A [  al'h ] zj 

16.  E i k ö  s y ö t ä v ä  l e i k a t t u  m e i d ä n  s i l m i e m m e  e d e s t ä ,  i l o  j a  r i e m u  J u m a l a m m e  h u o n e e s t a ?  
  
 aA_lh]  Äh] 1793 -ko, -kö ky + al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •12 ei kö  

 dg<ún<  dg<n< 4804 <151> edessä; vastapäätä; vastaan pre {dgn 4803 <369>} •21 edes s ä 

 WnYynEy[e  !yI[; 5598 <868> silmä; ulkomuoto, näkö; lähde subs.f.d.cst.det {!y[ 5597 <1>} + WnÄ pp.mo1 •8 s i lmämme 

 lk,Zao  lk,ao 387 <38> syötävä, ruoka, ravinto subs.m.y.abs {lka 386 <813>} •19 s y ö tävä 

 tr+"k.nI  tr:k.nI 3567 nif {tr:K ' qal pu hif hof} <285> tulla kaadetuksi, leikatuksi, hävitetyksi, tuhotuksi; katketa, särkyä, murskautua nif.perf.y3m •2 

  lei ka tti i n . 
 tyúBemi  !mi 4247 <7658> -sta pre + tyIB; 956 <2036> talo, rakennus; perhe, koti, suku subs.m.y.cst •21 ta lo s ta  

 Wnyõhel{a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det.gen + WnÄ pp.mo1 •8 Ju ma la mme 

 h úx'm.fi  hx'm.fi 7363 <94> ilo, riemu subs.f.y.abs {xmf 7361 <154>} •21 i lo  



 

 

 `lyïgIw"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + lyGI 1460 <8> riemu, ilohuuto subs.m.y.abs {lyg 1458 <45>} •1 j a  ri emu . 
  
1:17   1:17 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 | | |5  |5  
  |   |   |   |5  |7 
 |1 8 | 21 |2 |8 |5 |10 |5 |11 7 | 19 

` !ïg"D" vy õbiho y úK i tAr+gUM.m; WYsr>h,)n< tAÅrc'ao( èWM èv;n" ~Åh,yte Zpor>g>m, tx;T; ò tAÄdrUp. WZvb.)[' zy 
` ar"WK [ i @ s; yrEa] ay"n:s'xi Wrg "P ;t .ai ay"r:c .A a Wayd Ic . !A h t .p'Wg m . t A xT . rm 'x] yber>g : Waysim .t .ai zy 

17.  S i e m e n e t  o v a t  p i l a a n t u n e e t  m u l t a p a a k k u j e n s a  a l l a ,  v a r a s t o t  t y h j e n t y n e e t ,  v i l j a -a i t a t  
l u h i s t u n e e t ,  s i l l ä  v i l j a  o n  t u h o u t u n u t .  

  
 WZvb.)['  vb;[' 5411 qal <1> kuihtua, kuivua, surkastua, pilaantua qal.perf.mo3 •28+19 p i la a n tu i va t 
 tAÄdrUp.  tAdrUp. 6230 <1> kylvetyt jyvät, siemenet subs.f.mo.abs {drp 6227 <26>} •7 s i emen et 
 tx;T;ò  tx;T; 8117 <506> alla, alapuolella, alhaalla, juurella; vuoksi, sijasta, tähden, puolesta pre •11 a lla  

 ~Åh,yteZpor>g>m,  hp'r"g>m, 3838 <1> lapio, kuokka; kuokittu multapaakku subs.f.mo.cst.det {@rg 1567 <1>} + ~h,Ä pp.mo3m •19+5 

  mu lta p a a kku j en s a ,  
 èWMèv;n"  ~v;n" 7805 nif {~m;v' qal polel hit hif hof} <91> autioitua, tyhjentyä; kauhistua, tyrmistyä nif.perf.mo.3 •10 ty hj en ty i vät 
 tAÅrc'ao(  rc'Aa 209 <79> varasto; aarre, aarrekammio, aarteisto subs.m.mo.abs {rca 663 <5>} •28+5 va ra s to t,  
 WYsr>h,)n<  sr:h/n< 1936 nif {sr:h' qal pi} <43> murskautua, tuhoutua; luhistua, sortua nif.perf.mo3 •28+8 lu hi s tu i va t 
 tAr+gUM.m;  tArgUM.m; 4225 <1> maahan kaivettu viljavarasto, vilja-aitta subs.f.mo.abs {rWG 1410 <81>} •2 vi lj a -a i ta t. 
 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 vyõbiho  vybiho 909 hif {vAB qal polel hit} <109> saattaa häpeämään, joutua häpeään; tuhoutua hif.perf.y3m •8 tu ho u tu i  
 tai: vybiAh 2866 hif {vbey" qal pi} <61> kuivattaa, kuihduttaa, kuivua hif.perf.y3m ( ku i vu i )   

 ¿ Wrg"P ;t.ai  – Targ aram tuhoutuivat 

 `!ïg"D"  !g"D" 1638 <39> vilja, jyvät subs.(koll).m.y.abs •1 vi lj a . 
  
1:18   1:18 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 | |2  |8   |5  |7 
 | | 8 | 21 |12 5 | 19 |10 7 | 19 

~h_,l' hõ[,r>mi !y úae y ôK i rÅq"b' y ûrEd>[, èWk âbon" hÄm'heb. ˘hx'n>a,)N <- hm; xy 
  |1  
 |1 8 | 21 

` Wmïv'a.n< !aYC oh; y BrEd>[,- ~G: 
` h a'yd Ic . an"[ ] yrEd >[ , @ a; !A h l. ay"[ ;r" t yle yrEa] !yrIA t d > !r:q "B ; !l'B .r>[ ;t .m i ar"y[ ib. ax'n>a;t .m i ad "x]l; xy 

18.  K u i n k a  k a r j a  h u o k a i l i ,  l e h m ä l a u m a t  o l i v a t  h ä d i s s ä ä n ,  s i l l ä  n i i l l ä  e i  o l l u t  m i t ä ä n  l a i d u n t a .  
M y ö s  l a m m a s - j a  v u o h i l a u m a t  n ä ä n t y i v ä t .  

  
 - hm;  hm' 3876 <178> mikä, mitä int.ky —  mi tä 

 ̆hx'n>a,)N <  xn:a/n< 571 nif {xna r} <12> huokailla, voivotella nif.perf.y3f •28+19 hu o ka i li  
 h Äm'heb.  hm'heB. 880 <190> eläin; karjaeläin; petoeläin subs.koll.f.y.abs •7 ka rj a eläi n ,  
 èWkâbon"  %Abn" 895 nif {$ wb r} <3> olla hämmästynyt, hädissään nif.perf.mo3 •10 o li va t hädi s s ään  

 yûrEd>[,  rd<[e 5469 <38> lauma, joukko subs.m.mo.cst {rd[ 5466 <2>} •19 la u ma t 
 r Åq"b'  rq"B' 1183 <183> lehmä; nautakarja; karja; härkä, juhta subs.koll.m.y.abs.gen {rqb 1182 <7>} •5 n a u ta ka rj a n ,  
 yôK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •12 s i llä 

 !yúae  !yIa; 361 <789> ei olla; ei ketään, ei mitään adv.ki •21 ei  mi tään  

 h õ[,r>mi  h[,r>mi 4587 <13> laidun, laidunalue subs.m.y.abs {h[r 7156 <166>} •8 la i du n  

 ~h_,l'  Äl. 3599 -lle pre + ~h,Ä pp.mo3m •2 hei lle. 



 

 

 - ~G:  ~G: 1499 <772> myös, siis konj —  my ö s  
 yBrEd>[,  rd<[e 5469 <38> lauma, joukko subs.m.mo.cst {rd[ 5466 <2>} •21 la u ma t 
 !aYC oh;  Äh; 1792 art+ !aco 6342 <273> pikkukarja, lampaat ja vuohet, lammas; lammas- ja vuohilauma subs.koll.f.y.abs.det.gen  

 {acy 3139 <1067>} •8 p i kku ka rj a n  

 `Wmïv'a.n<  ~v;a/n< 780 nif {~v;a' qal hif} <36> kärsiä rangaistusta, nääntyä, tuhoutua nif.perf.mo3 •1 n ään ty i vät. 
  
1:19   1:19 
  |1  |2 
 |1  |5  | 
 | |5   |5  | 
  |  |  |5  |  |  
 1 | 21 |8 |5 5 | 19 |10 7 | 19 |2 8 | 21 

` hæd<F 'h; y úce[]- lK ' hõj 'h])li hÅb' ˘h'l,w> r ÅB'd>mi tAZan> èhl'k.)a' vÄae ûyK i ar+"q.a, ˜hw"hoy> ^ y úl,ae jy 
` al'q >x; ynEl'yai lK ' t a;c 'yv e at 'ybiA h l.v ;w> ar"B .d >m ; t w:r>d : @ s;a' av 'aeK . @ yq IT ; ~ Wd q I yrEa] ylec ;m . an"a] y"y> % m 'd "q | jy 

19.  S i n u l l e  H E R R A  h u u d a n .  S i l l ä  t u l i  s ö i  l a i t u m e t  j a  l i e k k i  n u o l i  k a i k k i  l u o n n o n  p u u t .  
  
 ^yúl,ae  la, 403 <5464> -lle pre + ^Ä pp.y2m •21 s i n u lle 

 ̃hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •8 H E R R A  

 ar+"q.a,  ar"q" 6834 qal {nif pu} <738> huutaa, kutsua; lukea; julistaa qal.impf.y1 •2 hu u da n . 
 ûyK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •19 s i llä 

 vÄae  vae 750 <379> tuli subs.m/f.y.abs •7 tu li  
 èhl'k.)a'  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.perf.y3f •28+10 s ö i  
 tAZan>  hw"n" 4867 <15> laidun, asunto subs.f.mo.cst {hwn 4864 <1>} •19 la i tu met 
 r ÅB'd>mi  rB'd>mi 3841 <271> autiomaa, erämaa subs.m.y.abs.gen {rbd 1616 <4>} •5 a u ti o ma a n ,  
 h Åb'˘h'l,w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hb'h'l, 3643 <17> liekki; keihäänkärki subs.f.y.abs {bhl 7712 <2>} •19+5 j a  li ekki  
 h õj'h])li  jh;li 3649 pi {jh;l' qal} <11> polttaa, nuolla (tuli) pi.perf.y3f •8 n u o li  
 - lK '  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.cst —  ka i kki  
 yúce[]  #[e 5804 <329> puu (elävä); rakennuspuu; puurakenne subs.m.mo.cst •21 p u u t 
 `h æd<F 'h;  Äh; 1792 art + hd<f' 7291 <329> maaseutu; pelto, viljelys, laidunalue; luonto, keto subs.koll.m.y.abs.det.gen {ddf 7290 <3>} •1 

  lu o n n o n . 
  
1:20   1:20 
  |1  |2 
  |1  |5 | 
  |1  |6  |   |2  
 1 | 21 |8 | 5 | 19 10 | 20 2 | 19 8 | 21 

s ` rïB'd>Mih; tABan> hõl'k.)a' vàaew> ~yIÅm' yqEûypia] èWvb.)y" y òK i ^ yl_,ae gAZr[])T; hYd<f' tABmh])B;- ~G: k 
` ar"B .d >m ; t w:r>d : @ s;a' av 'a,K . @ yq It ; ~ Wd q Iw> ay"m ; yd Eyc iP ; Wv ybiy> yrEa] % m 'd "q | ar"b.s;m . ar"B ' t w:yxe @ a; k 

20.  M y ö s  l u o n n o n  e l ä i m e t  k a i p a a v a t  S i n u a ,  s i l l ä  v e s i p u r o t  o v a t  k u i v u n e e t  j a  t u l i  o n  s y ö n y t  
a u t i o m a a n  l a i t u m e t .  

  
 - ~G:  ~G: 1499 <772> myös, siis konj —  my ö s  
 tABmh])B;  hm'heB. 880 <190> eläin; karjaeläin; petoeläin subs.koll.f.mo.cst •21 eläi met 
 h Yd<f'  hd<f' 7291 <329> maaseutu; pelto, viljelys, laidunalue; luonto, keto subs.koll.m.y.abs.gen {ddf 7290 <3>} •8 lu o n n o n  

 gAZr[])T;  gr:[' 5888 qal <3> kaivata, ikävöidä qal.impf.y3f •28+19 ka i p a a  

 ^yl_,ae  la, 403 <5464> -lle pre + ^Ä pp.y2m •2 s i n u lle. 
 yòK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •20 s i llä 

 èWvb.)y"  vbey" 2866 qal {pi hif} <61> kuivua, lakastua qal.perf.mo3 •28+10 ku i vu i va t 
 yqEûypia]  qypia' 626 <19> joen uoma, puro subs.m.mo.cst {? qpa 640 <7>} •19 p u ro t 
 ~yIÅm'  ~yIm; 4097 <580> vedet, vesi subs.m.d.abs.gen •5 ves i en ,  
 vàaew>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + vae 750 <379> tuli subs.m/f.y.abs •6 j a  tu li  



 

 

 h õl'k.)a'  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.perf.y3f •28+8 s ö i  
 tABan>  hw"n" 4867 <15> laidun, asunto subs.f.mo.cst {hwn 4864 <1>} •21 la i tu met 
 s `rïB'd>Mih;  Äh; 1792 art + rB'd>mi 3841 <271> autiomaa, erämaa subs.m.y.abs.det.gen {rbd 1616 <4>} •1 S a u ti o ma a n . 
  

LUKU  2.   2:1 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 |  |2  |6  |5   |7  
 | 2 | 19 |8 | 5 | 19 |10 |7 13 | 24 

#r<a_'h' ûybev.)yO lYK o WDzG>r>yI y Åvid>q" ˘rh;B. èW[y èrIh'w> !AÆYciB. r äp'Av Wâ[q.Ti a 
  |1  
 1 | 21 8 | 21 

` bAørq" y úK i ˜hw"hoy>- ~Ay aúb'- y)K i 
` byrIq " yrEa] y"y> ~ d "q | !m i yt eym el. am 'A y aj 'm . yrEa] a[ 'r>a; ybet .y: lK ' !W[ Wz y> yv id >Wq  rWj B . WbyB iy: !A yc iB . ar"p'A v  W[ q >T i a 

1.  P u h a l t a k a a  š o f a r i i n  S i i o n i s s a  j a  k o h o t t a k a a  s o t a h u u t o  P y h y y t e n i  v u o r e l l a ,  v a p i s k o o t  k a i k k i  
m a a n  a s u k k a a t ,  s i l l ä  H E R R A n  p ä i v ä  t u l e e ,  s e  o n  l ä h e l l ä .  

  
 Wâ[q.Ti  [q:T' 8257 qal {nif} <19> ajaa, pistää, painaa, työntää, lyödä maahan; taputtaa käsiä; taata kättä lyömällä; puhaltaa šofariin  

 qal.imp.mo2m •13 p u ha lta ka a  

 r äp'Av  rp'Av 7595 <72> šōfār (oinaansarvesta valmistettu pasuuna) subs.m.y.abs {rpv 7935 <1>} •24 šōfār 
 !AÆYciB.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + !AYci 6444 <154> SIijjōn n.m.y.abs {!Ayc' 6443 <2> aavikko, 6445 !WYci <3> kivinen muistomerkki} •7 S Ii j j ōn i s s a  

 èW[yèrIh'w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + [:yrIhe 7019 hif {[wr r polal hit} <44> huutaa ilosta, riemuita; kohottaa sotahuuto, hälyttää sotaan  

 hif.imp.mo2m •10 j a  ko ho tta ka a  s o ta hu u to  

 ̆rh;B.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + rh; 1918 <547> vuori subs.m.y.cst •19 vu o rella  

 yÅvid>q"  vd<qo 6664 <477> pyhyys; pyhä paikka, esine, alue, pyhäkkö subs.m.y.cst.det.gen {vdq 6659 <171>} + yÄI pp.y1  •5 p y hy y ten i ,  
 WDzG>r>yI  zg:r" 6969 qal {hit hif} <41> vapista, järistä; kouristaa, vääntää; kiihtyä, riidellä; räyhätä qal.jus.mo3m •6 va p i s ko o t 
 lYK o  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.abs •8 ka i kki  
 ûybev.)yO  bv;y" 3246 qal {nif pi hif hof} <1036> istua; istuutua; olla paikallaan; asua qal.akt.part.m.mo.cst •28+19 a s u va t 
 #r<a_'h'  Äh; 1792 art + #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.y.abs.det.gen •2 ma a n . 
 - y)K i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •28 —  s i llä 

 aúb'  aAB 886 qal {hif hof} <2565> tulla, mennä, mennä sisään qal.akt.part.m.y.abs •21 tu leva  

 - ~Ay  ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.y.cst —  p äi vä 

 ̃hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •8 H E R R A n  

 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 `bAørq"  bArq" 6849 <78> lähellä; läheinen, sukulainen adj.m.y.abs {brq 6838 <280>} •1 lähellä. 
  
2:2   2:2 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 |  |   |5  |7 
 | 2 | 19 |8 |5 10 | 20 7 | 19 23 

~yr+Ih')h,- l[; f ûrUP ' rx; õv;K . lÅp,r"[])w: è!n"[' ~Aòy hÄl'pea])w: % v, Zxo ~Ây b 
  |1   
 |1  |5  
 | |5  |5  
 | |  |5  |5 
 |  |5   |5  |7  |  
 | 5 | 19 |10 |5 10 | 20 | 5 | 19 |11 

@ ÅseAy aZl{ èwyr"x])a;w> ~Ål'Ă[h'- !mi èhy"h.)nI aòl{ WhÄmoK ' ~WÅc['w> bûr: ~[; ò  
   
  |1  
 1 | 21 |8 



 

 

` rA¿dw" rABD YynEv.- d[; 
!m i h w"h ] al' H yt ew"k .d I @ yq It ;w> yg Is; ~ [ ; ay"r:Wj  l[ ; ~ yrIP ' ar"p.c ; rA h n>K . at 'j .ym ia]w: an"n"[ ] ~ A y al'b.q Iw> % A v x] ~ A y b 

` rd "w> rd " ynEv . d [ ; @ ysiA y al' yh iA rt .b;W am 'l.[ ;  
2.  P i m e y d e n  j a  s y n k e y d e n  p ä i v ä ,  p i l v e n  j a  s u m u n  p ä i v ä ,  k u i n  v u o r i l l e  l e v i t e t t y  a a m u r u s k o ,  

s u u r i  j a  m a h t a v a  k a n s a ,  s e n  k a l t a i s t a  e i  o l e  o l l u t  o l e m a s s a  m u i n a i s u u d e s t a  e i k ä  s e n  
j ä l k e i s i n ä  v u o s i n a  t u l e ,  s u k u p u o l e s t a  s u k u p o l v e e n .  

  
 ~Ây  ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.y.abs •23 p äi vä 

 %v,Zxo  %v,xo 2702 <80> pimeys, synkkyys; unohdus; syrjässä, varjossa subs.m.y.abs {$ vx 2701 <17>} •19 p i mey s  
 h Äl'pea])w:  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hl'pea] 630 <10> pimeys, synkeys subs.f.y.abs •28+7 j a  s y n key s  
 ~Aòy  ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.y.abs •20 p äi vä 

 è!n"['  !n"[' 5767 <87> pilvi subs.koll.m.y.abs {!n[ 5766 <10>} •10 p i lvi  
 lÅp,r"[])w:  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + lp,r"[] 5926 <15> sumu, synkkyys, synkkä pilvisyys subs.m.y.abs {@r[ 5922-3 <8>} •28+5 j a  s u mu ,  
 rx;õv;K .  ÄK . 3319 kuin pre + rx;v; 7638 <24> aamun sarastus, päivän koi; aamurusko subs.m.y.abs {rxv 7635-6 <14>} •8 ku i n  a a mu ru s ko  

 fûrUP '  fr:P ' 6282 qal {nif pi} <67> levittää vaatteen lieve; avata kirjakäärö; ojentaa kätensä; murtaa leipää qal.pas.part.m.y.abs •19 levi tetty  

 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 ~yr+Ih')h,  Äh; 1792 art + rh; 1918 <547> vuori subs.m.mo.abs.det •28+2 vu o ret. 
 ~[;ò  ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.abs •11 ka n s a  

 bûr:  br: 6939 <426> paljon, lukuisa; moni; runsas; suuri adj.m.y.abs {hbr 6943 <24>} •19 s u u ri  
 ~WÅc['w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~Wc[' 5819 <31> mahtava, lukuisa adj.m.y.abs {~c[ 5826 <17>} •5 j a  ma hta va ,  
 Wh ÄmoK '  ÄK . 3319 kuin pre (+ Äh; 1792 art) + hm' 3876 <178> mikä, mitä int.ky + WhÄ pp.y3m •7 s en  ka lta i n en  

 aòl{  al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •20 ei  
 èhy"h.)nI  hy"h.nI 1861 nif {hy"h' qal} <3548> olla olemassa, esiintyä; tapahtua nif.perf.y3m •28+10 o llu t o lema s s a  

 - !mi  !mi 4247 <7658> -sta pre —  -s ta  

 ~Ål'Ă[h'  Äh; 1792 art + ~l'A[ 5499 <437> ikuisuus, ikuinen, iankaikkinen; muinainen, ikivahna subs.m.y.abs.det •19+5 mu i n a i s u u s  
 èwyr"x])a;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rx;a; 308 <715> takana, jälkeen, perässä pre.adv + wyÄ" pp.y3m •28+10 j a  j älkeen s ä 

 aZl{  al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •19 ei  
 @ ÅseAy  @ysiho 3076 hif {qal nif} <212> lisätä, jatkaa, tehdä enemmän; kielt: olla tekemättä, rangaistakoon hif.jus.ap.y3m •5 tu lko o n ,  
 - d[;  d[; 5431 <1269> asti, saakka; mennessä; luo; kunnes pre —  s a a kka  

 YynEv.  hn"v' 7863 <874> vuosi subs.f.mo.cst {hnv 7862 <26>} •8 vu o det 
 rABD  rAD 1677-8 <167> sukupolvi subs.m.y.abs.gen •21 s u ku p o lven  

 `rA¿dw"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rAD 1677-8 <167> sukupolvi subs.m.y.abs •1 j a  s u ku p o lvi . 
  
2:3   2:3 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 | 2 | 19 |8 5 | 19 |10 

hb_'h')l, ˘j hel;T. wy Yr"x])a;w> vÅae hl' ˘k.a' èwyn"p'l. g 
  |1  
 |1  |5  
  |   |5   |7  
 1 | 21 |8 5 | 19 |10 |7 13 | 24 

` AøL ht'y> úh'- al{ hõj 'yleP .- ~g:w> hÅm'm'v. ˘rB;d>mi èwyr"x])a;w> wy Æn"p'l. #r< äa'h' !d< â[e- !g:K . 
@ a;w> Wd c ' rB 'd >m i yh iA rt .b;W yh iA m d "q | a[ 'r>a; !d <[ ed > an"g IK . at 'ybiA h l.v ; ay"c ;yv em . yh iA rt .b;W aT 'v .a, al'k .a' yh iA m d "q | g 

` ay"[ ;yv ir:l. H yle t yle ab'z >yv e  
3.  S e n  k a s v o j e n  e d e s s ä  s ö i  t u l i  j a  s e n  t a k a n a  n u o l e e  l i e k k i .  M a a  o l i  k u i n  E d e n i n  p u u t a r h a  s e n  

k a s v o j e n  e d e s s ä  j a  s e n  t a k a n a  k u i n  a s u m a t o n  e r ä m a a ,  e i k ä  o l l u t  p a k o o n  p ä ä s s y t t ä .  
  



 

 

 èwyn"p'l.  Äl. 3599 -lle pre + ~ynIP ' 6159 <2040> kasvot; etupuoli subs.m.mo.cst.det {hnp 6158 <135>} + wyÄ" pp.y3m •10 ka s vo i lleen  

 hl'˘k.a'  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.perf.y3f •19 s ö i  
 vÅae  vae 750 <379> tuli subs.m/f.y.abs •5 tu li ,  
 wyYr"x])a;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rx;a; 308 <715> takana, jälkeen, perässä pre.adv + wyÄ" pp.y3m •28+10 j a  ta ka n a a n  

 ̆jhel;T.  jh;li 3649 pi {jh;l' qal} <11> polttaa, nuolla (tuli) pi.impf.y3f •19 n u o lee 

 hb_'h')l,  hb'h'l, 3643 <17> liekki; keihäänkärki subs.f.y.abs {bhl 7712 <2>} •28+2 li ekki . 
 - !g:K .  ÄK . 3319 kuin pre + !G: 1517 <41> puutarha subs.m.y.cst {!ng 1525 <8>} —  ku i n  p u u ta rha  

 !d<â[e  !d<[e 5457 <14> ‘Eden (Herran istuttama puutarha) n.m.y.abs.gen {!d<[e 5455 <3> onni, riemu, nautinto} •24 E den i n  

 #r<äa'h'  Äh; 1792 art + #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.y.abs.det •13 ma a  

 wyÆn"p'l.  Äl. 3599 -lle pre + ~ynIP ' 6159 <2040> kasvot; etupuoli subs.m.mo.cst.det {hnp 6158 <135>} + wyÄ" pp.y3m •7 ka s vo i lleen  

 èwyr"x])a;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rx;a; 308 <715> takana, jälkeen, perässä pre.adv + wyÄ" pp.y3m •28+10 j a  ta ka n a a n  

 ̆rB;d>mi  rB'd>mi 3841 <271> autiomaa, erämaa subs.m.y.cst {rbd 1616 <4>} •19 eräma a  

 h Åm'm'v.  hm'm'v. 7807 <56> autius, autio, asumaton subs.f.y.abs.gen {~mv 7805 <91>} •5 a s u ma tto ma n ,  
 - ~g:w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~G: 1499 <772> myös, siis konj —  j a  my ö s  
 h õj'yleP .  hj'yleP . 6132 <28> pakeneminen, pako, pakoon päässyt, pelastus subs.f.y.abs {jlp 6121 <27>} •8 p a ko o n  p ääs s y t 
 - al{  al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki —  ei  
 ht'y>úh'  hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.perf.y3f •21 o li  
 `AøL  Äl. 3599 -lle pre + AÄ pp.y3m •1 s i llä. 
  
2:4   2:4 
  |1   |2  
 1 | 21 |8 |2 8 | 21 

` !WøcWry> !úK e ~y õvir")p'k.W Wha_er>m; ~y õsiWs húaer>m;K . d 
` !yj ih ]r" !K e ay"v ;r"P 'k .W !A h ywEz >x, H t 'w"Ws Wz yxeK . d 

4.  S e n  n ä k ö  o n  k u i n  h e v o s t e n ,  j a  k u i n  r a t s u t ,  n i i n  n e  j u o k s e v a t .  
  

 h úaer>m;K .  ÄK . 3319 kuin pre + haer>m; 4522 <103> ulkonäkö, muoto; näkeminen, katseleminen; näky subs.m.y.cst {har 6915 <1299>} •21 

  ku i n  u lko n äkö  

 ~yõsiWs  sWs 5207 <137> hevonen subs.m.mo.abs.gen •8 hevo s ten  

 Wha_er>m;  haer>m; 4522 <103> ulkonäkö, muoto; näkeminen, katseleminen; näky subs.m.y.cst.det {har 6915 <1299>} + WhÄ pp.y3m •2 n äkö n s ä. 
 ~yõvir")p'k.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ÄK . 3319 kuin pre + vr"P ' 6286 <57> ratsu, ratsusmies subs.m.mo.abs {vrp 6283 <5>} •28+8 

  j a  ku i n  ra ts u t 
 !úK e  !K e 3453 <565> niin, sitten adv •21 n i i n  

 `!WøcWry>  #Wr 7020 qal {polel hif} <80> juosta; rientää qal.impf.mo3m + !Ä pg •1 j u o ks eva t. 
  
2:5   2:5 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 | | |5  |5  
 |  |   |   |5  |7 
 | |2 |8 5 | 19 |10 |5 10 | 20 7 | 19 

vq:+ hõl'k.ao( vÅae bh; ûl: èlAqK . !WÅdQEr:y> è~yrIh')h, y òvear"- l[; tAÄbK 'r>m; lĂqK . h 
  |1  
  |1  |5 
 |1 |8 5 | 19 

` hïm'x'l.mi % WYr[/ ~WÅc[' ˘~[;K . 
[ d :y"d > ap'yq It ; am '[ ;K . av 'ybey> av 'q :K . ay"c .yv em .d I aT 'v .a, t ybiA h l.v ; lq :K . !yc iP .q :m . ay"r:Wj  yv eyrE l[ ; ay"k ;yt ir> lq :K . h 

` ab'r"q > yrEd >ysi  
5.  N i i d e n  ä ä n i  o n  v a u n u j e n ,  j o t k a  h y p p e l e v ä t  v u o r t e n  h u i p p u j e n  p ä ä l l ä ,  k u i n  t u l e n  l i e k i n  

ä ä n i ,  j o k a  s y ö  o l k i a ,  k u i n  m a h t a v a  s o t a a n  j ä r j e s t e t t y  k a n s a .  
  



 

 

 lĂqK .  ÄK . 3319 kuin pre + lAq 6680 <505> ääni subs.m.y.cst •19 ku i n  ään i  
 tAÄbK 'r>m;  hb'K 'r>m, 4577 <44> vaunut, sotavaunut, kuljetusvaunut subs.f.mo.abs.gen {bkr 7085 <78>} •7 va u n u j en  

 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äällä 

 yòvear"  varo 6930 <600> pää; huippu; johtaja, päämies subs.m.mo.cst •20 hu i p u t 
 è~yrIh')h,  Äh; 1792 art + rh; 1918 <547> vuori subs.m.mo.abs.det.gen •28+10 vu o rten  

 !WÅdQEr:y>  dQErI 7234 pi {dq:r" qal hif} <9> hypellä innokkaasti, loikkia, tanssia pi.impf.mo3m + !Ä pg •5 hy p p elevät,  
 èlAqK .  ÄK . 3319 kuin pre + lAq 6680 <505> ääni subs.m.y.abs •10 ku i n  ään i  
 bh;ûl:  bh;l; 3642 <12> liekki; miekan terä subs.m.y.cst {bhl 7712 <2>} •19 li ekki  
 vÅae  vae 750 <379> tuli subs.m/f.y.abs.gen •5 tu len ,  
 h õl'k.ao(  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.akt.part.f.y.abs •28+8 s y ö vä 

 vq:+  vq: 6896 <16> oljet, katkenneet korret subs.koll.m.y.abs •2 o lki . 
 ̆~[;K .  ÄK . 3319 kuin pre + ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.abs •19 ku i n  ka n s a  

 ~WÅc['  ~Wc[' 5819 <31> mahtava, lukuisa adj.m.y.abs {~c[ 5826 <17>} •5 ma hta va  

 %WYr[/  %r:[' 5908 qal {hif} <75> asettaa, latoa; kattaa; järjestää; laittaa kuntoon qal.pas.part.m.y.cst •8 j ärj es tetty  

 `hïm'x'l.mi  hm'x'l.mi 4184 <316> sota, taistelu subs.f.y.abs.gen {~xl 3684 <171>} •1 s o da n . 
  
2:6   2:6 
  |1   |2  
 1 | 21 |8 2 | 19 |8 

` rWørap' WBcB.qi ~YynIP '- lK ' ~yM_i[; Wlûyxiy" wYyn"P 'mi w 
` ar"yd Iq >K i !ym ik 'Wa ~ Wrk .yai WayP ix;t .ai ay"P ;a; lK ' ay"m ;m . [ ; !W[ Wz y> yh iA m d "q | !m i w 

6.  S e n  k a s v o j e n  e d e s t ä  v a p i s e v a t  k a n s a t ,  k a i k k i e n  k a s v o i h i n  l e v i ä ä  k a l p e u s .  
  
 wYyn"P 'mi  !mi 4247 <7658> -sta pre + ~ynIP ' 6159 <2040> kasvot; etupuoli subs.m.mo.cst.det {hnp 6158 <135>} + wyÄ" pp.y3m •8 ka s vo i lta a n  

 Wlûyxiy"  lyxi 2298 qal {polel polal hit hitpalpel hif hof} <45> olla synnytystuskissa; vääntelehtiä tuskissaan; vapista qal.impf.mo3m •19 

  va p i s eva t 
 ~yM_i[;  ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.mo.abs •2 ka n s a t. 
 - lK '  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.cst —  ka i kki  
 ~YynIP '  ~ynIP ' 6159 <2040> kasvot; etupuoli subs.m.mo.abs {hnp 6158 <135>} •8 ka s vo t 
 WBcB.qi  #BeqI 6628 pi {#b;q" qal nif pu hit} <127> koota pi.perf.mo3 •21 ko ko s i va t 
 `rWørap'  rWraP ' 6012 <2> punerrus, hehku; kalpeus; kasvojen punastus t kalpeneminen subs.m.y.abs {rap 6007-8 <14>} •1 ka lp eu s . 
  
2:7   2:7 
 |1  |2  
 |  |2  |5 
 | 2 | 19 8 | 21 5 | 19 

hm_'Ax WZl[])y: hõm'x'l.mi y úven>a;K . !WÅcrUy> ~ZyrIABgIK . z 
  |1  
  |1   |5  
 |1 8 | 21 |5 10 | 20 

` ~ït'Axr>ao( !WYj B.[;y> aBl{w> !WÅkle)yE èwyk'r"d>Bi vy òaiw> 
` !A h t .x'r>A a !ybiK .[ ;m . al'w> !yliz >a' H yxer>A aB . rb;g >W ar"Wv l. !yq Il.s; ab'r"q > yd Eb.[ ' yrEb.g :K . !yj ih ]r" ay"r:B 'g IK . z 

7.  N e  j u o k s e v a t  k u i n  s a n k a r i t ,  n o u s e v a t  m u u r i l l e  k u i n  s o t a m i e h e t ,  j a  k u k i n  k u l k e e  t e i l l ä ä n  e i k ä  
p o i k k e a  p o l u i l t a a n .  

  
 ~ZyrIABgIK .  ÄK . 3319 kuin pre + rABGI 1304 <159> sankari; mahtava; rohkea, urhea subs.(adj).m.mo.abs {rbg 1331 <25>} •19 ku i n  s a n ka ri t 
 !WÅcrUy>  #Wr 7020 qal {polel hif} <80> juosta; rientää qal.impf.mo3m + !Ä pg •5 j u o ks eva t,  
 yúven>a;K .  ÄK . 3319 kuin pre + vyai 368 <2179> mies, aviomies, ihminen; uros, koiras; joku, jokainen, kukin, toinen subs.m.mo.cst •21 

  ku i n  mi ehet 
 h õm'x'l.mi  hm'x'l.mi 4184 <316> sota, taistelu subs.f.y.abs.gen {~xl 3684 <171>} •8 s o da n  



 

 

 WZl[])y:  hl'[' 5654 qal {nif hif hit hof} <890> nousta, kasvaa qal.impf.mo3m •28+19 n o u s eva t 
 hm_'Ax  hm'Ax 2225 <133> muuri, seinä subs.f.y.abs •2 mu u ri . 
 vyòaiw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + vyai 368 <2179> mies, aviomies, ihminen; uros, koiras; joku, jokainen, kukin, toinen subs.m.y.abs •20 

  j a  ku ki n  

 èwyk'r"d>Bi  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + %r<D< 1779 <706> tie, matka, suunta; suunnitelma; tapa subs.m/f.mo.cst.det {$ rd 1778 <62>} + wyÄ" pp.y3m •10 

  tei llään  

 !WÅkle)yE  %l;h' 1878 qal {pi hit hif} <1549> kulkea, kävellä, vaeltaa; mennä, tulla; liikkua qal.impf.mo3m + !Ä pg •28+10 ku lkeva t,  
 aBl{w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •21 j a  ei  
 !WYjB.[;y>  jBe[i 5398 pi <1> muuttaa, vaihtaa, hylätä entinen pi.impf.mo3m •8 mu u tta va t 
 `~ït'Axr>ao(  xr:ao 704 <59> polku, tie; tapa, elämäntapa, vaellus subs.m/f.mo.cst.det {xra 702 <6>} + ~Ä" pp.mo3m •28+1 p o lku n s a . 
  
2:8   2:8 
  |1   |2  
 |1  |8   |2   |5  
 1 | 21 |8 12 | 21 |2 8 | 21 5 | 19 10 | 20 

` W[ïc'b.yI aBl{ Wl YP oyI xl; ôV ,h; dú[;b.W !Wk+le)yE AYtL'sim.Bi rb, úG< !WÅqx'd>yI aZl{ èwyxia' vy òaiw> x 
` !A m m ' !yliB .q :m . al'w> !ylij .q : !yxiyliv . !Wnyaid > rt ;a]l; !yliz >a' H yv eybik .B i rb;g > !yq Ix]d " al' yh iA xa] rb;g >W x 

8.  K u k a a n  e i  s y s i  v e l j e ä ä n ,  m i e s  k u l k e e  r a t a a n s a ,  j a  n e  h e i t t ä y t y v ä t  k e i h ä ä n s ä  p e r ä ä n  
e i v ä t k ä  k a a d u .  

  
 vyòaiw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + vyai 368 <2179> mies, aviomies, ihminen; uros, koiras; joku, jokainen, kukin, toinen subs.m.y.abs •20 

  j a  j o ka i n en  

 èwyxia'  xa' 248 <629> veli, lähisukulainen; heimoveli; kunnioittava puhuttelusana subs.m.y.cst.det + wyÄ" pp.y3m •10 velj en s ä 

 aZl{  al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •19 ei  
 !WÅqx'd>yI  qx;D" 1686 qal <2> ahdistaa, sortaa; töniä, tuuppia, sysiä qal.impf.mo3m + !Ä pg •5 s y s i i ,  
 rb,úG<  rb,G< 1332 <66> nuori voimakas mies, nuorukainen subs.m.y.abs {rbg 1331 <25>} •21 mi es  
 AYtL'sim.Bi  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + hL'sim. 4313 <27> tie, maantie, katu, rata subs.f.y.cst.det {lls 5277 <12>} + AÄ pp.y3m •8 ra da lla a n  

 !Wk+le)yE  %l;h' 1878 qal {pi hit hif} <1549> kulkea, kävellä, vaeltaa; mennä, tulla; liikkua qal.impf.mo3m + !Ä pg •28+2 ku lkee. 
 dú[;b.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + d[;B; 1100 <105> jäljessä, perässä, takana; puolesta; ympäri; välistä, läpi pre •21 j a  j älj es s ä 

 xl;ôV ,h;  Äh; 1792 art + xl;v, 7723 <7> heitettävä keihäs t miekka subs.m.y.abs.det.(gen) {xlv 7722 <846>} •12 kei hään  

 WlYP oyI  lp;n" 5048 qal {pilpel hit hif} <434> pudota, kaatua, langeta; heittäytyä, kumartua qal.impf.mo3m •8 hei ttäy ty vät 
 aBl{  al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •21 ei  
 `W[ïc'b.yI  [c;B' 1155 qal {pi} <16> leikata irti, kiskoa voittoa, muuttaa suuntaa qal.impf.mo3m •1 lei kka u tu va t. 
  
2:9   2:9 
 |1  |2  
  |  |2  |5  
 |1  |8   |   |5  |7 
 | |8 12 | 23 |2 |8 |5 |10 7 | 19 

` bï N "G:K ; WYaboy" ~_ynIALx;)h; dü[;B. Wl+[])y: ~y õTiB'B; !WÅcrUy> èhm'Ax)B; WQ Ävoy" r Zy[iB' j 
` !ybin"g :K . !yli[ ' ay"K ;r:x] !m i !yq Il.s; ay"T 'b'B . !yh ih ]r" ar"Wv  l[ ; !ynIy>d :z >m i at 'r>q :B . j 

9.  N e  h y ö k k ä ä v ä t  k a u p u n k i i n ,  j u o k s e v a t  m u u r i l l a ,  n o u s e v a t  t a l o i h i n  i k k u n o i s t a  k u i n  v a r a s .  
  
 r Zy[iB'  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + ry[i 5621 <1042> kaupunki subs.f.y.abs.det {rw[ 5508-10 <86>} •19 ka u p u n g i s s a  

 WQÄvoy"  qq:v' 7961 qal {hitpalpel} <4> hyökätä; olla arvaamaton, äkäinen; meluta qal.impf.mo3m •7 hy ö kkäävät 
 èhm'Ax)B;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + hm'Ax 2225 <133> muuri, seinä subs.f.y.abs.det •28+10 mu u ri lla  

 !WÅcrUy>  #Wr 7020 qal {polel hif} <80> juosta; rientää qal.impf.mo3m + !Ä pg •5 j u o ks eva t,  
 ~yõTiB'B;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + tyIB; 956 <2036> talo, rakennus; perhe, koti, suku subs.m.mo.abs.det •8 ta lo i s s a  

 Wl+[])y:  hl'[' 5654 qal {nif hif hit hof} <890> nousta, kasvaa qal.impf.mo3m •28+2 n o u s eva t. 
 dü[;B.  d[;B; 1100 <105> jäljessä, perässä, takana; puolesta; ympäri; välistä, läpi pre •23 läp i  



 

 

 ~_ynIALx;)h;  !ALx; 2344 <31> ikkuna, tuuletusaukko subs.m/f.mo.abs.det.(gen) {llx 2361-2 <140>} •28+12 i kku n o i den  

 WYaboy"  aAB 886 qal {hif hof} <2565> tulla, mennä, mennä sisään qal.impf.mo3m •8 tu leva t 
 `bï N "G:K ;  ÄK . 3319 kuin pre (+ Äh; 1792 art) + bN "G: 1519 <17> varas subs.m.y.abs.det {bng 1518 <41>} •1 ku i n  va ra s . 
  
2:10   2:10 
  |1   |2  
  |1   |5   |2   |5  
 1 | 21 |8 |5 10 | 20 |2 |8 5 | 19 |10 

` ~ïh'g>n" WBps.)a' ~y õbik'Ak(w> Wr Åd"q" èx: èrEy"w> vm, òv, ~yIm_'v' WYv[]r"* #r<Åa, hz"g> ûr" èwyn"p'l. y 
` !A h r>A h z > Wv n"K . ay"b;k .A k w> Wlb'q | ar"h ]ysiw> av 'm .v i ay"m ;v . W[ z " a[ 'r>a; t b;A rx] yh iA m d "q | y 

10.  M a a  j ä r i s i  j a  t a i v a a t  j ä r k k y i v ä t  H ä n e n  k a s v o j e n s a  e d e s s ä ,  a u r i n k o  j a  k u u  p i m e n t y i v ä t  j a  
t ä h d e t  k o k o s i v a t  l o i s t e e n s a  p o i s .  

  

 èwyn"p'l.  Äl. 3599 -lle pre + ~ynIP ' 6159 <2040> kasvot; etupuoli subs.m.mo.cst.det {hnp 6158 <135>} + wyÄ" pp.y3m •10 ka s vo j en s a  eteen  

 hz"g>ûr"  zg:r" 6969 qal {hit hif} <41> vapista, järistä; kouristaa, vääntää; kiihtyä, riidellä; räyhätä qal.perf.y3f •19 j äri s i  
 #r<Åa,  #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.y.abs •5 ma a ,  
 WYv[]r"*  v[;r" 7186 qal {nif hif} <30> järistä, järkkyä, vapista, tutista qal.perf.mo3 •28+8 j ärkky i vät 
 ~yIm_'v'  ~yIm;v' 7798 <421> taivaat; taivas, avaruus (näkyvä taivas ja näkymätön Jumalan asuinpaikka) subs.m.d.abs •2 ta i va a t. 
 vm,òv,  vm,v, 7853 <134> aurinko subs.m/f.y.abs •20 a u ri n ko  

 èx:èrEy"w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + x:rEy" 3205 <27> kuu subs.m.y.abs •10 j a  ku u  

 Wr Åd"q"  rd:q" 6654 qal {hit hif} <17> pimentyä, mustua; sameta, likaantua qal.perf.mo3 •5 p i men ty i vät,  
 ~yõbik'Ak(w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + bk'AK  3362 <37> tähti subs.m.mo.abs •28+8 j a  tähdet 
 WBps.)a'  @s;a' 601 qal {nif pi pu hit} <200> koota, kerätä, korjata; lisätä; siirtää; tuhota qal.perf.mo3 •28+21 ko ko s i va t 
 `~ïh'g>n"  Hg:nO 4806 <20> loiste, hohde subs.f.y.cst.det {hgn 4805 <6>} + ~Ä" pp.mo3m •1 lo i s teen s a . 
  
2:11   2:11 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 | | |5  |5  
 |  |2   |   |5  |7 
 | 2 | 19 8 | 21 |5 10 | 20 19 5 | 19 10 | 20 | 

Ar+b'd> ˘hfe[o ~WYc[' yúK i WhØnEx])m; èdaom. bòr: ûyK i AÅlyxe ûynEp.li èAlAq !òt;n" hÆw"hoy)w: ay 
  |1  
 |1  |8  
 1 | 21 8 | 21 12 | 23 

` WN ïl,ykiy> y úmiW d Yaom. aBr"Anw> hôw"hoy>- ~Ay lȦdg"- y)K i 
am 'A y br: yrEa] H yrEm .ym e yd Eb.[ ' !ypiyq It ; yrEa] H yt ey"r>v im ; ad "x]l; yg Is; yrEa] H yt ey"r>v im ; ~ d "q | H yrEm .ym e ~ yrEa' y"y>w: ay 

` H yt eWrb'A sl. lyk iy" !m iW ad "x]l; !ysix]w: y"y> ~ d "q | !m i yt eym el. d yt i[ ]d :  
11.  J a  H E R R A  a n t o i  ä ä n e n s ä  k u u l u a  j o u k k o j e n s a  e d e l l ä ,  s i l l ä  H ä n e n  s o t a j o u k k o n s a  o l i  h y v i n  

s u u r i ,  V ä k e v ä  t e k e e  H ä n e n  s a n a n s a .  S i l l ä  H E R R A n  p ä i v ä  o n  s u u r i  j a  h y v i n  p e l o t t a v a ,  j a  
k u k a  s e n  k e s t ä ä ?  

  
 h Æw"hoy)w:  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •28+7 j a  H E R R A  

 !òt;n"  !t;n" 5143 qal {nif hof} <2012> antaa; tapahtua; asettaa qal.perf.y3m •20 a n to i  
 èAlAq  lAq 6680 <505> ääni subs.m.y.cst.det + AÄ pp.y3m •10 ään en s ä 

 ûynEp.li  Äl. 3599 -lle pre + ~ynIP ' 6159 <2040> kasvot; etupuoli subs.m.mo.cst {hnp 6158 <135>} •19 ka s vo j en  eteen  

 AÅlyxe  lyIx; 2300 <244> voima; sotajoukko; omaisuus, rikkaus; kyky subs.m.y.cst.det.gen {lyx 2298-9 <47>} + AÄ pp.y3m •5 j o u kko j en s a ,  
 ûyK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •19 s i llä 

 bòr:  br: 6939 <426> paljon, lukuisa; moni; runsas; suuri adj.m.y.abs {hbr 6943 <24>} •20 s u u ri  
 èdaom.  daom. 3759 <299> voima; hyvin, sangen, erittäin, voimakkaasti subs.(adv).m.y.abs •10 hy vi n  

 Wh ØnEx])m;  hn<x]m; 4038 <216> leiri, leiripaikka; sotajoukko, eturintama subs.m/f.y.cst.det {hnx 2453 <143>} + WhÄ pp.y3m •28+5 s o ta j o u kko n s a ,  



 

 

 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 ~WYc['  ~Wc[' 5819 <31> mahtava, lukuisa adj.m.y.abs {~c[ 5826 <17>} •8 ma hta va  

 ̆hfe[o  hf'[' 5933 qal {nif pi pu} <2627> tehdä, valmistaa; tuottaa; noudattaa; viettää qal.akt.part.m.y.abs •19 tekevä 

 Ar+b'd>  rb'D" 1618 <1442> sana, asia, puhe; neuvo, määräys; tapaus subs.m.y.cst.det {rbd 1617 <1133>} + AÄ pp.y3m •2 s a n a n s a . 
 - y)K i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •28 —  s i llä 

 lȦdg"  lAdG" 1348 <526> suuri, iso, kova, laaja; runsaslukuinen; mahtava, voimakas adj.m.y.abs {ldg 1362 <116>} •23 s u u ri  
 - ~Ay  ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.y.cst —  p äi vä 

 h ôw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •12 H E R R A n  

 aBr"Anw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ar"An 3184 nif {arEy" qal pi} <293> pelättävä, pelätty nif.akt.part.m.y.abs •21 p elättävä 

 dYaom.  daom. 3759 <299> voima; hyvin, sangen, erittäin, voimakkaasti subs.(adv).m.y.abs •8 hy vi n  

 yúmiW  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ymi 4082 <423> kuka, ketkä int.ky •21 j a  ku ka  

 `WN ïl,ykiy>  lykihe 3363 hif {lWK  qal pilpel polpal} <12> sietää, kestää; pidätellä; saada mahtumaan; pitää sisällään hif.impf.y3m + WÄ pp.y3m •1 

  kes tää s en . 
  
2:12   2:12 
 |1  |2  
  |   |2   |5  
 |1 8 | 21 |2 8 | 21 |5 |10 

yk ib.b.W º ` dï P es.mib.W y õkib. ~biW ~ABcb.W ~k_,b.b;l.- lk'B. y Yd:[' Wbúvu hØw"hoy>- ~aun> èhT'[;- ~g:w> by 
` ad "P .s.m ib.W at 'yk ib.biW am 'A c b.W !A k B .li lk 'B . ynIx'l.Wpl. WbWT  y"y> rm ;a] ![ ;k . @ a;w> by 

12.  S i i s p ä  n y t  H E R R A n  S a n a :  P a l a t k a a  l u o k s e n i  k a i k e s t a  s y d ä m e s t ä n n e ,  j a  p a a s t o l l a ,  i t k u l l a  j a  
s u r u j u h l a l l a .  

  
 - ~g:w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~G: 1499 <772> myös, siis konj —  j a  s i i s  
 èhT'[;  hT'[; 5982 <433> nyt, heti, pian; kuitenkin adv •10 n y t 
 - ~aun>  ~aun> 4761 <373> sana, ilmaus subs.m.y.cst {~an 4760 <1>} —  s a n a  

 h Øw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •5 H E R R A n ,  
 Wbúvu  bWv 7547 qal {polel polal hif hof} <1060> kääntyä, palata, tehdä parannus qal.imp.mo2m •21 p a la tka a  

 yYd:['  d[; 5431 <1269> asti, saakka; mennessä; luo; kunnes pre + yÄI pp.y1 •8 lu o ks en i  
 - lk'B.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.abs —  ka i kes s a  

 ~k_,b.b;l.  bb'le 3614 <252> sydän; sisin; ymmärrys, ajatus subs.m.y.cst.det {bbl 3612 <3>} + ~k,Ä pp.mo2m •2 s y dämen n e. 
 ~ABcb.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ÄB. 829 -ssa, -lla pre + ~Ac 6396 <26> paasto subs.m.y.abs {~wc 6395 <21>} •21 j a  p a a s to s s a  

 yõkib.biW  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ÄB. 829 -ssa, -lla pre + ykiB. 1016 <29> itku, itkeminen subs.f.y.abs {hkb 1010 <114>} •8 j a  i tku s s a  

 º ykib.b.W  – º korr -b.b.W 
 `dï P es.mib.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ÄB. 829 -ssa, -lla pre + dP es.mi 4320 <16> surujuhla subs.m.y.abs {dps 5323 <30>} •1 j a  s u ru j u hla lla . 
  
2:13   2:13 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 | 2 | 19 |8 |5 10 | 20 

~k_,yhel{(a/ ˘hw"hoy>- la, WbWYvw> ~Åk,ydEg>Bi- la;w> è~k,b.b;l. Ẁ[r>qIw> gy 
  |1  
 |1  |5  
  |   |5   |5  
 |1 |8 |5 10 | 20 |5 10 | 20 

` hï['r")h'- l[; ~õx'nIw> ds, Åx,- br:w> è~yIèP ;a; % r< òa, aWÅh è~Wxr:w> !ẀN x;- y)K i 
z g :r> q yxer>m ; aWh  an"m 'x]r:w> an"n"x; yrEa] !A k h 'l'a/ y"y>d : an"x'l.Wpl. WbWt w> !A k yv eWbl. [ :Wz biB . al'w> !A k B .li [ v ;r> A d [ .a;w> gy 

` av 'ybi h a't 'y>a;l.m i H yrEm .ym e byt iym eW j A v q >W !w"b.j ; d B ;[ . m ,l. yg Es.m ;W  
13.  M u t t a  r e v ä i s k ä ä  s y d ä m e n n e  ä l k ä ä k ä  v a a t t e i t a n n e ,  j a  p a l a t k a a  H E R R A n  J u m a l a n n e  l u o .  

S i l l ä  H ä n  o n  a r m a h t a v a  j a  l a u p i a s ,  p i t k ä m i e l i n e n  v i h a s s a  j a  s u u r i  a r m o s s a ,  j a  k a t u u  p a h a a .  



 

 

  
 Ẁ[r>qIw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + [r:q" 6881 qal {nif} <63> repiä, repäistä; leikata irti; tehdä reikä qal.imp.mo2m •20 mu tta  reväi s kää 

 è~k,b.b;l.  bb'le 3614 <252> sydän; sisin; ymmärrys, ajatus subs.m.y.cst.det {bbl 3612 <3>} + ~k,Ä pp.mo2m •10 s y dämen n e 

 - la;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + la; 395 <725> älä, älkää, älköön ki —  j a  älkää 

 ~Åk,ydEg>Bi  dg<B, 852 <215> vaate, puku subs.m.mo.cst.det {dgb 850 <49>} + ~k,Ä pp.mo2m •5 va a tteen n e,  
 WbWYvw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + bWv 7547 qal {polel polal hif hof} <1060> kääntyä, palata, tehdä parannus qal.imp.mo2m •8 

  j a  p a la tka a  
 - la,  la, 403 <5464> -lle pre —  -lle 

 ̆hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •19 H E R R A  

 ~k_,yhel{(a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+2 Ju ma la n n e. 
 - y)K i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •28 —  s i llä 

 !ẀN x;  !WN x; 2458 <13> armahtava, armollinen, laupias adj.m.y.abs {!nx 2472 <78>} •20 a rma hta va  

 è~Wxr:w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~Wxr: 7045 <13> armollinen, laupias, myötätuntoinen adj.m.y.abs {~xr 7050 <47>} •10 j a  la u p i a s  
 aWÅh  aWh 1834 <1386> hän, se; tämä; itse pro.y3m.abs •5 hän ,  
 %r<òa,  %rEa' 718 <15> pitkämielinen, kärsivällinen adj.m.y.cst {$ ra 717 <34>} •20 p i tkämi eli n en  

 è~yIèP ;a;  @a; 614 <277> nenä, sieraimet; viha subs.m.d.abs.gen •10 vi ho j en  

 - br:w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + br: 6939 <426> paljon, lukuisa; moni; runsas; suuri adj.m.y.cst {hbr 6943 <24>} —  j a  s u u ri  
 ds,Åx,  ds,x, 2489 <245> uskollisuus; armo subs.m.y.abs.gen {dsx 2487 <2>} •5 a rmo n ,  
 ~õx'nIw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~x'nI 4909 nif {~x;nI pi pu hit} <108> katua, armahtaa, sääliä nif.akt.part.m.y.abs •8 j a  ka tu va  

 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 `hï['r")h'  Äh; 1792 art + h['r" 7158 <352> paha, pahuus; onnettomuus; vahinko; rikos, paha teko subs.f.y.abs.det {[[r 7182 <93>} •28+1 p a ha . 
  
2:14   2:14 
  |1  |2 
 |1  |5  | 
  |  |5  |5   |2  
 |1 |8 5 | 19 |5 10 | 20 2 | 19 8 | 21 

p ` ~ïk,yhel{(a/ ˜hw"hoy)l; % s, Øn<w" ˘hx'n>mi hÅk'r"B. èwyr"x])a; ry òaiv.hiw> ~x_'nIw> bWZvy" [: YdEAy y úmi dy 
!k 'r>B i lyB eq :ywI yh iA bA x H yle !Wq b.yT ev .yI bWt yd I !m ; lk 'w> yh iA l[ ] ~ yxer:t .yIw> !A h n>m i bWt y> !ybiA x t yB e t yaid > [ d :y> !m ; dy 

` !A k h 'l'a/ y"y>d : av 'd >q >m ; t ybeB . !yk is.nIw> !ynIB 'r>Wq  byrEq >m ;d > rb;g >K i H yt eA lc .W !m 'x]n:w>  
14.  K u k a  t i e t ä ä ,  v a i k k a  H ä n  k ä ä n t y i s i  j a  k a t u i s i  j a  j ä t t ä i s i  j ä l k e e n s ä  s i u n a u k s e n ,  r u o k a u h r i n  j a  

j u o m a u h r i n  H E R R A l l e ,  J u m a l a l l e n n e .  
  
 yúmi  ymi 4082 <423> kuka, ketkä int.ky •21 ku ka  

 [:YdEAy  [d:y" 2907 qal {nif pi poal pu hit hif hof} <940> tuntea, tietää qal.akt.part.m.y.abs •8 ti etävä 

 bWZvy"  bWv 7547 qal {polel polal hif hof} <1060> kääntyä, palata, tehdä parannus qal.impf.y3m •19 kään ty y  

 ~x_'nIw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~x'nI 4909 nif {~x;nI pi pu hit} <108> katua, armahtaa, sääliä nif.akt.part.m.y.abs •2 j a  ka tu va . 
 ryòaiv.hiw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ryaiv.hi 7460 hif {ra;v' qal nif} <133> jättää, jäädä jäljelle; päästä pakoon hif.co.perf.y3m •20  

  [ j a ]  j ättää j älj elle 

 èwyr"x])a;  rx;a; 308 <715> takana, jälkeen, perässä pre.adv + wyÄ" pp.y3m •28+10 j älkeen s ä 

 h Åk'r"B.  hk'r"B. 1232 <69> siunaus; lahja subs.f.y.abs {%rb 1229 <256>} •5 s i u n a u s ,  
 ̆hx'n>mi  hx'n>mi 4265 <211> uhrilahja, ruokauhri; lahja, vero subs.f.y.abs •19 ru o ka u hri  
 %s,Øn<w"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + %s,nE 5003 <60> juomauhri; viini, öljy t veri uhrina subs.m.y.abs {$ sn 5001-2 <26>} •5 j a  j u o ma u hri ,  
 ̃hw"hoy)l;  Äl. 3599 -lle pre + hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •28+8 H E R R A lle 

 p `~ïk,yhel{(a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+1 P Ju ma la n n e. 
  
2:15   2:15 
  |1   |2  
 1 | 21 |8 |2 8 | 21 

` hΩr"c'[] WBar>qi ~AYc- WvD>q: !AY=ciB. r õp'Av WB[q.Ti wj 



 

 

` av 'ynIk . W[ r"[ ] ynI[ ]t ; Wrz "g > !A yc iB . ar"p'A v  W[ q "T . wj 
15.  P u h a l t a k a a  š o f a r i i n  S i i o n i s s a ,  p y h i t t ä k ä ä  p a a s t o ,  k u t s u k a a  k o k o u s .  
  
 WB[q.Ti  [q:T' 8257 qal {nif} <19> ajaa, pistää, painaa, työntää, lyödä maahan; taputtaa käsiä; taata kättä lyömällä; puhaltaa šofariin  

 qal.imp.mo2m •21 p u ha lta ka a  

 r õp'Av  rp'Av 7595 <72> šōfār (oinaansarvesta valmistettu pasuuna) subs.m.y.abs {rpv 7935 <1>} •8 šōfār 
 !AY=ciB.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + !AYci 6444 <154> SIijjōn n.m.y.abs {!Ayc' 6443 <2> aavikko, 6445 !WYci <3> kivinen muistomerkki} •2 S Ii j j ōn i s s a . 
 - WvD>q:  vDEqI 6659 pi {vd:q" qal nif pu hit hif} <171> pyhittää, erottaa Jumalalle pi.imp.mo2m —  p y hi ttäkää 

 ~AYc  ~Ac 6396 <26> paasto subs.m.y.abs {~wc 6395 <21>} •8 p a a s to  

 WBar>qi  ar"q" 6834 qal {nif pu} <738> huutaa, kutsua; lukea; julistaa qal.imp.mo2m •21 ku ts u ka a  

 `h Ωr"c'[]  hr"c'[] 5840 <11> juhla, juhlakokous; kokous, kokoonkutsuttu joukko subs.f.y.abs {rc[ 5837 <46>} •1 ko ko u s . 
  
2:16   2:16 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 |  |2   |5  |5  |10  
 | |2 |8 |5 |10 5 | 19 10 | 20 |14 

~yId_"v' y YqEn>yOw>* ~y Ålil'A[( èWps.ai ~y ØnIqEz> WZcb.qi èlh'q" ẀvD>q: ~ã['- Wps.ai zj 
  |1  
  |1   |5  
 |1 |8 |5 10 | 20 

` Hït'P 'xu)me hõL'k;w> AÅrd>x,)me è!t'x' aòceyE 
at 'l.k :w> H yb,K .v .m i t yB e !A rd >yaim e an"t 'x] q A P yI ay"d >x; yq En>y:w> ay"l;j ' Wt y>a; ay"b;s' Wv WnK . al'h 'q > Wnym iz : am '[ ; Wv n"K . zj 

` ah 'n"Wng > t yB em i  
16.  K o o t k a a  k a n s a ,  p y h i t t ä k ä ä  s e u r a k u n t a ,  k e r ä t k ä ä  v a n h u k s e t ,  k o o t k a a  l a p s e t  j a  r i n t o j a  

i m e v ä i s e t .  Lä h t e k ö ö n  s u l h a n e n  h ä ä h u o n e e s t a a n  j a  m o r s i a n  k a m m i o s t a a n .  
  
 - Wps.ai  @s;a' 601 qal {nif pi pu hit} <200> koota, kerätä, korjata; lisätä; siirtää; tuhota qal.imp.mo2m —  ko o tka a  

 ~ã['  ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.abs •14 ka n s a  

 ẀvD>q:  vDEqI 6659 pi {vd:q" qal nif pu hit hif} <171> pyhittää, erottaa Jumalalle pi.imp.mo2m •20 p y hi ttäkää 

 èlh'q"  lh'q" 6667 <122> seurakunta, koolle kutsuttu kansanjoukko subs.m.y.abs {lhq 6666 <39>} •10 s eu ra ku n ta  

 WZcb.qi  #b;q" 6628 qal {nif pi pu hit} <127> koota; kerätä; kutsua koolle qal.imp.mo2m •19 kerätkää 

 ~yØnIqEz>  !qEz" 2090 <187> vanhus, vanha; vanhin adj.m.mo.abs {!qz 2088 <18>} •5 va n hu ks et,  
 èWps.ai  @s;a' 601 qal {nif pi pu hit} <200> koota, kerätä, korjata; lisätä; siirtää; tuhota qal.imp.mo2m •10 ko o tka a  

 ~yÅlil'A[(  ll'A[ 5498 <9> lapsi subs.m.mo.abs {lw[ 5492 <5>} •28+5 la p s et,  
 yYqEn>yOw>*  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + qnEAy 2962 <16> imeväinen subs.m.mo.cst {qny 3066 <24>} •28+8 j a  i meväi s et 
 ~yId_"v'  dv; 7529 <21> rinta subs.m.d.abs.gen •2 ri n to j en . 
 aòceyE  ac'y" 3139 qal {hif hof} <1067> mennä, tulla; lähteä ulos, lähteä liikkeelle qal.jus.y3m •20 lähtekö ö n  

 è!t'x'  !t'x' 2736 <20> sulhanen; vävy subs.m.y.abs {!tx 2735 <31>} •10 s u lha n en  

 AÅrd>x,)me  !mi 4247 <7658> -sta pre + rd<x, 2198 <38> huone, kamari, kammio; häähuone; käymälä; sisin subs.m.y.cst.det {rdx 2197 <1>}  

 + AÄ pp.y3m •28+5 häähu o n ees ta a n  

 h õL'k;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hL'K ; 3420 <34> morsian; miniä subs.f.y.abs {hlk 3417 <206>} •8 j a  mo rs i a n  

 `Hït'P 'xu)me  !mi 4247 <7658> -sta pre + hP 'xu 2515 <3> katos, peite; morsiuskammio subs.f.y.cst.det {hpx 2514 <11>} + HÄ" pp.y3f •28+1 

  ka mmi o s ta a n . 
  
2:17   2:17 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 |  |   |5   |5  
 | |2 |8 |5 |10 |5 10 | 20 

hw+"hoy> y õter>)v'm. ~y ØnIh]ZK oh; èWK b.yI x:ÅBez>Mil;w> è~l'Wa)h' !y òBe zy 



 

 

  |1  
 |1  |5  
 |  |5   |7  
 | 5 | 19 10 | 20 24 7 | 19 23 |14 

~ØyIAG ˘~B'- lv'm.li èhP 'r>x,l. `^ t.)l'x]n: !âTeTi- la;w> ^ ÄM,[;- l[; ̆hw"hoy> hs'Ŵx Wãrm.ayO)w>  
  |1  
  |1   |5  
 |1 |8 5 | 19 |11 

` ~ïh,yhel{(a/ ˜hYEa; ~y ÅMi[;)b' W̆rm.a)yO hM'l' ò 
!yd IWsyxil. % T 'n>s;x.a; !T eT i la;w> % m '[ ; l[ ; y"y> sWx !Wrm .yyEw> y"y> ~ d "q | !yv im .v ;m .d I ay"n:h ]K ; !WK b.yI ax'B .d >m ;l.W am 'l'Wa !yB e zy 

` !A h h 'l'a/ rm ;ym eb. Wq yrIP .t .aid > !a' ay"m ;m . [ ;B . !Wrm .yyE h m 'l' ay"m ;m . [ ; !A h B . j l;v .ym il.  
17.  I t k e k ö ö n  p a p i t ,  H E R R A n  p a l v e l i j a t ,  e t e i s h a l l i n  j a  a l t t a r i n  v ä l i l l ä ,  j a  s a n o k o o t :  S ä ä l i  H E R R A  

k a n s a a s i  ä l ä k ä  a n n a  p e r i n t ö o s a a s i  h ä p e ä k s i ,  h a l l i t t a v a k s i  p a k a n a k a n s o i l l e .  M i k s i  k a n s o j e n  
k e s k u u d e s s a  s a n o t t a i s i i n :  M i s s ä  o n  h e i d ä n  J u m a l a n s a ?  

  
 !yòBe  !yBe 950 <403> välillä, välissä, väliltä pre •20 väli llä 

 è~l'Wa)h'  Äh; 1792 art + ~l'yae 354 <49> eteinen, eteishalli , esipiha, sali subs.m.y.abs.det •28+10 etei s ha lli  
 x:ÅBez>Mil;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äl. 3599 -lle pre (+ Äh; 1792 art) + x:Bez>mi 3967 <400> alttari subs.m.y.abs.det {xb;z" 1972 <134>} •5 

  j a  a ltta ri lle,  
 èWK b.yI  hk'B' 1010 qal {pi} <114> itkeä, valittaa qal.jus.mo3m •10 i tkekö ö n  

 ~yØnIh]ZK oh;  Äh; 1792 art + !heK o 3356 <752> pappi subs.m.mo.abs.det {!hk 3355 <23>} •19+5 p a p i t,  
 yõter>)v'm.  trEve 7989 pi <97> palvella pi.akt.part.m.mo.cst •28+8 p a lveleva t 
 hw+"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •2 H E R R A n . 
 Wãrm.ayO)w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rm;a' 546 qal {nif hit hif} <5298> sanoa; mainita; ajatella qal.jus.mo3m •28+14 j a  s a n o ko o t 
 hs'Ŵx  sWx 2226 qal <24> surra, sääliä, vuodattaa kyyneliä; säästää qal.imp.y2m + hÄ pg •23 s ääli  
 ̆hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •19 H E R R A  

 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 Ä̂M,[;  ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.cst.det + ^Ä pp.y2m •7 ka n s a s i  
 - la;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + la; 395 <725> älä, älkää, älköön ki —  j a  älä 

 !âTeTi  !t;n" 5143 qal {nif hof} <2012> antaa; tapahtua; asettaa qal.jus.y2m •24 a n n a  

 ̀^t.)l'x]n:  hl'x]n: 4906 < 221> perintöosa; omaisuus subs.f.y.cst.det {lxn 4903 <59>} + ^Ä pp.y2m •28+20 p eri n tö o s a s i  
 èhP 'r>x,l.  Äl. 3599 -lle pre + hP 'r>x, 2657 <73> pilkka, häpeä subs.f.y.abs {@rx 2652-3 <40>} •10 häp eäks i  
 - lv'm.li  Äl. 3599 -lle pre + lv'm' 4679 <39> sananlasku; sanonta; vertaus subs.m.y.cst {lvm 4677 <17>} — ( s a n a n la s ku ks i )  
  tai: Äl. 3599 -lle pre + lv;m' 4678 qal {hif} <81> hallita qal.inf.cst —  ha lli ts ema a n  

 ̆~B'  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + ~Ä" pp.mo3m •19 n i i tä 

 ~ØyIAG  yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.mo.abs •5 p a ka n a ka n s a t,  
 hM'l'ò  hM'l' 3717 <178> miksi; kun int.ky •11 mi ks i  
 W̆rm.a)yO  rm;a' 546 qal {nif hit hif} <5298> sanoa; mainita; ajatella qal.impf.mo3m •28+19 s a n o va t 
 ~yÅMi[;)b'  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.mo.abs.det •28+5 ka n s o i s s a ,  
 ̃hYEa;  hYEa; 336 <53> missä int.ky •8 mi s s ä 

 `~ïh,yhel{(a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det + ~h,Ä pp.mo3m •28+1 Ju ma la n s a . 
  
2:18   2:18 
  |1   |2  
 |1 |8 |2 8 | 21 

` AøM[;- l[; lYmox.Y:w: Ac+r>a;l. ˜hw"hoy> ıaN Eq:y>w: xy 
` H ym e[ ; l[ ; ~ yxir>W H y[ er>a; l[ ; y"y> sx;w> xy 

18.  H E R R A  k i i v a i l i  m a a n s a  p u o l e s t a  j a  s ä ä l i  k a n s a a n s a .  
  



 

 

 ıaN Eq:y>w:  aN EqI 6777 pi {hif} <34> kadehtia; kiivailla; loukata pi.co.impf.y3m •21 [ j a ]  ki i va i li  
 ̃hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •8 H E R R A  

 Ac+r>a;l.  Äl. 3599 -lle pre + #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.y.cst.det + AÄ pp.y3m •2 ma a llen s a . 
 lYmox.Y:w:  lm;x' 2423 qal <41> sääliä; säälitellä; säästää; hennoa; osoittaa myötätuntoa qal.co.impf.y3m •8 [ j a ]  s ääli  
 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 `AøM[;  ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.cst.det + AÄ pp.y3m •1 ka n s a n s a . 
  
2:19   2:19 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 | |  |5  |7 
 | | |5  |10   |  
 | | 5 | 19 |10 10 | 20 24 7 | 19 13 | 24 

r Åh'c.YIh;w> vAZryTih;w> è!g"D"h;- ta, è~k,l' x; òlevo y=nIn>hi AÄM[;l. rm,aûYOw: häw"hoy> ![;=Y:w: jy 
  | |2  
  |1  |2 
  |1  |12  |  
 |1 |8 12 | 21 24 |2 |8 

` ¡~yIAGB; hõP 'r>x, dA_[ ~úk,t.a, !âTea,- al{(w> At+ao ~õT,[.b;f.W 
yd EWsyxi d A [  !A k t .y: !T ea, al'w> H yt ey" !W[ B .s.t iw> ax'v .m iW ar"m .x;w> ar"WB [ i !A k l. % r:b'm . an"a] ah ' H ym e[ ;l.rm ;a]w: y"y> byt ea'w> jy 

` ay"m ;m .[ ; ynEybe an"p.k ;  
19.  H E R R A  v a s t a s i  j a  s a n o i  k a n s a l l e e n :  K a t s o  M i n ä  l ä h e t ä n  t e i l l e  v i l j a a  j a  u u t t a  v i i n i ä ,  j a  u u t t a  

o l i i v i ö l j y ä ,  j a  t e  t u l e t t e  k y l l ä i s i k s i  s i i t ä .  E n k ä  a n n a  t e i l l e  e n ä ä  h ä p e ä ä  p a k a n a k a n s o i s s a .  
  

 ![;=Y:w:  hn"[' 5747&6749 qal {nif hif} <316> vastata; nähdä vaivaa qal.co.impf.y3m •24 [ j a ]  va s ta s i  
 h äw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •13 H E R R A  

 rm,aûYOw:  rm;a' 546 qal {nif hit hif} <5298> sanoa; mainita; ajatella qal.co.impf.y3m •19 [ j a ]  s a n o i  
 AÄM[;l.  Äl. 3599 -lle pre + ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.cst.det + AÄ pp.y3m •7 ka n s a lleen  

 y=nIn>hi  hN Ehi 1904 <1057> katso (korostava) partk.cst.det + yÄI pp.y1 •24 ka ts o  mi n ä 

 x;òlevo  xl;v' 7722 qal {nif pi pu hif} <846> lähettää; ojentaa; päästää vapaaksi, irti qal.akt.part.m.y.abs •20 lähettävä 

 è~k,l'  Äl. 3599 -lle pre + ~k,Ä pp.mo2m •10 tei lle 

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 è!g"D"h;  Äh; 1792 art + !g"D" 1638 <39> vilja, jyvät subs.(koll).m.y.abs.det •10 vi lj a  

 vAZryTih;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äh; 1792 art + vAryTi 8132 <38> nuori t uusi viini subs.m.y.abs.det {vry 3237 <231>} •19 j a  u u s i  vi i n i  
 r Åh'c.YIh;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äh; 1792 art +  rh'c.yI 3142 <23> uusi oliiviöljy subs.m.y.abs.det {rhc 6384 <1>} •5 j a  u u s i  o li i vi ö lj y ,  
 ~õT,[.b;f.W  [b;f' 7277 qal {pi hif} <97> saada kyllin; tulla kylläiseksi; kyllästyä qal.co.perf.mo2m •8 [ j a ]  tu lette ky lläi s i ks i  
 At+ao  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre + AÄ pp.y3m •2 s i i tä. 
 - al{(w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •28 —  j a  ei  
 !âTea,  !t;n" 5143 qal {nif hof} <2012> antaa; tapahtua; asettaa qal.impf.y1 •24 a n n a n  

 ~úk,t.a,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre + ~k,Ä pp.mo2m •21 tei lle 

 dA_[  dA[ 5482 <489> vielä; enää; lisää; kesto adv {dw[ 5481 <40>} •12 en ää 

 h õP 'r>x,  hP 'r>x, 2657 <73> pilkka, häpeä subs.f.y.abs {@rx 2652-3 <40>} •8 häp eä 

 ¡̀~yIAGB;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.mo.abs.det •1 p a ka n a ka n s o i s s a . 
  
2:20   2:20 
 |1  |2  
 | |2  |3  
 | |  |3   |7  
 | | 3 | 19 19 |9 7 | 19 |14 Çhm'm'v.W ˘hY"ci #̆r,a,- la, êwyTix.D:hiw> ~Äk,yle[])me qZyxir>a; y UnIApC .h;- ta,)w> k 
 |1  |2  
 | |2  |5  



 

 

 |  |   |5  |7 
 | 2 | 19 |8 |5 |10 | 

 !Ar+x])a;h' ˘~Y"h;- la, AYpsow> y ØnImod>Q:h; è~Y"h;- la, wy Æn"P '- ta, 
  |1  
 |1  |5  
  |   |5  |7 
 |1 8 | 21 |5 |10 7 | 19 

` tAøf[])l; lyYDIg>hi y úK i AÅtn"x])c; èl[; èt;w> AÄva.b' ̆hl'['w> 
am 'y:l. H ypeA sw> ax'n>yd Im ; am 'y:l. H yv eyrE ab'yrEx]w: ay"d >c ; a[ 'r>a;l. H ynEylig >a;w> !A k g >m i q yxer>a; an"WWP c im i yt ea'd > am '[ ; t y:w> k 

` !yv iyB i d B ;[ .m ,l. yg Es.a; yrEa] H yxeyrE % x;ywI H yxeWrs. q s;t iw> h a'b'r>[ ;m ;  
20.  J a  p o h j o i s e n  s i i r r ä n  k a u a s  p ä ä l t ä n n e  j a  k a r k o t a n  s e n  k u i v a a n  j a  a u t i o o n  m a a h a n ,  s e n  

k a s v o t  m u i n a i s e e n  m e r e e n  j a  s e n  l o p p u p ä ä n  v i i m e i s e e n  m e r e e n .  S e n  l ö y h k ä  n o u s e e  j a  
k o h o t k o o n  s e n  l e m u ,  s i l l ä  s e  y l v ä s t e l i  t e h d ä k s e e n  s u u r i a .  

  
 - ta,)w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre •28 —  j a  

 yUnIApC .h;  Äh; 1792 art + ynIApc. 6551 <1> pohjoinen, pohjoisessa asuva, pohjoisesta tuleva adj.m.y.abs.det {!pc 6564 <32>} •14 p o hj o i n en  

 qZyxir>a;  qyxir>hi 7060 hif {qx;r" qal pi} <57> poistaa, karkottaa, siirtää kauas; pitää erossa, etääntyä hif.impf.y1 •19 s i i rrän  ka u a s  
 ~Äk,yle[])me  !mi 4247 <7658> -sta pre + l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre + ~k,Ä pp.mo2m •28+7 p äältän n e 

 êwyTix.D:hiw>  x:yDIhi 4832 hif {xd:n" qal nif pu hof} <55> ajaa pois, karkottaa, erottaa, aiheuttaa hif.co.perf.y1 + wyÄ op.y3m •9 [ j a ]  ka rko ta n  s en  

 - la,  la, 403 <5464> -lle pre —  -lle 

 #̆r,a,  #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.y.abs •19 ma a  

 ̆hY"ci  hY"ci 6442 <16> kuivaa maa, aavikko subs.f.y.abs •19 ku i va  

 Çhm'm'v.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hm'm'v. 7807 <56> autius, autio, asumaton subs.f.y.abs {~mv 7805 <91>} •3 j a  a u ti o . 
 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 wyÆn"P '  ~ynIP ' 6159 <2040> kasvot; etupuoli subs.m.mo.cst.det {hnp 6158 <135>} + wyÄ" pp.y3m •7 ka s vo n s a  

 - la,  la, 403 <5464> -lle pre —  -lle 

 è~Y"h;  Äh; 1792 art + ~y" 3046 <392> meri, järvi; meren puoli subs.m.y.abs.det •10 meri  
 yØnImod>Q:h;  Äh; 1792 art + ynImod>q: 6651 <10> itäinen; muinainen subs.(adj).m.y.abs.det {~dq 6642 <26>} •5 mu i n a i n en ,  
 ¿ ax'n>ydIm;  – Targ aram itäinen 

 AYpsow>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + @As 5211 <5> loppu, loppupää subs.m.y.cst.det {@ws 5210 <7>} + AÄ pp.y3m •8 j a  lo p p u n s a  

 - la,  la, 403 <5464> -lle pre —  -lle 

 ̆~Y"h;  Äh; 1792 art + ~y" 3046 <392> meri, järvi; meren puoli subs.m.y.abs.det •19 meri  
 !Ar+x])a;h'  Äh; 1792 art + !Arx]a; 309 <51> takana, jäljessä oleva; jälkimmäinen, viimeinen; edessä oleva, tuleva; läntinen adj.m.y.abs.det  

 {rxa 305 <17>} •28+2 vi i mei n en . 
 ¿ ha'b'r>[;m;  – Targ aram läntinen 

 ̆hl'['w>  hl'[' 5654 qal {nif hif hit hof} <890> nousta, kasvaa qal.co.perf.y3m •19 [ j a ]  n o u s ee 

 AÄva.b'  vaoB. 843 <3> löyhkä, paha haju subs.m.y.cst.det {vab 842 <18>} + AÄ pp.y3m •7 lö y hkän s ä 

 èl[;èt;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hl'[' 5654 qal {nif hif hit hof} <890> nousta, kasvaa qal.jus.ap.y3f •10 j a  n o u s ko o n  

 AÅtn"x])c;  hn"x]c; 6425 <1> lemu, mädän löyhkä subs.f.y.cst.det + AÄ pp.y3m •28+5 lemu ,  
 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 lyYDIg>hi  lyDIg>hi 1362 hif {ld:G" qal pi pu hit} <116> tehdä suureksi; tehdä, yrittää suuria; ylvästellä; tulla mahtavaksi hif.perf.y3m •8 y lväs teli  
 `tAøf[])l;  Äl. 3599 -lle pre + hf'[' 5933 qal {nif pi pu} <2627> tehdä, valmistaa; tuottaa; noudattaa; viettää qal.inf.cst •28+1 tekemään . 
  
2:21   2:21 
  |1  |2 
  |1  |5  |  
 |1 8 | 21 5 | 19 |2 |8 

` tAøf[])l; ̃hw"hoy> ly BDIg>hi- y)K i yxi Åm'f.W yli ûyGI hm_'d"a] y õair>y)Ti- la; ak 



 

 

` H ym e[ ;l. !ybij ' % yB i d B ;[ . m ,l. y"y> yg Es.a; yrEa] yd Ix]w: y[ iWB  laer"f .yId > a[ 'r>a; !ylix]d >t i al' ak 
21.  Ä l ä  p e l k ä ä  m a a ,  r i e m u i t s e  j a  i l o i t s e ,  s i l l ä  H E R R A  o n  t e h n y t  s u u r i a .  
  
 - la;  la; 395 <725> älä, älkää, älköön ki —  älä 

 yõair>y)Ti  arEy" 3184 qal {nif pi} <293> pelätä, olla peloissaan; kunnioittaa qal.jus.y2f •28+8 p elkää 

 hm_'d"a]  hm'd"a] 126 <219> maa, maaperä, multa, savi; pelto; maa, maailma subs.f.y.abs {~da 119 <10>} •2 ma a . 
 yliûyGI  lyGI 1458 qal <45> riemuita, huutaa ilosta; huutaa, valittaa qal.imp.y2f •19 ri emu i ts e 

 yxiÅm'f.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + xm;f' 7361 qal {pi hif} <154> iloita; olla, tulla iloiseksi, ilahtua; juhlia iloisesti qal.imp.y2f •5 j a  i lo i ts e,  
 - y)K i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •28 —  s i llä 

 lyBDIg>hi  lyDIg>hi 1362 hif {ld:G" qal pi pu hit} <116> tehdä suureksi; tehdä, yrittää suuria; ylvästellä; tulla mahtavaksi hif.perf.y3m •21 teki  s u u ri a  

 ̃hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •8 H E R R A  

 `tAøf[])l;  Äl. 3599 -lle pre + hf'[' 5933 qal {nif pi pu} <2627> tehdä, valmistaa; tuottaa; noudattaa; viettää qal.inf.cst •28+1 tekemään . 
 ¿ Hyme[;l. !ybij' – Targ aram [tehnyt] hyvää kansalleen 

  
2:22   2:22 
 |5  |2  
 |  |2   |5  
 | 2 | 19 8 | 21 5 | 19 |10 

rB_'d>mi tAZan> WYav.d"( yúK i y Åd:f' tAZmh])B; èWar>y)Ti- la; bk 
  |1  
  |1   |5  
 1 | 21 8 | 21 5 | 19 |10 

` ~ïl'yxe WBnt.)n" !̃p,g<w" ıhn"aeT. AØyr>pi ˘af'n" è#[e- y)K i 
` !A h yrEP e Wn[ 'j . ay"n:p.Wg w> ay"n:yT e H yB eai xl;c .a; an"l'yai yrEa] ar"B .d >m ; t w:r>d I Wrj '[ ;t .ai yrEa] t w:yxe !Wlx]d >t i al' bk 

22.  Ä l k ä ä  p e l ä t k ö  l u o n n o n  e l ä i m e t ,  s i l l ä  a u t i o m a a n  l a i t u m e t  v i h e r i ö i v ä t ,  s i l l ä  p u u  k a n t o i  
h e d e l m ä n s ä ,  v i i k u n a p u u  j a  v i i n i k ö y n n ö s  a n t o i v a t  v o i m a n s a .  

  
 - la;  la; 395 <725> älä, älkää, älköön ki —  älkää 

 èWar>y)Ti  arEy" 3184 qal {nif pi} <293> pelätä, olla peloissaan; kunnioittaa qal.jus.mo2m •28+10 p elätkö  

 tAZmh])B;  hm'heB. 880 <190> eläin; karjaeläin; petoeläin subs.f.mo.cst •28+19 eläi met 
 yÅd:f'  yd:f' 7293 <13> maaseutu; pelto, viljelys, laidunalue; luonto, keto subs.koll.m.y.abs.gen {ddf 7290 <3>} •5 lu o n n o n ,  
 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 WYav.d"(  av'D" 1784 qal {hif} <2> viheriöidä, vihannoida qal.perf.mo3 •28+8 vi heri ö i vät 
 tAZan>  hw"n" 4867 <15> laidun, asunto subs.f.mo.cst {hwn 4864 <1>} •19 la i tu met 
 rB_'d>mi  rB'd>mi 3841 <271> autiomaa, erämaa subs.m.y.abs.gen {rbd 1616 <4>} •2 a u ti o ma a n . 
 - y)K i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •28 —  s i llä 

 è#[e  #[e 5804 <329> puu (elävä); rakennuspuu; puurakenne subs.koll.m.y.abs •10 p u u  

 ̆af'n"  af'n" 5108 qal {nif pi hit hif} <650> kantaa, nostaa, nousta, kohottaa; korottaa qal.perf.y3m •19 ka n to i  
 AØyr>pi  yrIP . 6250 <119> hedelmä; jälkeläinen; aikaansaannos, tuote subs.koll.m.y.cst.det {hrp 6232 <29>} + AÄ pp.y3m •5 hedelmän s ä,  
 ıhn"aeT.  hn"aeT. 8029 <39> viikunapuu, viikuna (Ficus carica) subs.f.y.abs •21 vi i ku n a p u u  

 !̃p,g<w"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !p,G< 1539 <55> viiniköynnös (Vitis vinifera); köynnöskasvi subs.f.y.abs •8 j a  vi i n i kö y n n ö s  
 WBnt.)n"  !t;n" 5143 qal {nif hof} <2012> antaa; tapahtua; asettaa qal.perf.mo3 •28+21 a n to i va t 
 `~ïl'yxe  lyIx; 2300 <244> voima; sotajoukko; omaisuus, rikkaus; kyky subs.m.y.cst.det {lyx 2298-9 <47>} + ~Ä" pp.mo3m •1 vo i ma n s a . 
  
2:23   2:23 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 | |2  |8   |5  |7 
 | | |8 12 | 21 5 | 19 10 | 20 7 | 19 

hq+"d"c.li hYr<AMh;- ta, ~ôk,l' !út;n"- y)K i ~Åk,yhel{(a/ ˘hw"hoy)B; èWxm.fiw> Wly òGI !AÆYci ûynEb.W gk 
  |1  



 

 

  |1  |7 
 |1  |8  | 
 | 8 | 21 |12 7 | 19 

` !AøvarI)B' vÃql.m;W hBr<Am ~v,ôG< ~Äk,l' dr<AûYw: 
H ynEd "[ iB . ryK iB ; rj ;m . !A k l. t yxim ;W Wk z >B i !A k P .l.m ; t y: !A k l. byt ia] yrEa] !A k h 'l'a/ y"y>d : ar"m .ym eB . Wd x]w: W[ yB i !A yc i ynEb.W gk 

` !s'ynI xr:yB i av 'yq Il.W  
23.  J a  S i i o n i n  l a p s e t ,  r i e m u i t k a a  j a  i l o i t k a a  H E R R A s s a  J u m a l a s s a n n e ,  s i l l ä  H ä n  a n t o i  t e i l l e  

o i k e a m i e l i s y y d e n  o p e t t a j a n ,  j a  v u o d a t t i  t e i l l e  s a t e e n ,  s y y s s a t e e n  j a  k e v ä t s a t e e n  
e n s i m m ä i s e s s ä .  

  
 ûynEb.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst •19 j a  la p s et 
 !AÆYci  !AYci 6444 <154> SIijjōn n.m.y.abs.gen {!Ayc' 6443 <2> aavikko, 6445 !WYci <3> kivinen muistomerkki} •7 S Ii j j ōn i n  

 WlyòGI  lyGI 1458 qal <45> riemuita, huutaa ilosta; huutaa, valittaa qal.imp.mo2m •20 ri emu i tka a  

 èWxm.fiw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + xm;f' 7361 qal {pi hif} <154> iloita; olla, tulla iloiseksi, ilahtua; juhlia iloisesti qal.imp.mo2m •10  

  j a  i lo i tka a  

 ̆hw"hoy)B;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •28+19 H E R R A s s a  

 ~Åk,yhel{(a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+5 Ju ma la n n e,  
 - y)K i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •28 —  s i llä 

 !út;n"  !t;n" 5143 qal {nif hof} <2012> antaa; tapahtua; asettaa qal.perf.y3m •21 a n to i  
 ~ôk,l'  Äl. 3599 -lle pre + ~k,Ä pp.mo2m •12 tei lle 

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 h Yr<AMh;  Äh; 1792 art + hr<Am 3949-50 <5> opettaja; syyssade subs.m.y.abs.det {hry 3196-7 <80>} •8 o p etta j a  

 ¿ !AkP .l.m;  – Targ aram opettajanne 

 hq+"d"c.li  Äl. 3599 -lle pre + hq"d"c. 6377 <157> oikeamielisyys, rehellisyys, vanhurskaus subs.f.y.abs {qdc 6375 <41>} •2 

  o i kea mi eli s y y delle. 
 dr<AûYw:  dyrIAh 3193 hif {dr:y" qal hof} <379> laskea, painaa alas; syöstä, kaataa maahan; vuodattaa hif.co.impf.ap.y3m •19 [ j a ]  vu o da tti  
 ~Äk,l'  Äl. 3599 -lle pre + ~k,Ä pp.mo2m •7 tei lle 

 ~v,ôG<  ~v,G< 1580 <35> sade, sadekuuro subs.koll.m.y.abs {~vg 1579 <2>} •12 s a de 

 h Br<Am  hr<Am 3949-50 <5> opettaja; syyssade subs.m.y.abs {hry 3196-7 <80>} •21 s y y s s a de 

 vÃql.m;W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + vAql.m; 4221 <8> kevätsade subs.koll.m.y.abs {vql 3748? <1>} •8 j a  keväts a de 

 `!AøvarI)B'  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + !AvarI 6936 <182> ensimmäinen adj.m.y.abs.det {varo 6930 <600>} •28+1 en s i mmäi s es s ä. 
 ¿ !s'ynI xr:yBi  – Targ aram Nisan kuussa (ensimmäinen kuukausi keväällä kalenterissa) 

  
2:24   2:24 
  |1   |2  
 1 | 21 8 | 21 |2 8 | 21 

` rïh'c.yIw> vAıryTi ~y õbiq"y>h; Wqy úvihew> rB_' tAYnr"G|h; WBal.)m'W dk 
` ax'v .m i ay"r:ybeW ar"m .x; ay"w:[ ]nI !WpWj ywI ar"WB [ i ay"r:d >ai !Wlm .t .yIw> dk 

24.  P u i m a t a n t e r e e t  o v a t  t ä y n n ä  v i l j a a ,  j a  k u u r n a -a l t a a t  t u l v i v a t  u u t t a  v i i n i ä  j a  u u t t a  o l i i v i ö l j y ä .  
  
 WBal.)m'W  alem' 4156 qal {nif pi pu hit} <250> olla täynnä; tulvia; täyttää, kaataa täyteen qal.co.perf.mo3 •28+21 [ j a ]  o va t täy n n ä 

 tAYnr"G|h;  Äh; 1792 art + !r<GO 1563 <32> puimatanner (aukio ja kokouspaikka kaupungin portin edessä) subs.f.mo.abs.det •8 p u i ma ta n tereet 
 rB_'  rB; 1190-94 <28> puhdas, selkeä, puhtaus; puhdas puitu vilja, jyvät; lipeä subs.(adj).koll.m.y.abs {rrb 1246 <18>} •2 vi lj a . 
 Wqyúvihew>  qyvihe 7596 <3> hif {qwv r polel} pursua, tulvia yli; osoittautua ahtaaksi hif.co.perf.mo3 •21 [ j a ]  tu lvi va t 
 ~yõbiq"y>h;  Äh; 1792 art + bq<y< 3158 <15> viinikuurna, kuurna-allas viini- t oliiviöljypuristimessa subs.m.mo.abs.det •28+8 ku u rn a -a lta a t 
 vAıryTi  vAryTi 8132 <38> nuori t uusi viini subs.m.y.abs {vry 3237 <231>} •21 u u s i  vi i n i  
 `rïh'c.yIw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rh'c.yI 3142 <23> uusi oliiviöljy subs.m.y.abs {rhc 6384 <1>} •1 j a  u u s i  ö li i vi ö lj y . 
  
2:25   2:25 
 |1  |2  



 

 

 | |2  |5  
 |  |   |5   |5  
 | 2 | 19 |8 5 | 19 |10 |5 10 | 20 

~z+"G"h;w> l ûysix')h,w> q̃l,Y<h; hÅB,r>a;)h' ˘lk;a' èrv,a] ~y ØnIV 'h;- ta, è~k,l' yòTim.L;viw> hk 
  |1  
  |1   |5  
 |1 8 | 21 |5 |10 

` ~ïk,B' yTix.õL;vi r úv,a] lAÅdG"h; èyliyxe 
aB 'r: yliyxe t Wn[ ]r>WP  ay"n:v 'yliw> ay"m ;Wa ay"r:z "m ;W ay"b;k .A K  yxel.P ; !A k t .y: Wz b;d > ay"n:v . @ l;x] at 'b'j ' ay"n:v . !A k l. ~ lev ;a]w: hk 

` !A k B . t yxel;v .d I  
25.  M i n ä  k o r v a a n  t e i l l e  n e  v u o d e t ,  j o t k a  s ö i  h e i n ä s i r k k a ,  h e i n ä s i r k a n  t o u k k a  j a  v a e l t a j a s i r k k a  j a  

v a e l t a j a s i r k a n  t o u k k a ,  s u u r i  s o t a j o u k k o n i ,  j o n k a  l ä h e t i n  t e i d ä n  k i m p p u u n n e .  
  

 yòTim.L;viw>  ~L;vi 7748 pi {~lev' qal pu hif hof} <117> korvata, maksaa, palkita; täyttää lupaus pi.co.perf.y1 •20 [ j a ]  ko rva a n  

 è~k,l'  Äl. 3599 -lle pre + ~k,Ä pp.mo2m •10 tei lle 

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 ~yØnIV 'h;  Äh; 1792 art + hn"v' 7863 <874> vuosi subs.f.mo.abs.det {hnv 7862 <26>} •5 vu o det,  
 èrv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro •10 j o tka  

 ̆lk;a'  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.perf.y3m •19 s ö i  
 h ÅB,r>a;)h'  Äh; 1792 art + hB,r>a; 674 <24> heinäsirkka; aikuinen vaeltajasirkka subs.koll.m.y.abs.det •28+5 hei n äs i rkka ,  
 q̃l,Y<h;  Äh; 1792 art + ql,y< 3044 <9> heinäsirkan t vaeltajasirkan toukka- t nuori kehitysvaihe subs.koll.m.y.abs.det •8 [ hei n äs i rka n ]  to u kka  

 lûysix')h,w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äh; 1792 art + lysix' 2498 <1> vaeltajasirkan t heinäsirkan toukka- t nuori kehitysvaihe  

 subs.koll.m.y.abs.det {lsx 2500 <1>} •28+19 j a  [ va elta j a s i rka n ]  to u kka  

 ~z+"G"h;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äh; 1792 art + ~z"G" 1430 <3> heinäsirkka, vaeltajasirkan nuori kehitysvaihe subs.koll.m.y.abs.det •2 

  j a  [ va elta j a ] s i rka n  to u kka . 
 èyliyxe  lyIx; 2300 <244> voima; sotajoukko; omaisuus, rikkaus; kyky subs.m.y.cst.det {lyx 2298-9 <47>} + yÄI pp.y1 •10 s o ta j o u kko n i  
 lAÅdG"h;  Äh; 1792 art + lAdG" 1348 <526> suuri, iso, kova, laaja; runsaslukuinen; mahtava, voimakas adj.m.y.abs.det {ldg 1362 <116>} •5 s u u ri ,  
 r úv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro •21 j o n ka  

 yTix.õL;vi  xL;vi 7722 pi {xl;v' qal nif pu hif} <846> päästää irti, vapaaksi; lähettää; luovuttaa, hylätä pi.perf.y1 •8 läheti n  

 `~ïk,B'  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + ~k,Ä pp.mo2m •1 tei s s ä. 
  
2:26   2:26 
 |1  |5  
 | |2  |5  
 | |  |5  |5 
 | |  |5  |7  |  
 | | |5 10 | 20 | |5 10 | 20 

~Åk,yhe Zl{a/ èhw"hoy> ~òve- ta, ~ÄT,l.L;hiw> [:AÅbf'w> èlAka' ~òT,l.k;a])w: wk 
 | |2  
  |1   |2  
 |1 8 | 21 |2 8 | 21 

` ~ïl'A[l. y õMi[; WvBboyE- al{(w> ayl_ip.h;l. ~õk,M'[i húf'['- rv,a] 
` ~ l'[ ]l; ym i[ ; !Wt h ]b.yI al'w> !v ;yrIP . !A k m .[ i d b;[ ]d : !A k h 'l'a/ y"y>d : am 'v . t y: !W[ B .s.t iw> lk ;ym e !Wlk .t ew> wk 

26.  T e  s a a t t e  s y ö d ä  j a  t u l l a  k y l l ä i s i k s i ,  j a  y l i s t ä t t e  H E R R A n  J u m a l a n n e  n i m e ä ,  j o k a  t e k i  
k a n s s a n n e  i h m e i t ä ,  e i k ä  M i n u n  k a n s a n i  i k i n ä  j o u d u  h ä p e ä ä n .  

  

 ~òT,l.k;a])w:  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.co.perf.mo2m •28+20 [ j a ]  s y ö tte 

 èlAka'  lk;a' 386 qal {nif pu hif} <813> syödä, ahmia; kuluttaa (tuli); tuhota qal.inf.abs •10 s y ö dä 

 [:AÅbf'w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + [b;f' 7277 qal {pi hif} <97> saada kyllin; tulla kylläiseksi; kyllästyä qal.imf.abs •5 j a  tu lla  ky lläi s eks i ,  
 ~ÄT,l.L;hiw>  lLehi 1881 pi {pu hit} <146> ylistää, kiittää pi.co.perf.mo2m •7 [ j a ]  y li s tätte 

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 



 

 

 ~òve  ~ve 7778 <864> nimi; maine, muisto subs.m.y.cst •20 n i mi  
 èhw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •10 H E R R A n  

 ~Åk,yheZl{a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •19+5 Ju ma la n n e,  
 - rv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro —  j o ka  

 h úf'['  hf'[' 5933 qal {nif pi pu} <2627> tehdä, valmistaa; tuottaa; noudattaa; viettää qal.perf.y3m •21 teki  
 ~õk,M'[i  ~[i 5693 <1091> kanssa, luona, seurassa; lisäksi pre + ~k,Ä pp.mo2m •8 ka n s s a n n e 

 ayl_ip.h;l.  Äl. 3599 -lle pre + aylip.hi 6103 hif {alp r nif pi hit} <71> tehdä ihmeellisiä tekoja, ihmeitä hif.inf.cst •2 tekemään  i hmei tä 

 - al{(w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •28  j a  ei  
 WvBboyE  vAB 909 qal {polel hit hif} <109> hävetä, joutua häpeään qal.impf.mo3m •21 häp eävät 
 yõMi[;  ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.cst.det + yÄI pp.y1 •8 ka n s a n i  
 `~ïl'A[l.  Äl. 3599 -lle pre + ~l'A[ 5499 <437> ikuisuus, ikuinen, iankaikkinen; muinainen, ikivahna subs.m.y.abs •1 i ku i s u u teen . 
  
2:27   2:27 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 | |  |8   |5  |7 
 | 2 | 19 8 | 21 |12 |5 10 | 20 19 | 

dA[+ !ûyaew> ~õk,yhel{(a/ ıhw"hoy> _ynIa])w: ynI Åa' èlaer"f.yI br<qò   <b. ûyK i ~ÄT,[.d:y)wI zk 
  |1  
 |1 8 | 21 

p ` ~ïl'A[l. y õMi[; WvBboyE- al{(w> 
` ~ l'[ ]l; laer"f .yI t yB e ym i[ ; !Wt h ]b.yI al'w> d A [  t ylew> !A k h 'l'a/ y"y> ag "a]w: yT in>k iv . yt iyrEv .a; laer"f .yI t yB e A g B . yrEa] !W[ d >t ew> zk 

27.  J a  t e  t i e d ä t t e ,  e t t ä  M i n ä  o l e n  I s r a e l i n  k e s k e l l ä ,  M i n ä  o l e n  H E R R A  J u m a l a n n e ,  e i k ä  m u i t a  
o l e ,  e i k ä  M i n u n  k a n s a n i  i k i n ä  j o u d u  h ä p e ä ä n .  

  

 ~ÄT,[.d:y)wI  [d:y" 2907 qal {nif pi poal pu hit hif hof} <940> tuntea, tietää qal.co.perf.mo2m •28+7 [ j a ]  ti edätte 

 ûyK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •19 että 

 br<qò   <b.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + br<q< 6841 <227> sisin; sisäelimet; kohtu; keski-, keskellä subs.m.y.cst {brq 6838 <280>} •20 kes kellä 

 èlaer"f.yI  laer"f.yI 3241 <2506> Jiśrā’el subs.(n).m.y.abs.gen {‘Jumala taistelee’, hr"f' 7407 <3> taistella, lae 398 <235> Jumala} •10 Ji śrā’ eli n  

 ynIÅa'  ynIa] 575 <871> minä; itse pro.y1.abs •5 mi n ä,  
 _ynIa])w:  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ynIa] 575 <871> minä; itse pro.y1.abs •28+12 j a  mi n ä 

 ıhw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •21 H E R R A  

 ~õk,yhel{(a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+8 Ju ma la n n e 

 !ûyaew>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !yIa; 361 <789> ei olla; ei ketään, ei mitään adv.ki •19 j a  ei  ketään  

 dA[+  dA[ 5482 <489> vielä; enää; lisää; kesto adv {dw[ 5481 <40>} •2 li s ää. 
 - al{(w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •28 —  j a  ei  
 WvBboyE  vAB 909 qal {polel hit hif} <109> hävetä, joutua häpeään qal.impf.mo3m •21 häp eävät 
 yõMi[;  ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.cst.det + yÄI pp.y1 •8 ka n s a n i  
 p `~ïl'A[l.  Äl. 3599 -lle pre + ~l'A[ 5499 <437> ikuisuus, ikuinen, iankaikkinen; muinainen, ikivahna subs.m.y.abs •1 P i ku i s u u teen . 
  

LUKU  3. 3:1 
   
 |1  |2  
 | |2  |5  
 |  |   |5  |7 
 | 2 | 19 |8 |5 10 | 20 7 | 19 

~k_,yteA)nb.W ˘~k,ynEB. WYaB.nIw> r Åf'B'- lK '- l[; èyxiWr- ta, % ÀP v.a, !Äke- yrEx])a; ˘hy"h'w> a 
  |1  
 |1  |5  
  |  |5  |5  
 |1 |8 | 5 | 19 |10 



 

 

` Wøar>yI tAYnyOz>x, ~Åk,yrEWZxB; !WÅml{x])y: tAZml{x] è~k,ynEq.zI 
!A k ym eleW[  !Wm l.x.y: !ym il.x, !A k ybes' !A k yt en"b.W !A k ynEB . !WB n:t .yIw> ar"s.B i lK ' l[ ; yv id >Wq  x:Wr t y: % A P v .a, !K e rt ;B ' yh eywI a 

` !Wz x/y< !ynIw"z >x,  
1.  T ä m ä n  j ä l k e e n  t a p a h t u u :  V u o d a t a n  H e n k e n i  k a i k e n  l i h a n  p ä ä l l e ,  j a  p o i k a n n e  j a  

t y t t ä r e n n e  p r o f e t o i v a t ,  v a n h u k s e n n e  n ä k e v ä t  u n i a ,  n u o r u k a i s e n n e  n ä k y j ä  n ä k e v ä t .  
  

 ̆hy"h'w>  hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.co.perf.y3m •19 [ j a ]  ta p a htu u  

 - yrEx])a;  rx;a; 308 <715> takana, jälkeen, perässä pre.adv •28 —  j älkeen  

 !Äke  !K e 3453 <565> niin, sitten adv •7 s i tten  

 %ÀP v.a,  %p;v' 7917 qal {nif pu hit} <115> vuodattaa, kaataa; kaivaa qal.impf.y1 •20 vu o da ta n  

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 èyxiWr  x:Wr 7008 <378> tuuli; henki; elämä; mieli, ajatus subs.m/f.y.cst.det {xwr 7006 <14>} + yÄI pp.y1 •10 H en ken i  
 ¿ yvid>Wq x:Wr  – Targ aram Pyhän Henkeni (Pyhyyteni Hengen) 

 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 - lK '  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.cst —  ka i kki  
 r Åf'B'  rf'B' 1253 <270> liha, ruumis; ihmiset subs.koll.m.y.abs.gen {rfb 1252? <24>} •5 li ha n ,  
 WYaB.nIw>  aB'nI 4772 nif {abn r hit} <115> profetoida nif.co.perf.mo3 •8 [ j a ]  p ro feto i va t 
 ̆~k,ynEB.  !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •19 p o i ka n n e 

 ~k_,yteA)nb.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + tB; 1262 <574> tytär, tyttö, sisar; ikäinen subs.f.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+2 j a  ty ttären n e. 
 è~k,ynEq.zI  !qEz" 2090 <187> vanhus, vanha; vanhin adj.m.mo.cst.det {!qz 2088 <18>} + ~k,Ä pp.mo2m •10 va n hu ks en n e 

 tAZml{x]  ~Alx] 2343 <65> uni subs.m.mo.abs {~lx 2365 <29>} •19 u n et 
 !WÅml{x])y:  ~l;x' 2365 qal {nif} <29> vahvistua, voimistua; nähdä unta qal.impf.mo3m + !Ä pg •28+5 n äkevät,  
 ~Åk,yrEWZxB;  rWxB' 924 <44> nuorukainen, nuori naimaton mies subs.m.mo.cst.det {rxb 932 <172>} + ~k,Ä pp.mo2m •19+5 n u o ru ka i s en n e,  
 tAYnyOz>x,  !AyZ "hi 2259 <9> näky, ilmestys subs.m.mo.abs {hzx 2250 <55>} •8 n äy t 
 `Wøar>yI  ha'r" 6915 qal {nif pu hit hif hof} <1299> nähdä, havaita; katsoa qal.impf.mo3m •1 n äkevät. 
  
3:2   3:2 
  |1  |2 
  |1  |5  |  
 |1 |8 5 | 19 |2 8 | 21 

` yïxiWr- ta, % AYP v.a, hM' Åheh' ~ûymiY"B; tAx+p'V .h;- l[;w> ~y YdIb'[])h'- l[; ı~g:w> b 
` yv id >Wq  x:Wr t y: % P ;v .a, !Wnaih ' ym eA yB . !h 'm .a; l[ ;w> !yd Ib.[ ; l[ ; @ a;w> b 

2.  J a  m y ö s  p a l v e l i j o i d e n  p ä ä l l e  j a  p a l v e l i j a t t a r i e n  p ä ä l l e  v u o d a t a n  H e n k e n i  n i i n ä  p ä i v i n ä .  
  
 ı~g:w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~G: 1499 <772> myös, siis konj •21 j a  my ö s  
 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 ~yYdIb'[])h'  Äh; 1792 art + db,[, 5376 <799> palvelija, orja, alamainen subs.m.mo.abs.det {db[ 5375 <289>} •28+8 p a lveli j a t 
 - l[;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  j a  p äälle 

 tAx+p'V .h;  Äh; 1792 art + hx'p.vi 7906 <63> palvelijatar, orjatar, alamainen subs.f.mo.abs •2 p a lveli j a tta ret. 
 ~ûymiY"B;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.mo.abs.det •19 p äi vi n ä 

 hM'Åheh'  Äh; 1792 art + ~he 1889 <237> he, ne pro.mo3m.abs.det •5 n i i n ä,  
 %AYP v.a,  %p;v' 7917 qal {nif pu hit} <115> vuodattaa, kaataa; kaivaa qal.impf.y1 •8 vu o da ta n  

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 `yïxiWr  x:Wr 7008 <378> tuuli; henki; elämä; mieli, ajatus subs.m/f.y.cst.det {xwr 7006 <14>} + yÄI pp.y1 •1 H en ken i . 
 ¿ yvid>Wq x:Wr  – Targ aram Pyhän Henkeni (Pyhyyteni Hengen) 

  
3:3   3:3 
  |1   |2  
  |1  |5  |2   |5  



 

 

 |1 |8 5 | 19 |2 |8 |5 |10 

` !ïv'[' tAYrm.y)tiw> vÅaew" ~ûD" #r<a_'b'W ~yI õm;V 'B; ~y Åtip.Am( èyTit;)n"w> g 
` !n"t .d I !yrIWj ywI av 'a,w> am 'd > a[ 'r>a:b.W ay"m ;v .B i !yt ia' !T ea,w> g 

3.  A n n a n  m e r k k e j ä  t a i v a i s s a  j a  m a a s s a ,  v e r t a  j a  t u l t a ,  j a  s a v u p a t s a i t a .  
  
 èyTit;)n"w>  !t;n" 5143 qal {nif hof} <2012> antaa; tapahtua; asettaa qal.co.perf.y1 •28+10 [ j a ]  a n n a n  

 ~yÅtip.Am(  tp,Am 3934 <36> merkki, ihmeteko, tunnusmerkki subs.m.mo.abs •28+5 merkkej ä 

 ~yIõm;V 'B;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + ~yIm;v' 7798 <421> taivaat; taivas, avaruus (näkyvä taivas ja näkymätön Jumalan asuinpaikka)  

 subs.m.d.abs.det •8 ta i va i s s a  
 #r<a_'b'W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri  

 subs.m/f.y.abs.det •2 j a  ma a s s a . 
 ~ûD"  ~D" 1731 <360> veri; veren vuodatus; verivelka subs.m.y.abs •19 veri  
 vÅaew"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + vae 750 <379> tuli subs.m/f.y.abs •5 j a  tu li  
 tAYrm.y)tiw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hr"m'yTi 8130 <2> patsas subs.f.mo.cst •28+8 j a  p a ts a a t 
 `!ïv'['  !v'[' 5958 <25> savu subs.m.y.abs.gen {!v[ 5957 <6>} •1 s a vu n . 
  
3:4   3:4 
  |1  |2 
 |1  |5   |  
  |   |5  |7  |2   |5  
 |1 |8 5 | 19 |11 | |2 |8 5 | 19 |10 

` aΩr"AN h;w> lAYdG"h; hØw"hoy> ~Aûy aAB ò y ÆnEp.li ~d_"l. x: YrEY"h;w> % v, Åxol. % ûpEh')yE èvm, èV ,h; d 
` al'yxid >W aB 'r: y"y> ~ d "q | !m i yt eym el. d yt i[ ]d : am 'A y yt ey>m ; ~ d "q | am 'd >li ar"h ]siw> al'b.q Il. % P 'h ;t .yI av 'm .v i d 

4.  A u r i n k o  m u u t t u u  p i m e y d e k s i  j a  k u u  v e r e k s i ,  H E R R A n  p ä i v ä n  e d e l l ä ,  s e  s u u r i  j a  p e l ä t t ä v ä .  
  

 èvm,èV ,h;  Äh; 1792 art + vm,v, 7853 <134> aurinko subs.m/f.y.abs.det •10 a u ri n ko  

 % ûpEh')yE  %P ;h.n< 1910 nif {%p;h' qal hit hof} <94> kääntyä, muuttua; tapahtua yllättäen; tuhoutua nif.impf.y3m •28+19 mu u ttu u  

 %v,Åxol.  Äl. 3599 -lle pre + %v,xo 2702 <80> pimeys, synkkyys; unohdus; syrjässä, varjossa subs.m.y.abs {$ vx 2701 <17>} •5 p i mey deks i ,  
 x:YrEY"h;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äh; 1792 art + x:rEy" 3205 <27> kuu subs.m.y.abs.det •8 j a  ku u  

 ~d_"l.  Äl. 3599 -lle pre + ~D" 1731 <360> veri; veren vuodatus; verivelka subs.m.y.abs •2 vereks i . 
 yÆnEp.li  Äl. 3599 -lle pre + ~ynIP ' 6159 <2040> kasvot; etupuoli subs.m.mo.cst {hnp 6158 <135>} •7 ka s vo i lle 

 aABò  aAB 886 qal {hif hof} <2565> tulla, mennä, mennä sisään qal.inf.cst •11 tu lla  

 ~Aûy  ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.y.cst •19 p äi vä 

 h Øw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •5 H E R R A n ,  
 lAYdG"h;  Äh; 1792 art + lAdG" 1348 <526> suuri, iso, kova, laaja; runsaslukuinen; mahtava, voimakas adj.m.y.abs.det {ldg 1362 <116>} •8 s u u ri  
 `aΩr"AN h;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äh; 1792 art + ar"An 3184 nif {arEy" qal pi} <293> pelättävä, pelätty nif.akt.part.m.y.abs.det •1 

  j a  p elättävä. 
  
3:5   3:5 
 |1  |2  
 |  |2  |7 
 | |2  |8  | 
 | | 8 | 21 12 | 23 |7 

j l_eM'yI ˜hw"hoy> ~úveB. a_r"q.yI- rv,a] l ^K o hÆy"h'w> h 
  |1  
 |1  |5  
 | |5  |5  
 | | |5  |7  
 | |  |  |7  |13  
 | |5 5 | 19 |10 7 | 19 13 | 24 |17 

~y ÅdIyrIF . âb;W hØw"hoy> ˘rm;a' èrv,a])K ; hÄj 'ylep. ̆hy<h.)Ti ~I äl;v'Wr(ybiW !A=Yci- rh;B. yK i ∏  
  |1  
 |1 8 | 21 



 

 

` aΩrEqo ˜hw"hoy> r úv,a] 
ay"b;z "v em .biW y"y> rm ;a]d : am 'K . aT 'b.z <yv e yh eT . ~ l,v .WrybiW !A yc id > ar"Wj B . yrEa] byz ET .v .yI y"y>d : am 'v .B i ylec ;d > lK o yh eywI h 

` !ym ez : y"y>d :  
5.  J a  t a p a h t u u :  J o k a i n e n ,  j o k a  h u u t a a  H E R R A n  N i m e s s ä  p ä ä s e e  p a k o o n ,  s i l l ä  S i i o n i n  v u o r e l l a   

j a  J e r u s a l e m i s s a  o n  p a k o o n  p ä ä s s e i d e n  j o u k k o ,  n i i n  k u i n  H E R R A  o n  s a n o n u t ,  j a  p a k o o n  
p ä ä s s e i d e n  j o u k o s s a  o n  H E R R A n  k u t s u m a t .  

  
 h Æy"h'w>  hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.co.perf.y3m •7 [ j a ]  ta p a htu u  

 l̂K o  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.abs •23 j o ka i n en  

 - rv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro —  j o ka  

 a_r"q.yI  ar"q" 6834 qal {nif pu} <738> huutaa, kutsua; lukea; julistaa qal.impf.y3m •12 hu u ta a  

 ~úveB.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + ~ve 7778 <864> nimi; maine, muisto subs.m.y.cst •21 n i mes s ä 

 ̃hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •8 H E R R A n  

 jl_eM'yI  jl;m.nI 4185-6 nif {jlm r pi hit hif} <95> paeta, päästä pakoon; pelastautua nif.impf.y3m •2 p ääs ee p a ko o n . 
 yK i∏  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •17 s i llä 

 - rh;B.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + rh; 1918 <547> vuori subs.m.y.cst —  vu o rella  

 !A=Yci  !AYci 6444 <154> SIijjōn n.m.y.abs.gen {!Ayc' 6443 <2> aavikko, 6445 !WYci <3> kivinen muistomerkki} •24 S Ii j j ōn i n  

 ~Iäl;v'Wr(ybiW  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ÄB. 829 -ssa, -lla pre + ~yIl;v'Wry> 3202 <641> Jerūšālajim n.f.d.abs {hr"y" 3196-7 qal <80>  

 laskea perustus, ~lev' 7750 <27> täydellinen} •28+13 j a  Jerūšāla j i mi s s a  

 ̆hy<h.)Ti  hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.impf.y3f •19 o n  

 h Äj'ylep.  hj'yleP . 6132 <28> pakeneminen, pako, pakoon päässyt, pelastus subs.f.koll.y.abs {jlp 6121 <27>} •7 p a ko o n  p ääs s y t 
 èrv,a])K ;  ÄK . 3319 kuin pre + rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro •28+10 n i i n  ku i n  

 ̆rm;a'  rm;a' 546 qal {nif hit hif} <5298> sanoa; mainita; ajatella qal.perf.y3m •19 s a n o i  
 h Øw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •5 H E R R A ,  
 ~yÅdIyrIF .âb;W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + dyrIf' 7418 <28> pakoon päässyt, pakenija subs.m.mo.abs.det  

 {drf 7404 <1>} •24+5 j a  p a ko o n  p ääs s ei s s ä,  
 r úv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro •21 j o tka  

 ̃hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •8 H E R R A  

 `aΩrEqo  ar"q" 6834 qal {nif pu} <738> huutaa, kutsua; lukea; julistaa qal.akt.part.m.y.abs •1 ku ts u va . 
  

LUKU  4.   4:1 
 |1  |2   
  |   |2   |7 
 |1  |8  |2  |8  | 
 | 8 | 21 12 | 21 2 | 19 8 | 21 |12 |7 

` ~Iïl'v'Wr(ywI hYd"Why> tWBbv.- ta, bwô~via' r úv,a] ayh_ih; ˘t[eb'W hM' õheh' ~y úmiY"B; hô N Ehi y ÄK i a 
byv ia' q O 

` ~ l,v .Wry> ybet .y"w> h d "Wh y> v n"a/ t w:l.g : t y: byt ia]d : ayh ih ; an"d "[ ib.W !Wnaih ' ay"m ;A yB . ah ' yrEa] a 
1.  S i l l ä  k a t s o ,  n i i n ä  p ä i v i n ä  j a  s i i h e n  a i k a a n ,  j o n a  p a l a u t a n  J u u d a n  j a  J e r u s a l e m i n  v a n g i t u t .  
  

 yÄK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •7 s i llä 

 h ô N Ehi  hN Ehi 1904 <1057> katso (korostava) partk.abs •12 ka ts o  

 ~yúmiY"B;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.mo.abs.det •21 p äi vi n ä 

 hM'õheh'  Äh; 1792 art + ~he 1889 <237> he, ne pro.mo3m.abs •8 n e 

 ̆t[eb'W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + t[e 5979 <294> aika subs.f.y.abs.det •19 j a  a i ka n a  

 ayh_ih;  Äh; 1792 art + ayhi 1858 <484> hän, se; tämä; itse pro.y3f.abs.det •2 s e. 
 r úv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro •21 j o n a  



 

 

 bwôvia'  bWv 7547 qal {polel polal hif hof} <1060> kääntyä, palata, tehdä parannus qal •12 - 
 qO byvia'  – qere: byvihe 7547 hif {bWv qal polel polal hof} <1060> palauttaa, tuoda takaisin; palata; vastata hif.impf.y1 •12 p a la u ta n  

 tOk bWva'  – ketiv: bWv 7547 qal {polel polal hif hof} <1060> kääntyä, palata, tehdä parannus qal.impf.y1 - [ p a la a n ]  
 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 tWBbv.  tWbv. 7476 <29> vankeuteen vieminen, joutuminen; vangitut; kohtalo subs.koll.f.y.cst {hbv 7471 <47>} •21 va n g i tu t 
 h Yd"Why>  hd"Why> 2919 <819> Jehūdā n.m.y.abs.gen {hdy 2894-5 <114> kiittää} •8 Jehūdān  

 `~Iïl'v'Wr(ywI  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~yIl;v'Wry> 3202 <641> Jerūšālajim n.f.d.abs {hr"y" 3196-7 qal <80> laskea perustus,  

 ~lev' 7750 <27> täydellinen} •28+1 j a  Jerūšāla j i m. 
  
4:2   4:2 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 |  |  |5  |5  
 | |2 |8 | |5 |10 

j p_'v'Ah(y> qm, õ[e- la, ~y ÅTid>r:AZhw> ~ØyIAGh;- lK '- ta, èyTic.B;qiw> b 
  |1  
 |1  |5  
 |  |5   |7  
 | 5 | 19 19 10 | 20 24 |7 13 | 24 

~ØyIAGb; W̆rZ >P i ˘rv,a] èlaer"f.yI y òtil'x])n:w> y âMi[;- l[; ~Äv' ~äM'[i y âTij .P ;v.nIw>  
  |1  
 |1 |8 

` WqïLexi y õcir>a;- ta,w> 
l[ ; !m 'T ; !A h n>m i [ r:P .t .a,w> an"yd I g WlP i rv ;ym el. !Wnt ix]a'w> laer"f .yI a[ 'r>a;d > rA xs. rA xs. ay"r:z "m ; yxel.P ; lK ' t y: v A nk .a,w> b 

` Wg yliP ; y[ ir>a; t y:w> laer"f .yI a[ 'r>a;d > rA xs. rA xs. ay"r:z "m ; yxel.P ; ynEyB e Wrd :b;d > laer"f .yI yT in>s;x.a;w> ym i[ ;  
2.  J a  M i n ä  k o k o a n  k a i k k i  p a k a n a k a n s a t  j a  v i e n  h e i d ä t  a l a s  J e h o š a f a t i n  l a a k s o o n ,  s i e l l ä  M i n ä  

k ä y n  o i k e u t t a  h e i d ä n  k a n s s a a n ,  k a n s a n i  j a  o m a i s u u t e n i  I s r a e l i n  t ä h d e n ,  j o n k a  h e  o v a t  
h a j o t t a n e e t  p a k a n a k a n s o j e n  s e k a a n ,  j a  j a k a n e e t  m a a n i .  

  

 èyTic.B;qiw>  #BeqI 6628 pi {#b;q" qal nif pu hit} <127> koota pi.co.perf.y1 •10 [ j a ]  ko ko a n  

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 - lK '  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.cst —  ka i kki  
 ~ØyIAGh;  Äh; 1792 art + yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.mo.abs.det •5 p a ka n a ka n s a t,  
 ~yÅTid>r:AZhw>  dyrIAh 3193 hif {dr:y" qal hof} <379> laskea, painaa alas; syöstä, kaataa maahan; vuodattaa hif.co.perf.y1 + ~Ä op.mo.3m •19+5  

  [ j a ]  vi en  a la s  hei dät 
 - la,  la, 403 <5464> -lle pre —  -lle 

 qm,õ[e  qm,[e 5724 <65> laakso, syvänne; tasanko subs.m.y.cst {qm[ 5723 <9>} •8 la a ks o  

 jp_'v'Ah(y>  jp'v'Ah(y> 2939 <86> Jehōšāfāt I n.m.y.abs.gen {‘HERRA tuomitsee’, hwhy 2923 <6639> HERRA, jp;v' 7907 <202> tuomita} •28+2 

  JehōšāfātIi n . 
 yâTij.P ;v.nIw>  jP ;v.nI 7907 nif {jp;v' qal poel} <202> käydä, hankkia oikeutta nif.co.perf.y1 •24 [ j a ]  käy n  o i keu tta  

 ~äM'[i  ~[i 5693 <1091> kanssa, luona, seurassa; lisäksi pre + ~Ä" pp.mo3m •13 ka n s s a a n  

 ~Äv'  ~v' 7777 <831> siellä, sinne adv •7 s i ellä. 
 - l[;  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre —  p äälle 

 yâMi[;  ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.cst.det + yÄI pp.y1 •24 ka n s a n i  
 yòtil'x])n:w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hl'x]n: 4906 <221> perintöosa; omaisuus subs.f.y.cst.det {lxn 4903 <59>} + yÄI pp.y1 •20  

  j a  o ma i s u u ten i  
 èlaer"f.yI  laer"f.yI 3241 <2506> Jiśrā’el subs.(n).m.y.abs {‘Jumala taistelee’, hr"f' 7407 <3> taistella, lae 398 <235> Jumala} •10 Ji śrā’ el 
 ̆rv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro •19 j o n ka  

 W̆rZ >P i  rZ :P i 6067 pi {rz:P ' qal nif pu} <10> hajottaa, levittää, ajaa hajalle; olla antelias pi.perf.mo3 •19 ha j o tti va t 
 ~ØyIAGb;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.mo.abs.det •5 p a ka n a ka n s o i s s a ,  



 

 

 - ta,w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  j a  

 yõcir>a;  #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.y.cst.det + yÄI pp.y1 •8 ma a n i  
 `WqïLexi  qLexi 2378 pi {ql;x' qal nif pu hit hif} <56> jakaa kullekin osansa; jakaa saalista; jakaa osiin, ryhmiin; hajottaa pi.perf.mo3 •1 j a ko i va t. 
  
4:3   4:3 
  |1  |2 
  |1  |5 | 
 |1  |8   |   |2  
 | 8 | 21 |12 |5 10 | 20 2 | 19 |8 

` WøTv.YIw: !yI õ Y:b; Wırk.)m' h_D"l.Y:h;w> hØn"AZ B; èdl, èY<h; ẀnT.YI)w: lr+"Ag W̆Dy: y õMi[;- la,w> g 
` WayT iv .aiw> ar"m .x;b. WnyB iz : aT 'm .yleW[ w> at 'y>n>z : rg :a]b; am 'yleW[  Wbh 'ywI !ybid >[ ; A m r> ym i[ ;b.W g 

3.  H e  h e i t t i v ä t  k a n s a s t a n i  a r p a a ,  a n t o i v a t  l a p s e n  h u o r a s t a  j a  m y i v ä t  t y t ö n  v i i n i s t ä ,  j a  j o i v a t .  
  
 - la,w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + la, 403 <5464> -lle pre —  j a  -lle 

 yõMi[;  ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.cst.det + yÄI pp.y1 •8 ka n s a n i  
 W̆Dy:  dd:y" 2892 qal <3> heittää arpaa, arpoa qal.perf.mo3 •19 hei tti vät 
 lr+"Ag  lr"AG 1417 <77> arpa subs.m.y.abs •2 a rp a . 
 ẀnT.YI)w:  !t;n" 5143 qal {nif hof} <2012> antaa; tapahtua; asettaa qal.co.impf.mo3m •28+20 [ j a ]  a n to i va t 
 èdl,èY<h;  Äh; 1792 art + dl,y< 3034 <88> poika, lapsi; pentu subs.m.y.abs.det {dly 3033 <468>} •10 la p s i  
 h Øn"AZ B;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + hn"z" 2064 qal {pu hif} <60> huorata, harjoittaa haureutta, olla uskoton qal.akt.part.f.y.abs.det •5  

  hu o ra a va s s a ,  
 h _D"l.Y:h;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äh; 1792 art + hd"l.y: 3035 <3> tyttö, lapsi subs.f.y.abs.det {dly 3033 <468>} •12 j a  ty ttö  

 Wırk.)m'  rk;m' 4143 qal {nif hit} <80> myydä, luovuttaa qal.perf.mo3 •28+21 my i vät 
 !yIõ Y:b;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + !yIy: 3026 <141> viini; humala, juopumus subs.m.y.abs.det •8 vi i n i s s ä 

 `WøTv.YIw:  ht'v' 8006 qal {nif} <217> juoda qal.co.impf.mo3m •1 [ j a ]  j o i va t. 
  
4:4   4:4 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 |  |  |5  |10  
 | 2 | 19 |8 5 | 19 10 | 21 |17 

tv,l_'P . tAZlyliG> lYkow> !AÅdyciw> r Zco èyli ~úT,a;- h)m' ~g:w> ∏ d 
  |1  
 |1  |5  
 | |5  |5  
 | | |5  |5  
 | |  |   |5  |7 
 | 5 | 19 |5 10 | 20 5 | 19 |10 | 

hÅr"hem. l Zq: y Ål;[' è~T,a; ~y òlim.)GO- ~aiw> y Ål'[' ~ZymiL.v;m. è~T,a; lWÄmG>h;  
  |1  
 |1 8 | 21 

` ~ïk,v.aro(B. ~õk,l.)muG> by úvia' 
!WT a; !ylim .g " ~ aiw> ym ;d "q | !ym il.v ;m . !WT a; al'm 'g :h ] yaeT 'v .lip. ym eWxT . lk ow> !d oyc iw> rA c  ym ;d "q | !ybiyv ix] !WT a; am ' @ a;w> d 

` !A k yv eyrEB . !A k ylem .g : byt ea] [ :yrIp.B i lyliq : ym ;d "q |  
4.  E n t ä  m i t ä  t e i l l ä  o n  m i n u l l e ,  S o r  j a  S i i d o n ,  j a  k a i k k i  F i l i s t e a n  a l u e e t ?  T e  m a k s a t t e  m i n u l l e  t e o n ,  

j a  j o s  t e  m a k s a t t e  t a k a i s i n ,  h e l p o s t i  n o p e a s t i ,  M i n ä  p a l a u t a n  t e k o n n e  t a k a i s i n  t e i d ä n  
p ä ä h ä n n e .  

  
 ~g:w>∏  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~G: 1499 <772> myös, siis konj •17 j a  my ö s  
 - h)m'  hm' 3876 <178> mikä, mitä int.ky •28 —  mi tä 

 ~úT,a;  ~T,a; 820 <279> te pro.mo2m.abs •21 te 

 èyli  Äl. 3599 -lle pre + yÄI pp.y1 •10 mi n u lle 



 

 

 r Zco  rco 6584 <42> SIor (Tyyro, kaupunki Libanonin rannikolla) n.m.y.abs {rco 6583 <5> piikiviveitsi, rWc 6413-4 <74> kallio, kivi} •19 S Io r 
 !AÅdyciw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !Adyci 6440 <22> SI īdōn (Siidon, kaupunki Libanonin rannikolla) n.m.y.abs {dyc 6435 <1> ottaa evääksi,  

 dyIc; 6436-7 <19> metsästäminen, riista; eväs, ruoka} •5 j a  SIīdōn ,  
 lYkow>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.abs •8 j a  ka i kki  
 tAZlyliG>  hl'yliG> 1483 <5> alue, seutu subs.f.mo.cst {llg 1487 <16>} •19 a lu eet 
 tv,l_'P .  tv,l,P . 6152 <8> Pelešet (Filistea, kansa ja alue Juudean rannikolla) n.f.y.abs.gen {vlp 6151 hit <4> kieriskellä tuhassa} •2 

  Pelešeti n . 
 lWÄmG>h;  Äh; 1792 art + lWmG" 1505 <19> teko, aikaansaannos; tilinteko subs.m.y.abs.det {lmg 1508 <37>} •7 teko  

 è~T,a;  ~T,a; 820 <279> te pro.mo2m.abs •10 te 

 ~ZymiL.v;m.  ~L;vi 7748 pi {~lev' qal pu hif hof} <117> korvata, maksaa, palkita; täyttää lupaus pi.akt.part.m.mo.abs •19 ma ks a va t 
 yÅl'['  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre + yÄI pp.y1 •5 p äällen i ,  
 - ~aiw>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~ai 504 <1071> jos; kun; tai; vaikka adv —  j a  j o s  
 ~yòlim.)GO  lm;G" 1508 qal {nif} <37> suorittaa loppuun; maksaa takaisin, ansion mukaan; korvata; tehdä hyvää; kostaa qal.akt.part.m.mo.abs •28+20  

  ta ka i s i n  ma ks a va t 
 è~T,a;  ~T,a; 820 <279> te pro.mo2m.abs •10 te 

 yÅl;['  l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre + yÄI pp.y1 •5 p äällen i ,  
 lZq:  lq: 6743 <13> kevyt, kevyesti liikkuva; nopea; nopeasti, helposti adj.(adv).m.y.abs {llq 6754 <79>} •19 help o s ti  
 h År"hem.  hr"hem. 3894 <20> kiire, nopeus; pian, äkkiä, nopeasti subs.(adv).f.y.abs {rhm 3890 <68>} •5 n o p ea s ti ,  
 byúvia'  byvihe 7547 hif {bWv qal polel polal hof} <1060> palauttaa, tuoda takaisin; palata; vastata hif.impf.y1 •21 p a la u ta n  

 ~õk,l.)muG>  lWmG" 1505 <19> teko, aikaansaannos; tilinteko subs.m.y.cst.det {lmg 1508 <37>} + ~k,Ä pp.mo2m •28+8 teko n n e 

 `~ïk,v.aro(B.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + varo 6930 <600> pää; huippu; johtaja, päämies subs.m.y.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+1 p ääs s än n e. 
  
4:5   4:5 
  |1  |2 
  |1   |5   |  
 |1 |8 |5 |10 |2 8 | 21 

` ~ïk,ylek.y)hel. ~õt,abeh] ~y ÅbiJ oh; èyD:m;x])m;W ~T_,x.q:l. y õbih'z>W y úP is.K ;- rv,a] h 
` !A k lek .h el. !WT l.[ ea' ay"b;j ' at 'd "m .x, ynEm 'W !WT b.sen> ybih ]d :w> yP is.k ; yd I h 

5.  K o s k a  t e  o l e t t e  o t t a n e e t  h o p e a n i  j a  k u l t a n i .  J a  a r v o k k a a t  k a l l e u t e n i ,  o l e t t e k o  v i e n e e t  n e  
t e m p p e l e i h i n n e ?  

  
 - rv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro —  ko s ka  

 yúP is.K ;  @s,K , 3500 <403> hopea, raha subs.m.y.cst.det {@sk 3499 <6>} + yÄI pp.y1 •21 ho p ea n i  
 yõbih'z>W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + bh'z" 1983 <387> kulta subs.m.y.cst.det + yÄI pp.y1 •8 j a  ku lta n i  
 ~T_,x.q:l.  xq:l' 3742 qal {nif pu hit} <966> ottaa, tarttua, viedä, hankkia qal.perf.mo2m •2 o ti tte. 
 èyD:m;x])m;W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + dm'x.m; 4034 <13> arvokas esine; kalleus; mieluinen, ihana subs.m.mo.cst.det {dmx 2401 <21>} + yÄI 
pp.y1  
 •28+10 j a  ka lleu ten i  
 ~yÅbiJ oh;  Äh; 1792 art + bAj 2769 <481> hyvä adj.m.mo.abs.det {bwj 2768 <42>} •5 hy vät,  
 ~õt,abeh]  Äh] 1793 -ko, -kö ky + aybihe 886 hif {aAB qal hof} <2565> tuoda, viedä; johtaa; päästää, antaa tulla hif.perf.mo2m •8 vei ttekö  

 `~ïk,ylek.y)hel.  Äl. 3599 -lle pre + lk'yhe 1864 <80> palatsi; temppeli subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+1 temp p elei hi n n e. 
  
4:6   4:6 
 |1  |2  
  |   |2   |5  
 1 | 21 8 | 21 2 | 19 |8 5 | 19 10 | 20 

` ~ïl'WbG> lú[;me ~Yq"yxir>h; ![; úm;l. ~yn+Iw"Y>h; ûynEb.li ~õT,r>k;m. ~I Ål;v'Wr(y> ûynEb.W èhd"Why> y ònEb.W w 
` !A h ym eWxT . l[ ;m e !A h t .Wq x]r>a;l. lyd IB . am 'y:d > rp;s.B i ybet .y"d > yaen"w"y> ynEb.li !Wt n>B iz : ~ l,v .Wry> ynEb.W h d "Wh y> ynEb.W w 

6.  J u u d a n  l a p s e t  j a  J e r u s a l e m i n  l a p s e t  t e  m y i t t e  J a a v a n i n  l a p s i l l e  k a r k o t t a a k s e n n e  h e i d ä t  
k a u a s  o m a l t a  a l u e e l t a a n .  



 

 

  
 yònEb.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst •20 j a  la p s et 
 èhd"Why>  hd"Why> 2919 <819> Jehūdā n.m.y.abs.gen {hdy 2894-5 <114> kiittää} •10 Jehūdān  

 ûynEb.W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst •19 j a  la p s et 
 ~IÅl;v'Wr(y>  ~yIl;v'Wry> 3202 <641> Jerūšālajim n.f.d.abs.gen {hr"y" 3196-7 qal <80> laskea perustus, ~lev' 7750 <27> täydellinen} •28+5 

  Jerūšāla j i mi n ,  
 ~õT,r>k;m.  rk;m' 4143 qal {nif hit} <80> myydä, luovuttaa qal.perf.mo2m •8 my i tte 

 ûynEb.li  Äl. 3599 -lle pre + !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst •19 la p s i lle 

 ~yn+Iw"Y>h;  Äh; 1792 art + !w"y" 2957 <11> Jāwān (ilm Kreikka) n.m.y.abs.det.gen {!wEy" 2958 <2> pohjasakka, lieju, liete} •2 Jāw ān i n . 
 ![;úm;l.  ![;m;l. 3721 <272> sen tähden, siksi, vuoksi, perusteella; että, jotta, niin että pre •21 j o tta  

 ~Yq"yxir>h;  qyxir>hi 7060 hif {qx;r" qal pi} <57> poistaa, karkottaa, siirtää kauas; pitää erossa, etääntyä hif.inf.cst.det + ~Ä" op.mo3m •8  

  ka rko tta a  ka u a s  hei dät 
 lú[;me  !mi 4247 <7658> -sta pre + l[; 5650 <5772> päällä, päälle pre •21 p äältä 

 `~ïl'WbG>  lWbG> 1302 <240> raja; alue, maa subs.m.y.cst.det {lbg 1315 <5>} + ~Ä" op.mo3m •1 a lu een s a . 
  
4:7   4:7 
 |1  |2  
  |   |2   |5  
 |1 8 | 21 |2 8 | 21 |5 5 | 19 

` ~ïk,v.aro(B. ~õk,l.)mug> y útibo)vih]w: hM'v_' ~õt'ao ~úT,r>k;m.- rv,a] ~AÅqM' âh;- !mi ~År"y[im. ûynIn>hi z 
` !A k yv eyrEB . !A k ylem .g : byt ea]w: !m 't ;l. !A h t .y: !WT n>B iz :d > ar"t .a; !m i yl'g >B i !A h l. yt ey>m ; an"a] ah ' z 

7.  K a t s o  M i n ä  o l e n  h e r ä t t ä v ä  h e i d ä t  l i i k k e e l l e  p a i k a s t a ,  j o h o n  t e  o l e t t e  h e i d ä t  m y y n e e t .  M i n ä  
p a l a u t a n  t e k o n n e  t a k a i s i n  t e i d ä n  p ä ä h ä n n e .  

  
 ûynIn>hi  hN Ehi 1904 <1057> katso (korostava) partk.cst.det + yÄI pp.y1 •19 ka ts o  mi n ä 

 ~År"y[im.  ry[ihe 5508-10 hif {rW[ qal nif pi polel pilpel hit} <86> herättää; nostaa, panna liikkeelle hif.akt.part.m.mo.abs + ~Ä" op.mo3m •5 

  herättävä li i kkeelle hei dät 
 - !mi  !mi 4247 <7658> -sta pre —  -s ta  

 ~AÅqM'âh;  Äh; 1792 art + ~Aqm' 4492 <401> paikka subs.m.y.abs.det {~wq 6682 <629>} •24+5 p a i kka ,  
 - rv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro —  j o ho n  

 ~úT,r>k;m.  rk;m' 4143 qal {nif hit} <80> myydä, luovuttaa qal.perf.mo2m •21 my i tte 

 ~õt'ao  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre + ~Ä" pp.mo3m •8 hei dät 
 hM'v_'  ~v' 7777 <831> siellä, sinne adv + hÄ" suun •2 s i n n e. 
 yútibo)vih]w:  byvihe 7547 hif {bWv qal polel polal hof} <1060> palauttaa, tuoda takaisin; palata; vastata hif.co.perf.y1 •28+21 [ j a ]  p a la u ta n  

 ~õk,l.)mug>  lWmG" 1505 <19> teko, aikaansaannos; tilinteko subs.m.y.cst.det {lmg 1508 <37>} + ~k,Ä pp.mo2m •28+8 teko n n e 

 `~ïk,v.aro(B.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + varo 6930 <600> pää; huippu; johtaja, päämies subs.m.y.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+1 p äähän n e. 
  
4:8   4:8 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 | |  |5   |7  
 | | 5 | 19 |10 7 | 19 |14 

hÅd"Why> ûynEB. èdy:B. ~Äk,yteA)nB.- ta,w> ˘~k,ynEB.- ta, y ãTir>k;)m'W x 
  |1   |2  
 |1 8 | 21 2 | 19 8 | 21 

p ` rïBeDI ̃hw"hoy> y úK i qAx+r" yAûG- la, ˜~yIab'v.li ~WBrk'm.W 
` !K e ryz Ig > y"y>d : ar"m .ym eb. yrEa] aq "yxir> am '[ ;l. ab'v . ynEb.li !WnWnB .z :ywI h d "Wh y> ynEB . t y:B . !A k yt en"B . t y:w> !A k ynEB . t y: rs;m .a,w> x 

8.  M i n ä  m y y n  l a p s e n n e  j a  t y t t ä r e n n e  J u u d a n  l a s t e n  k ä t e e n ,  j a  h e  m y y v ä t  n ä m ä  Š e v a l a i s i l l e ,  
k a u k a i s e l l e  k a n s a l l e ,  s i l l ä  H E R R A  o n  p u h u n u t .  

  

 yãTir>k;)m'W  rk;m' 4143 qal {nif hit} <80> myydä, luovuttaa qal.co.perf.y1 •14 [ j a ]  my y n  



 

 

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 ̆~k,ynEB.  !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •19 la p s en n e 

 - ta,w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  j a  

 ~Äk,yteA)nB.  tB; 1262 <574> tytär, tyttö, sisar; ikäinen subs.f.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •28+7 ty ttären n e 

 èdy:B.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + dy" 2889 <1617> käsi; kautta (kuv) subs.f.cst •10 käteen  

 ûynEB.  !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst •19 la p s et 
 h Åd"Why>  hd"Why> 2919 <819> Jehūdā n.m.y.abs.gen {hdy 2894-5 <114> kiittää} •5 Jehūdān ,  
 ~WBrk'm.W  rk;m' 4143 qal {nif hit} <80> myydä, luovuttaa qal.co.perf.mo3 + ~Ä op.mo3m •21 [ j a ]  my y vät hei dät 
 ̃~yIab'v.li  Äl. 3599 -lle pre + ~yIab'v. 7469 <1> Ševālaiset (ilm Arabianniemimaan eteläosissa asunut kansa) n.m.y/mo.abs •8 
 {ab'v. 7468 <23> Ševā}  Ševāla i s i lle 

 - la,  la, 403 <5464> -lle pre —  -lle 

 yAûG  yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.y.abs •19 ka n s a  

 qAx+r"  qAxr" 7046 <85> kaukainen adj.m.y.abs {qxr 7060 <57>} •2 ka u ka i n en . 
 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 ̃hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •8 H E R R A  

 p `rïBeDI  rBeDI 1616-7 pi {rb;D" qal nif pu hit hif} <1137> puhua; lausua pi.perf.y3m •1 P p u hu i . 
  
4:9   4:9 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 | |2 |8 |5 |10 

hm_'x'l.mi WYvD>q: ~ØyIAGB; ètazO- War>qi j 
  |1  
 |1  |5  
  |  |5  |5  
 1 | 21 |8 5 | 19 |5 |10 

` hïm'x'l.Mih; y úven>a; l YK o WÅl[])y: WZvG>yI ~y ÅrIABGIh; èWry è[ih' 
` ab'r"q > yd Eb.[ ' yrEb.g : lK o !Wq s.yIw> !Wbr>q "t .yI ay"r:B 'g I yl'g >B i !Wt yE ab'r"q > yd Eb.[ ' Wnym iz : ay"m ;m .[ ;b. ad " Wlk ;a] j 

9.  J u l i s t a k a a  t ä m ä  p a k a n a k a n s o i s s a ,  p y h i t t ä k ä ä  s o t a .  H e r ä t t ä k ä ä  s a n k a r i t ,  l ä h e s t y k ö ö n ,  
n o u s k o o n ,  k a i k k i  s o t a m i e h e t .  

  
 - War>qi  ar"q" 6834 qal {nif pu} <738> huutaa, kutsua; lukea; julistaa qal.imp.mo2m —  j u li s ta ka a  

 ètazO  tazO 1957 <600> tämä, tuo dem.pro.f.y.abs •10 tämä 

 ~ØyIAGB;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.mo.abs.det •5 p a ka n a ka n s o i s s a ,  
 WYvD>q:  vDEqI 6659 pi {vd:q" qal nif pu hit hif} <171> pyhittää, erottaa Jumalalle pi.imp.mo2m •8 p y hi ttäkää 

 hm_'x'l.mi  hm'x'l.mi 4184 <316> sota, taistelu subs.f. {~xl 3684 <171>} •2 s o ta . 
 èWryè[ih'  ry[ihe 5508-10 hif {rW[ qal nif pi polel pilpel hit} <86> herättää; nostaa, panna liikkeelle hif.imp.mo2m •10 herättäkää 

 ~yÅrIABGIh;  Äh; 1792 art + rABGI 1304 <159> sankari; mahtava; rohkea, urhea subs.(adj).m.mo.abs.det {rbg 1331 <25>} •5 s a n ka ri t,  
 WZvG>yI  vg:n" 4820 qal {nif hit hif} <125> tulla, astua lähemmäs; lähestyä qal.jus.mo3m •19 lähes ty kö ö n  

 WÅl[])y:  hl'[' 5654 qal {nif hif hit hof} <890> nousta, kasvaa qal.jus.mo3m •28+5 n o u s ko o n ,  
 lYK o  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.abs •8 ka i kki  
 yúven>a;  vyai 368 <2179> mies, aviomies, ihminen; uros, koiras; joku, jokainen, kukin, toinen subs.m.mo.cst •21 mi ehet 
 `hïm'x'l.Mih;  Äh; 1792 art + hm'x'l.mi 4184 <316> sota, taistelu subs.f.y.abs.det.gen {~xl 3684 <171>} •1 s o da n . 
  
4:10   4:10 
  |1   |2  
  |1  |5  |2   |5  
 1 | 21 |8 | |2 |8 |5 10 | 20 

` ynIïa' rABBGI r õm;ayO vÅL'x;)h; ~yx_im'r>li ~õk,ytero(m.z>m;W tAÅbr"x])l; è~k,yTeai WT `K o y 
` an"a] rB ;g I rm ;yyE v ylix]d : !ynIr>A m l. !A k leg "m ;W !ypiy>s;l. !A k K esi Wnyq It .a; y 



 

 

10.  T a k o k a a  k u o k k a n n e  m i e k o i k s i  j a  v e s u r i n n e  k e i h ä i k s i .  H e i k k o  s a n o k o o n :  M i n ä  o l e n  s a n k a r i !  
  

 WT̀K o  tt;K ' 3598 qal {pi pu hif hof} <15> hakata kappaleiksi, iskeä rikki; musertaa, hävittää; takoa qal.imp.mo2m •20 ta ko ka a  

 è~k,yTeai  tae 813 <5> kuokka, auran terä, vannas subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •10 ku o kka n n e 

 tAÅbr"x])l;  Äl. 3599 -lle pre + br<x, 2587 <411> miekka subs.f.mo.abs {brx 2584-5 <41>} •28+5 mi eko i ks i ,  
 ~õk,ytero(m.z>m;W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hr"mez>m; 3982 <4> vesuri, puutarhurin veitsi subs.f.mo.cst.det {rmz 2055 <3>} + ~k,Ä pp.mo2m •28+8 

  j a  ves u ri n n e 
 ~yx_im'r>li  Äl. 3599 -lle pre + xm;ro 7118 <15> keihäs subs.m.mo.abs •2  kei häi ks i . 
 vÅL'x;)h;  Äh; 1792 art + vL'x; 2395 <1> heikko, arka adj.m.y.abs.det {vlx 2394 <3>} •28+5 hei kko  

 r õm;ayO  rm;a' 546 qal {nif hit hif} <5298> sanoa; mainita; ajatella qal.jus.y3m •8 s a n o ko o n  

 rABBGI  rABGI 1304 <159> sankari; mahtava; rohkea, urhea subs.(adj).m.y.abs {rbg 1331 <25>} •21 s a n ka ri  
 `ynIïa'  ynIa] 575 <871> minä; itse pro.y1.abs •1 mi n ä. 
  
4:11   4:11 
  |1   |2  
  |1  |6 |2  |8  
 |1 8 | 21 | | |8 12 | 23 19 

` ̂ y Ωr<ABGI ˜hw"hoy> t úx;n>)h; hM' àv' WcB_'q.nIw> by õbiS 'mi ~ô yIAGh;- l)k' Wâbow" WvWZ[ ay 

` !A k yrEB 'g I @ A q T . y"y> rB ;t ;y> !m 'T ; !Wbr>q "t .yIw> rA xs. rA xs.m i ay"m ;m . [ ; lK ' !Wt yyEw> !Wv n>K ;t .yI ay 
11.  K i i r e h t i k ä ä  j a  t u l k a a  k a i k k i  p a k a n a k a n s a t  y m p ä r i l t ä  j a  k o k o o n t u k a a .  V i e  a l a s ,  H E R R A ,  

s a n k a r i s i  s i n n e .  
  
 WvWZ[  vW[ 5515 qal <1> tulla apuun, kiirehtiä qal.imp.mo2m •19 ki i rehti kää 

 Wâbow"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + aAB 886 qal {hif hof} <2565> tulla, mennä, mennä sisään qal.imp.mo2m •23 j a  tu lka a  

 - l)k'  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.cst •28 —  ka i kki  
 ~ô yIAGh;  Äh; 1792 art + yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.mo.abs.det •12 p a ka n a ka n s a t 
 byõbiS 'mi  !mi 4247 <7658> -sta pre + bybis' 5168 <334> ympärillä subs.(adv).m.y.abs {bbs 5166 <162>} •8 y mp äri ltä 

 WcB_'q.nIw>  #B;q>nI 6628 nif {#b;q" qal pi pu hit} <127> kokoontua nif.co.perf.mo3 •2 [ j a ]  ko ko o n tu ka a . 
 hM'àv'  ~v' 7777 <831> siellä, sinne adv + hÄ" suun •6 s i n n e 

 túx;n>)h;  tyxin>hi 4931 hif {tx;n" qal nif pi} <10> johtaa, tuoda, viedä alas hif.imp.y2m •28+21 vi e a la s  
 ̃hw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •8 H E R R A  

 `^yΩr<ABGI  rABGI 1304 <159> sankari; mahtava; rohkea, urhea subs.(adj).m.mo.cst.det {rbg 1331 <25>} + ^Ä pp.y2m •1 s a n ka ri s i . 
  
4:12   4:12 
 |1  |2  
 |  |2   |5  
 | |2 |8 5 | 19 |10 

j p_'v'Ah(y> qm, õ[e- la, ~ØyIAGh; WZl[])y:w> èWrAè[yE by 
  |1  
 |1  |8  
 | |8  |12  
 |1 8 | 21 |12 7 | 19 

` byïbiS 'mi ˜~yIAGh;- lK '- ta, j BP ov.li bôveae ~Äv' ûyK i 
` rA xs. rA xs.m i ay"m ;m .[ ; lK ' t y: !d :ym el. yleg >t .ai !m 't ; yrEa] an"yd I g WlP i rv ;ym el. ay"m ;m .[ ; !Wq s.yIw> yl'g >B i !Wt yyE by 

12.  H e r ä t k ö ö t  j a  n o u s k o o t  p a k a n a k a n s a t  J e h o š a f a t i n  l a a k s o o n .  S i e l l ä  M i n ä  i s t u n  
t u o m i t s e m a a n  k a i k k i  p a k a n a k a n s a t  y m p ä r i l t ä .  

  
 èWrAè[yE  rA[nE 5508-10 nif {rW[ qal pi polel pilpel hit hif} <86> paljastua; herätä, nousta nif.jus.mo3m •10 herätkö ö t 
 WZl[])y:w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hl'[' 5654 qal {nif hif hit hof} <890> nousta, kasvaa qal.jus.mo3m •28+19 j a  n o u s ko o t 
 ~ØyIAGh;  Äh; 1792 art + yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.mo.abs.det •5 p a ka n a ka n s a t,  
 - la,  la, 403 <5464> -lle pre —  -lle 



 

 

 qm,õ[e  qm,[e 5724 <65> laakso, syvänne; tasanko subs.m.y.cst {qm[ 5723 <9>} •8 la a ks o  

 jp_'v'Ah(y>  jp'v'Ah(y> 2939 <86> Jehōšāfāt I n.m.y. {‘HERRA tuomitsee’, hwhy 2923 <6639> HERRA, jp;v' 7907 <202> tuomita} •28+2 

  JehōšāfātIi n . 
 ûyK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •19 s i llä 

 ~Äv'  ~v' 7777 <831> siellä, sinne adv •7 s i ellä 

 bôveae  bv;y" 3246 qal {nif pi hif hof} <1036> istua; istuutua; olla paikallaan; asua qal.impf.y1 •12 i s tu n  

 jBP ov.li  Äl. 3599 -lle pre + jp;v' 7907 qal {nif poel} <202> tuomita oikeudenmukaisesti, antaa oikeus qal.inf.cst •21 tu o mi ts ema a n  

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 - lK '  lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.cst —  ka i kki  
 ̃~yIAGh;  Äh; 1792 art + yAG 1400 <553> kansa, pakana, pakanakansa subs.m.mo.abs.det.(gen) •8 p a ka n a ka n s a t 
 `byïbiS 'mi  !mi 4247 <7658> -sta pre + bybis' 5168 <334> ympärillä subs.(adv).m.y.abs {bbs 5166 <162>} •1 y mp äri ltä. 
  
4:13   4:13 
 |1  |2  
 |  |2  |5 
 | |2 8 | 21 5 | 19 

ryc_iq" l õv;b' yúK i l ØG"m; WZxl.vi gy 
  |1  
 |1  |5  
  |   |5   |5  
 |1 8 | 21 |5 |10 5 | 19 10 | 21 

` ~ït'['r"( hõB'r: y úK i ~y Åbiq"y>h; èWqy èvihe t ØG: ha' ˘l.m'- y)K i èWdr> Wa( `Bo 
Wd yv ia] aT 'r>[ ]m ;B . j [ eB 't .m id > j W[ b'K . !A h rEB 'g I yleyj iq > Wv yv iA d  Wt Wx !A h yc eq I !m ;z > aj 'm . yrEa] aB 'r>x; !A h b. Wj yv iA a gy 

` !A h t .v ;yB i t a;yg Is. yrEa] !A h m .d I  
13.  Lä h e t t ä k ä ä  s i r p p i ,  s i l l ä  s a d o n k o r j u u  o n  k y p s y n y t .  T u l k a a ,  p o l k e k a a ,  s i l l ä  v i i n i k u u r n a  o n  t u l l u t  

t ä y t e e n ,  k u u r n a -a l t a a t  o v a t  p u r s u n n e e t  y l i ,  s i l l ä  s u u r i  o n  h e i d ä n  p a h u u t e n s a .  
  

 WZxl.vi  xl;v' 7722 qal {nif pi pu hif} <846> lähettää; ojentaa; päästää vapaaksi, irti qal.imp.mo2m •19 lähettäkää 

 lØG"m;  lG"m; 3825 <2> sirppi subs.m.y.abs •5 s i rp p i ,  
 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 lõv;b'  lv;B' 1255 qal {pi pu hif} kypsyä, kiehua, olla kypsä qal.perf.y3m •8 ky p s y n y t 
 ryc_iq"  ryciq" 6818 <49> sadonkorjuu, vuljan leikkuu subs.m.y.abs {rcq 6828 <34>} •2 s a do n ko rj u u . 
 Wa(`Bo  aAB 886 qal {hif hof} <2565> tulla, mennä, mennä sisään qal.imp.mo2m •21+28 tu lka a  

 èWdr>  hd"r" 6989-9 qal {hif} <28> polkea viinikuurna; hallita; ottaa käsiinsä, kahmia qal.imp.mo2m •10 p o lkeka a  

 - y)K i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •28 —  s i llä 

 ha'˘l.m'  alem' 4156 qal {nif pi pu hit} <250> olla täynnä; tulvia; täyttää, kaataa täyteen qal.perf.y3f •19 o li  täy n n ä 

 tØG:  tG: 1586 <5> viinikuurna (ylempi osa jossa rypäleet poljettiin) subs.f.y.abs •5 vi i n i ku u rn a ,  
 èWqyèvihe  qyvihe 7596 <3> hif {qwv r polel} pursua, tulvia yli; osoittautua ahtaaksi hif.perf.mo3 •10 p u rs u s i  y li  
 ~yÅbiq"y>h;  Äh; 1792 art + bq<y< 3158 <15> viinikuurna, kuurna-allas viini- t oliiviöljypuristimessa subs.m.mo.abs.det •5 ku u rn a -a lta a t,  
 yúK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •21 s i llä 

 h õB'r:  br: 6939 <426> paljon, lukuisa; moni; runsas; suuri adj.f.y.abs {hbr 6943 <24>} •8 s u u ri  
 `~ït'['r"(  h['r" 7158 <352> paha, pahuus; onnettomuus; vahinko; rikos, paha teko subs.f.y.cst.det {[[r 7182 <93>} + ~Ä" pp.mo3m •28+1  

  p a hu u ten s a . 
  
4:14   4:14 
  |1   |2  
  |1   |5   |2  |5 
 |1 |8 5 | 19 10 | 21 |2 |8 5 | 19 

` #W¿rx')h, qm,õ[eB. hØw"hoy> ~Aûy èbArq" y òK i #Wr+x')h, qm, õ[eB. ~y ØnIAmh] ~ûynIAmh] dy 
` an"yd I g WlP i rv ;ym eB . y"y> ~ d "q | !m i yt eym el. d yt i[ ]d : am 'A y brIq " yrEa] an"yd I g WlP i rv ;ym eB . !y"r>v im ; !y"r>v im ; dy 



 

 

14.  K a n s a n j o u k k o j a ,  k a n s a n j o u k k o j a  T u o m i o n  l a a k s o s s a ,  s i l l ä  H E R R A n  p ä i v ä  o n  l ä h e l l ä ,  
T u o m i o n  l a a k s o s s a .  

  
 ~ûynIAmh]  !Amh' 1893 <81> väkijoukko, kansanjoukko; hälinä, kohina, pauhu; sääli subs.m.mo.abs {hmh 1891 <34>} •19 ka n s a n j o u ko t 
 ~yØnIAmh]  !Amh' 1893 <81> väkijoukko, kansanjoukko; hälinä, kohina, pauhu; sääli subs.m.mo.abs {hmh 1891 <34>} •5 ka n s a n j o u ko t 
 qm,õ[eB.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + qm,[e 5724 <65> laakso, syvänne; tasanko subs.m.y.cst {qm[ 5723 <9>} •8 la a ks o s s a  

 #Wr+x')h,  #Wrx' 2615 <1> lopullinen ratkaisu, tuomio subs.m.y.abs.det.gen (qal.pas.part.m.y.abs.det.gen) {#rx 2658-9 <11>} •28+2 tu o mi o n . 
 yòK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •20 s i llä 

 èbArq"  bArq" 6849 <78> lähellä; läheinen, sukulainen adj.m.y.abs {brq 6838 <280>} •10 lähellä 

 ~Aûy  ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.y.cst •19 p äi vä 

 h Øw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •5 H E R R A n ,  
 qm,õ[eB.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + qm,[e 5724 <65> laakso, syvänne; tasanko subs.m.y.cst {qm[ 5723 <9>} •8 la a ks o s s a  

 `#W¿rx')h,  #Wrx' 2615 <1> lopullinen ratkaisu, tuomio subs.m.y.abs.det.gen (qal.pas.part.m.y.abs.det.gen) {#rx 2658-9 <11>} •28+1 tu o mi o n . 
  
4:15   4:15 
  |1   |2  
 1 | 21 |8 |2 8 | 21 

` ~ïh'g>n" WBps.)a' ~y õbik'Ak(w> Wrd+"q" x: YrEy"w> vm,úv, wj 
` !A h yrEA h z > Wv n"k . ay"b;k .A k w> Wlb'q | ar"h ]siw> av 'm .v i wj 

15.  A u r i n k o  j a  k u u  p i m e n i v ä t ,  j a  t ä h d e t  k o k o s i v a t  l o i s t e e n s a .  
  

 vm,úv,  vm,v, 7853 <134> aurinko subs.m/f.y.abs •21 a u ri n ko  

 x:YrEy"w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + x:rEy" 3205 <27> kuu subs.m.y.abs •8 j a  ku u  

 Wrd+"q"  rd:q" 6654 qal {hit hif} <17> pimentyä, mustua; sameta, likaantua qal.perf.mo3 •2 p i men i vät. 
 ~yõbik'Ak(w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + bk'AK  3362 <37> tähti subs.m.mo.abs •28+8 j a  tähdet 
 WBps.)a'  @s;a' 601 qal {nif pi pu hit} <200> koota, kerätä, korjata; lisätä; siirtää; tuhota qal.perf.mo3 •28+21 ko ko s i va t 
 `~ïh'g>n"  Hg:nO 4806 <20> loiste, hohde subs.f.y.cst.det {hgn 4805 <6>} + ~Ä" pp.mo3m •1 lo i s teen s a . 
  
4:16   4:16 
 |1  |1  
 | |2  |5  
 |  |   |5   |7  
 | 2 | 19 |8 5 | 19 |10 7 | 19 |14 

#r,a_'w" ~yI ûm:v' WYv[]r"(w> AÅlAq !ûTEyI è~Iâl;v'Wr(ymiW g Äa'v.yI !AûYC imi hUw"hoy)w: zj 
  |1  
  |1   |5  
 1 | 21 |8 5 | 19 |10 

` lïaer"f.yI y únEb.li zAY[m'W AÅM[;l. ̆hs,x])m; èhw"hoy)w: 
` laer"f .yI ynEb.li d y[ is'w> H ym e[ ;l. % m ;s. y"yw: a[ 'r>a;w> ay"m ;v . !W[ Wz ywI H yrEm .ym e ~ yrIy" ~ lev .Wrym iW ylek .yI !A yc im i y"y>w: zj 

16.  J a  H E R R A  S i i o n i s t a  ä r j y y  j a  a n t a a  ä ä n e n s ä  J e r u s a l e m i s t a ,  t a i v a a t  j a  m a a  j ä r k k y v ä t .  M u t t a  
H E R R A  o n  t u r v a  k a n s a l l e e n  j a  t u r v a p a i k k a  I s r a e l i n  l a p s i l l e .  

  
 h Uw"hoy)w:  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •28+14 j a  H E R R A  

 !AûYC imi  !mi 4247 <7658> -sta pre + !AYci 6444 <154> SIijjōn n.m.y.abs {!Ayc' 6443 <2> aavikko, 6445 !WYci <3> kivinen muistomerkki} •19 

  S Ii j j ōn i s ta  

 g Äa'v.yI  ga;v' 7441 qal <20> karjua, ärjyä, huutaa, räyhätä qal.impf.y3m •7 ärj y y  

 è~Iâl;v'Wr(ymiW  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !mi 4247 <7658> -sta pre + ~yIl;v'Wry> 3202 <641> Jerūšālajim n.f.d.abs {hr"y" 3196-7 qal <80>  

 laskea perustus, ~lev' 7750 <27> täydellinen} •28+10 j a  Jerūšāla j i mi s ta  

 !ûTEyI  !t;n" 5143 qal {nif hof} <2012> antaa; tapahtua; asettaa qal.impf.y3m •19 a n ta a  

 AÅlAq  lAq 6680 <505> ääni subs.m.cst.det + AÄ ppy3m •5 ään en s ä,  



 

 

 WYv[]r"(w>  v[;r" 7186 qal {nif hif} <30> järistä, järkkyä, vapista, tutista qal.co.perf.mo3 •28+8 [ j a ]  j ärkky vät 
 ~yIûm:v'  ~yIm;v' 7798 <421> taivaat; taivas, avaruus (näkyvä taivas ja näkymätön Jumalan asuinpaikka) subs.m.d.•19 ta i va a t 
 #r,a_'w"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.y.abs •2 j a  ma a . 
 èhw"hoy)w:  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •28+10 j a  H E R R A  

 ̆hs,x])m;  hs,x.m; 4042 <20> pakopaikka, suoja, turva subs.m.y.abs {hsx 2492 <37>} •28+19 tu rva  

 AÅM[;l.  Äl. 3599 -lle pre + ~[; 5692 <1850> kansa, kansakunta; väki subs.m.y.cst.det + AÄ pp.y3m •5 ka n s a lleen ,  
 zAY[m'W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + zA[m' 4346 <33> vuorilinnoitus, turvapaikka, pakopaikka subs.m.y.abs {zA[ 5487 <5>, zz[ 5537 <11>} •8 

  j a  tu rva p a i kka  

 yúnEb.li  Äl. 3599 -lle pre + !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst •21 la p s i lle 

 `lïaer"f.yI  laer"f.yI 3241 <2506> Jiśrā’el subs.(n).m.y.abs.gen {‘Jumala taistelee’, hr"f' 7407 <3> taistella, lae 398 <235> Jumala} •1 Ji śrā’ el. 
  
4:17   4:17 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 |  |   |5  |7 
 | 2 | 19 |8 |5 10 | 20 19 | 

yv_id>q"- rh; !AûYciB. !õkevo ~Åk,yhe Zl{a/ èhw"hoy> y ònIa] ZyK i ~ÄT,[.d:y)wI zy 
  |1  
  |1   |5  
 |1 8 | 21 |5 10 | 20 

s ` dAø[ Hõb'- Wrb.[;)y:- al{ ~y BrIz"w> vd<Åqo è~Iâl;v'Wr(y> hòt'y>)h'w> 
!Wd [ .y< al' !yair"k .Wnw> av 'd >Wq  ~ lev .Wry> yh et .W yv id >Wq d > ar"Wj  !A yc iB . yT in>k iv . yt iyrEv .a; !A k h 'l'a/ y"y> an"a] yrEa] !W[ d >yt ew> zy 

` d A [  H B '  
17.  J a  t e  t i e d ä t t e ,  e t t ä  M i n ä  H E R R A ,  t e i d ä n  J u m a l a n n e ,  a s u n  S i i o n i s s a ,  P y h y y t e n i  v u o r e l l a .  

J e r u s a l e m  o n  p y h ä  e i v ä t k ä  m u u k a l a i s e t  e n ä ä  k u l j e  s e n  l ä p i .  
  

 ~ÄT,[.d:y)wI  [d:y" 2907 qal {nif pi poal pu hit hif hof} <940> tuntea, tietää qal.co.perf.mo2m •28+7 [ j a ]  ti edätte 

 ZyK i  yK i 3393 <4475> sillä, koska, kun, että, jos; vaan, paitsi konj •19 että 

 yònIa]  ynIa] 575 <871> minä; itse pro.y1.abs •20 mi n ä 

 èhw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •10 H E R R A  

 ~Åk,yheZl{a/  H:Ala/ 417 <2603&2660> Jumala, jumala subs.m.mo.cst.det + ~k,Ä pp.mo2m •19+5 Ju ma la n n e,  
 !õkevo  !k;v' 7694 qal {pi hif} <129> asettua, jäädä paikoilleen, oleskella; asua; sijaita qal.akt.part.m.y.abs •8 a s u va  

 !AûYciB.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + !AYci 6444 <154> SIijjōn n.m.y.abs {!Ayc' 6443 <2> aavikko, 6445 !WYci <3> kivinen muistomerkki} •19 S Ii j j ōn i s s a  

 - rh;  rh; 1918 <547> vuori subs.m.y.cst —  vu o ri  
 yv_id>q"  vd<qo 6664 <477> pyhyys; pyhä paikka, esine, alue, pyhäkkö subs.m.y.cst.det.gen {vdq 6659 <171>} + yÄI pp.y1 •2 p y hy y ten i . 
 h òt'y>)h'w>  hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.co.perf.y3f •28+20 [ j a ]  o n  

 è~Iâl;v'Wr(y>  ~yIl;v'Wry> 3202 <641> Jerūšālajim n.f.d.abs {hr"y" 3196-7 qal <80> laskea perustus, ~lev' 7750 <27> täydellinen} •28+10 Jerūšāla j i m 

 vd<Åqo  vd<qo 6664 <477> pyhyys; pyhä paikka, esine, alue, pyhäkkö subs.m.y.abs {vdq 6659 <171>} •5 p y hä,  
 ~yBrIz"w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rz" 2096 <71> vieras, ulkopuolinen; muukalainen, ei-israelilainen adj.m.mo.abs {rwz 2001-3 <11>} •21 

  j a  mu u ka la i s et 
 - al{  al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki —  ei  
 - Wrb.[;)y:  rb;[' 5401 qal {nif pi hif} <547> kulkea ohi, läpi, kautta; sivuuttaa; poiketa qal.impf.mo3m •28 —  ku lkeva t läp i  
 H õb'  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + HÄ pp.y3f •8 s i i n ä 

 s `dAø[  dA[ 5482 <489> vielä; enää; lisää; kesto adv {dw[ 5481 <40>} •1 S en ää. 
  
4:18   4:18 
 |1  |2  
 | |2  |5  
 | |  |5   |7  
 | | 5 | 19 |10 7 | 19 23 13 | 24 25 

bÅl'x' hn" ˘k.l;Te ètA[b'G>h;w> sy Äsi[' ~y ûrIh')h, ŴpJ .yI aWähh; ~A=Yb; ∂hy"h'w> xy 



 

 

 |  |2  
 | 2 | 19 8 | 21 

 ~yIm_' Wk ˘l.yE hYd"Why> y BqEypia]- lk'w> 
  |1  
 |1  |5  
  |   |5  |7 
 1 | 21 |8 |5 10 | 20 | 

` ~yï J iV ih; lx;ún:- ta, hYq"v.hiw> aÅceyE èhw"hoy> ty òBemi !Æy"[.m;W 
[ :WB m ;W ay"m ; !A k h ]y: h d "Wh y> t ybed > yd Eyc iP ; lk 'w> ab'Wj  !r"g >yI at 'm 'r"w> t r:m . rm ;x] ay"r:Wj  !WB r>yI ayh ih ; an"d "[ ib. yh eywI xy 

` !yj iv i rv ;ym e t y: yq Ev .m ;W q ypin" yh ey> y"yd : av 'd >q >m ; t yB em i  
18.  S i n ä  p ä i v ä n ä  v u o r e t  t i h k u v a t  r y p ä l e m e h u a  j a  k u k k u l a t  v u o t a v a t  m a i t o a ,  j a  k a i k i s s a  

J u u d a n  p u r o i s s a  v i r t a a  v e t t ä ,  j a  H E R R A n  h u o n e e s t a  j u o k s e e  l ä h d e  j a  k a s t e l e e  A k a a s i o i d e n  
l a a k s o n .  

  
 ∂hy"h'w>  hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.co.perf.y3m •25 [ j a ]  ta p a htu u  

 ~A=Yb;  ÄB. 829 -ssa, -lla pre (+ Äh; 1792 art) + ~Ay 2955 <2291> päivä; aika subs.m.y.abs.det •24 p äi vän ä 

 aWähh;  Äh; 1792 art + aWh 1834 <1386> hän, se; tämä; itse pro.y3m.abs.det •13 s e 

 ŴpJ .yI  @j;n" 4947 qal {hif} <18> vuotaa, valua, tihkua, tiukkua qal.impf.mo3m •23 ti hku va t 
 ~yûrIh')h,  Äh; 1792 art + rh; 1918 <547> vuori subs.m.mo.abs.det •28+19 vu o ret 
 syÄsi['  sysi[' 5787 <5> mehu; granaattiomenamehu; rypälemehu, nuori viini subs.m.y.abs {ss[ 5788 <1>} •7 ry p älemehu  

 ètA[b'G>h;w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + Äh; 1792 art + h['b.GI 1325 <59> kukkula, mäki subs.f.mo.abs.det •10 j a  ku kku la t 
 hn"˘k.l;Te  %l;h' 1878 qal {pi hit hif} <1549> kulkea, kävellä, vaeltaa; mennä, tulla; liikkua qal.impf.mo3f •19 lähtevät 
 bÅl'x'  bl'x' 2330 <44> maito subs.m.y.abs •5 ma i to ,  
 - lk'w>  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + lK o, - lK ' 3409 <5408> kaikki, koko, joka, jokainen; kukaan, mikään subs.koll.m.y.cst —  j a  ka i kki  
 yBqEypia]  qypia' 626 <19> joen uoma, puro subs.m.mo.cst {qpa 640? <7>} •21 p u ro t 
 h Yd"Why>  hd"Why> 2919 <819> Jehūdā n.m.y.abs.gen {hdy 2894-5 <114> kiittää} •8 Jehūdān  

 Wk̆l.yE  %l;h' 1878 qal {pi hit hif} <1549> kulkea, kävellä, vaeltaa; mennä, tulla; liikkua qal.impf.mo3m •19 ku lkeva t 
 ~yIm_'  ~yIm; 4097 <580> vedet, vesi subs.m.d.abs •2 vedet. 
 !Æy"[.m;W  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + !y"[.m; 4366 <23> lähde subs.m.y.abs {!y[ 5597 <1>}  •7 j a  lähde 

 tyòBemi  !mi 4247 <7658> -sta pre + tyIB; 956 <2036> talo, rakennus; perhe, koti, suku subs.m.y.cst •20 hu o n ees ta  

 èhw"hoy>  hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs.gen •10 H E R R A n  

 aÅceyE  ac'y" 3139 qal {hif hof} <1067> mennä, tulla; lähteä ulos, lähteä liikkeelle qal.impf.y3m •5 lähtee,  
 h Yq"v.hiw>  hq"v.hi 7946 hif {hqv nif pu} <61> juottaa; tarjoilla juotavaa; kastella hif.co.perf.y3m •8 [ j a ]  ka s telee 

 - ta,  tae 811-2 <11841> obj; kanssa, seurassa; puolella pre —  - 
 lx;ún:  lx;n: 4904 <137> joki, virta, jokilaakso, purolaakso, laakso subs.m.y.cst {lxn 4903? <59>} •21 la a ks o  

 `~yï J iV ih;  Äh; 1792 art + ~yJ ivi 7648 <5> ŠitItI īm (ilm Suolameren alue) n.f.mo.abs.det.gen {hJ 'vi 7645 <28> akaasia} •1 Ši tIt Iīmi n . 
  
4:19   4:19 
 |1  |2  
 |  |2  |5 
 |  |2  |6  |  
 | |2 8 | 21 | 5 | 19 |10 

hy+<h.)Ti hõm'm'v. r úB;d>mil. ~Aàda/)w< hØy<h.)ti ˘hm'm'v.li è~yI èr:c.mi jy 
  |1  
  |1   |5  
 |1 8 | 21 5 | 19 |10 

` ~ïc'r>a;B. ayYqIn"- ~d" WBkp.)v'- rv,a] hÅd"Why> ûynEB. èsm;x])me 
` !A h [ ]r>a;B . yaK ;z : ~ d : Wd v .a;d > h d "Wh y> ynEB . @ Wj x]m e yh eT . Wd c ' rB ;d >m il. ~ A d a/w< yh et . Wd c 'l. ~ yIr:c .m i jy 

19.  E g y p t i  t u l e e  a u t i o k s i  j a  E d o m  t u l e e  a s u m a t t o m a k s i  a u t i o m a a k s i ,  J u u d a n  l a p s i l l e  



 

 

t e k e m ä n s ä  v ä k i v a l l a n  t ä h d e n ,  k o s k a  h e  o v a t  v u o d a t t a n e e t  v i a t o n t a  v e r t a  h e i d ä n  
m a a s s a a n .  

  
 è~yIèr:c.mi  ~yIr:c.mi 4479 <680> Mis Irajim (Egypti) n.m.d.abs {rwc 6411 <4> taistella, rAcm' 4460-1 varustus, piiritys} •10 M i s ira j i m 

 ̆hm'm'v.li  Äl. 3599 -lle pre + hm'm'v. 7807 <56> autius, autio, asumaton subs.f.y.abs. {~mv 7805 <91>} •19 a u ti o ks i  
 h Øy<h.)ti  hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.impf.y3f •28+5 tu lee,  
 ~Aàda/)w<  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~Ada/ 112 <100> ’Edōm n.m.y.abs {~da 119 <10> olla punainen, ruskea} •28+6 j a  ’ E dōm 

 r úB;d>mil.  Äl. 3599 -lle pre + rB'd>mi 3841 <271> autiomaa, erämaa subs.m.y.abs {rbd 1616 <4>} •21 a u ti o ma a ks i  
 h õm'm'v.  hm'm'v. 7807 <56> autius, autio, asumaton subs.f.y.abs. {~mv 7805 <91>} •8 a u ti o  

 hy+<h.)Ti  hy"h' 1861 qal {nif} <3548> olla; tulla, tapahtua qal.impf.y3f •28+2 tu lee. 
 èsm;x])me  !mi 4247 <7658> -sta pre + sm'x' 2428 <60> väkivalta, vääryys subs.m.y.cst {smx 2427 <8>} •28+10 väki va lla s ta  

 ûynEB.  !Be 1072 <4891> poika, lapsi, jälkeläinen; ikäinen subs.m.mo.cst •19 la p s et 
 h Åd"Why>  hd"Why> 2919 <819> Jehūdā n.m.y.abs.gen {hdy 2894-5 <114> kiittää} •5 Jehūdān ,  
 - rv,a]  rv,a] 799 <5495> joka, jonka, mikä; se joka; että, niin että; sillä, koska rel.pro —  ko s ka  

 WBkp.)v'  %p;v' 7917 qal {nif pu hit} <115> vuodattaa, kaataa; kaivaa qal.perf.mo3 •28+21 vu o da tti va t 
 - ~d"  ~D" 1731 <360> veri; veren vuodatus; verivelka subs.m.y.abs —  veri  
 ayYqIn"  ayqIn" 5087 <43> vapaa, viaton, syytön adj.m.y.abs {hqn 5085 <44>} •8 vi a to n  

 `~ïc'r>a;B.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + #r<a, 738 <2504> maa, maaperä; maapala, -alue; maanpiiri subs.m/f.cst.det + ~Ä" pp.mo3m •1 ma a s s a a n . 
  
4:20   4:20 
  |1   |2  
 1 | 21 |8 2 | 19 |8 

` rAødw" rABdl. ~I õl;v'Wr(ywI bv_eTe ˘~l'A[l. hYd"Why)wI k 
` rd "w" rd "l. ~ lev .WrywI bt eyT e ~ l;[ ;l; h d "Wh ywI k 

20.  J a  J u u d a  p y s y y  p a i k a l l a a n  i k u i s e s t i ,  j a  J e r u s a l e m  s u k u p o l v e s t a  s u k u p o l v e e n .  
  
 h Yd"Why)wI  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hd"Why> 2919 <819> Jehūdā n.m.y.abs {hdy 2894-5 <114> kiittää} •28+8 j a  Jehūdā 

 ̆~l'A[l.  Äl. 3599 -lle pre + ~l'A[ 5499 <437> ikuisuus, ikuinen, iankaikkinen; muinainen, ikivahna subs.m.y.abs •19 i ku i s u u teen  

 bv_eTe  bv;y" 3246 qal {nif pi hif hof} <1036> istua; istuutua; olla paikallaan; asua qal.impf.y3m •2 o n  p a i ka lla a n . 
 ~Iõl;v'Wr(ywI  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + ~yIl;v'Wry> 3202 <641> Jerūšālajim n.f.d.abs {hr"y" 3196-7 qal <80> laskea perustus, ~lev' 7750 <27>  

 täydellinen} •28+8 j a  Jerūšāla j i m 

 rABdl.  Äl. 3599 -lle pre + rAD 1677-8 <167> sukupolvi subs.m.y.abs •21 s u ku p o lveen  

 `rAødw"  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + rAD 1677-8 <167> sukupolvi subs.m.y.abs •1 j a  s u ku p o lvi . 
  
4:21   4:21 
  |1   |2  
 1 | 21 |8 2 | 19 |8 

` !AΩYciB. !úkevo ˜hw"hoy)w: ytiyQE+nI- al{( ̆~m'D" ytiy YQEnIw> ak 
` !A yc iB . H yT en>k iv . yrEv .a;d > y"y> rm ;a] [ r"P .t .ail. d yt i[ ] an"a] bWt  ay"m ;m .[ ; !m i !A h m .d I t y[ er"P .t .aid >W ak 

21.  M i n ä  p u h d i s t a n  h e i d ä n  v e r i v e l k a n s a ,  j o t a  e n  o l e  v i e l ä  p u h d i s t a n u t ,  j a  H E R R A  a s u u  S i i o n i s s a .  
  

 ytiyYQEnIw>  hQ"nI 5085 pi {hq"n" qal nif} <44> julistaa syyttömäksi, jättää rankaisematta; puhdistaa; vapauttaa pi.co.perf.y1 •8 [ j a ]  p u hdi s ta n  

 ̆~m'D"  ~D" 1731 <360> veri; veren vuodatus; verivelka subs.m.y.cst.det + ~Ä" pp.mo3m •19 veri velka n s a  

 - al{(  al{ 3600 <5097> ei; älä; ilman ki •28  ei  
 ytiyQE+nI  hQ"nI 5085 pi {hq"n" qal nif} <44> julistaa syyttömäksi, jättää rankaisematta; puhdistaa; vapauttaa pi.perf.y1 •2 p u hdi s ti n . 
 ̃hw"hoy)w:  Äw> 1944 ja; mutta; myös konj + hwhy 2923 <6639> HERRA (Herran Nimi) n.m.y.abs •28+8 j a  H E R R A  

 !úkevo  !k;v' 7694 qal {pi hif} <129> asettua, jäädä paikoilleen, oleskella; asua; sijaita qal.akt.part.m.y.abs •21 a s u va  

 `!AΩYciB.  ÄB. 829 -ssa, -lla pre + !AYci 6444 <154> SIijjōn n.m.y.abs {!Ayc' 6443 <2> aavikko, 6445 !WYci <3> kivinen muistomerkki} •1 S Ii j j ōn i s s a . 
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